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No. 00005270

LA MINISTRA DE SALUD
PUBLICA

Considerando:

Que, la Constitucién de la Republica del Ecuador, en el
articulo 3, manda que son deberes primordiales del Estado
garantizar, sin discriminacion alguna, el efectivo goce de
los derechos establecidos en dicha Norma Suprema y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacion, la
salud, la alimentacion, la seguridad social y el agua para
sus habitantes;

Que, la citada Constitucion de la Republica, en el articulo
32, dispone que la salud es un derecho que garantiza el
Estado, cuya realizacion se vincula al ejercicio de otros
derechos, entre ellos el derecho al agua, la alimentacion, la
educacidn, la cultura fisica, el trabajo, la seguridad social,
los ambientes sanos y otros que sustentan el buen vivir.
Preceptia ademas que el Estado garantizara este derecho
mediante politicas economicas, sociales, culturales,
educativas y ambientales; y el acceso permanente,
oportuno y sin exclusion a programas, acciones y servicios
de promocion y atencion integral de salud, salud sexual y
salud reproductiva y que la prestacion de los servicios de
salud se regira por los principios de equidad, universalidad,
solidaridad, interculturalidad, calidad, eficiencia,
eficacia, precaucion y bioética, con enfoque de género y
generacional;

Que, la referida Constitucion, en el articulo 227,
dictamina que la administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, la Norma Suprema, en el articulo 361, ordena al
Estado ejercer la rectoria del Sistema Nacional de Salud
a través de la Autoridad Sanitaria Nacional, siendo ésta
responsable de formular la politica nacional de salud
y de normar, regular y controlar todas las actividades
relacionadas con la salud, asi como el funcionamiento de
las entidades del sector;

Que, la Ley Organica de Salud, en el articulo 4, preceptia
que la Autoridad Sanitaria Nacional es el Ministerio de
Salud Publica, entidad a la que corresponde el ejercicio
de las funciones de rectoria en salud; asi como la
responsabilidad de la aplicacion, control y vigilancia del
cumplimiento de dicha Ley; siendo obligatorias las normas
que dicte para su plena vigencia;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1272 de 22 de agosto
de 2012, publicado en el Registro Oficial No. 788 de 13
de septiembre de 2012, el Presidente Constitucional de
la Republica del Ecuador designé a la Magister Carina
Isabel Vance Mafla, como Ministra de Salud Publica,
nombramiento ratificado con Decreto Ejecutivo No. 2
de 24 de mayo de 2013, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial No. 5 de 31 de mayo de 2013;
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Que, con Acuerdo Ministerial No. 00005108 de 02 de
septiembre de 2014, publicado en el Registro Oficial No.
351 de 09 de octubre de 2014 se reforma el “Reglamento
Interno para la Administracion y Control de Activos fijos
del Ministerio de Salud Publica”, en cuyo articulo 2 se
dispone: “Cerrar la entidad operdtica desconcentrada
(EOD) correspondiente al Servicio Nacional de Control
de Enfermedades Transmitidas por Vectores Artropodos
SNEM 3y,

Que, la Disposicion Transitoria del Acuerdo Ministerial
No. 00005108 establece: “En el término de ciento ochenta
(180) dias, contados a partir de la publicacion del presente
Acuerdo Ministerial en el Registro Oficial, el SNEM, en
cumplimiento del Decreto Supremo No. 358 del 29 de agosto
de 1970 que dispone su funcionamiento como dependencia
directa del Ministerio de Salud Publica, se integrard a
esta Cartera de Estado a través de la Direccion Nacional
de Estrategias de Prevencion y Control en sus niveles
tanto central como desconcentrados, con su presupuesto,
activos, pasivos, muebles, inmuebles, documentacion,
causas judiciales y contratos; en coordinacion con las
instancias correspondientes, manteniendo las funciones
que le asigna el Decreto de su constitucion(...)”.

En ejercicio de las atribuciones conferidas por los articulos
151 y 154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador y por el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva

Acuerda:

Art. 1.- Ampliar en cuarenta y cinco (45) dias el término
establecido en la Disposicion Transitoria del Acuerdo
Ministerial No. 00005108 que reforma el “Reglamento
Interno para la Administracion y Control de Activos
fijos del Ministerio de Salud Publica”, a fin de que el
SNEM se integre a esta Cartera de Estado a través de la
Direccion Nacional de Estrategias de Prevencion y Control
en sus niveles tanto central como desconcentrados, con
su presupuesto, activos, pasivos, muebles, inmuebles,
documentacion, causas judiciales y contratos, manteniendo
las funciones que le asigna el Decreto de su constitucion.

DISPOSICION FINAL

De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial que
entrara en vigencia a partir de su suscripcion sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial, encarguese la
Coordinacion General Administrativa Financiera.

DADO EN EL DISTRITO METROPOLITANO DE
QUITO a, 25 de junio de 2015.

f.) Carina Vance Mafla, Ministra de Salud Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el archivo de la
Direccion Nacional de Secretaria General al que me remito
en caso necesario.- Lo certifico en Quito a, 03 de agosto de
2015.- f.) Dra. Maria del Cisne Lopez, Secretaria General,
Ministerio de Salud Publica.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y
MOVILIDAD HUMANA

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS

MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL

MINISTERIO DE EDUCACION
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

MINISTERIO DE DESARROLLO URBANO Y
VIVIENDA

Y

SECRETARIA DE EDUCACION SUPERIOR,
CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION

ACUERDO INTERINSTITUCIONAL ENTRE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Y MOVILIDAD HUMANA, MINISTERIO DE
JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS Y CULTOS,
MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA
Y SOCIAL, MINISTERIO DE EDUCACION,
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA, MINISTERIO
DE DESARROLLO URBANO Y VIVIENDA, Y
LA SECRETARIA DE EDUCACION SUPERIOR,
CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION

Comparecen a la celebracion del presente Acuerdo
Interinstitucional, el MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y MOVILIDAD HUMANA debidamente
representado por el Economista Ricardo Patifio Aroca, en
su calidad de Ministro, a quien en adelante se denominara
“MREMH”; ¢l MINISTERIO DE JUSTICIA,
DERECHOS HUMANOS Y CULTOS, debidamente
representado por la Doctora Ledy Zuiiiga Rocha, en su
calidad de Ministra, a quien en adelante se denominara
“MJDHC”; el MINISTERIO DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL, debidamente representado
por la Ingeniera Ana Beatriz Tola Bermeo, en su calidad de
Ministra, a quien en adelante se la denominara “MIES”;
el MINISTERIO DE EDUCACION, debidamente
representado por el Economista Augusto Espinosa
Andrade, en su calidad de Ministro, a quien en adelante
se le denominara “MINEDUC”; ¢l MINISTERIO DE
SALUD PUBLICA, debidamente representado por la
Magister Carina Vance, en su calidad de Ministra, a quien
en adelante se le denominara “MSP”; ¢l MINISTERIO DE
DESARROLLO URBANO Y VIVIENDA, debidamente
representado por la Arquitecta Maria de los Angeles
Duarte, en su calidad de Ministra, a quien en adelante
se le denominara “MIDUVI”; y, la SECRETARIA DE
EDUCACION SUPERIOR, CIENCIA, TECNOLOGIA
E INNOVACION, debidamente representada por el
Economista René Ramirez Gallegos, en su calidad
de Secretario, a quien en adelante se le denominarad
“SENESCYT”.
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Los comparecientes acreditan las calidades antes invocadas
de conformidad con los documentos habilitantes que se
adjuntan al presente Acuerdo y de forma libre y voluntaria
lo suscriben al tenor de las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

El numeral 1 del articulo 3 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador sefiala que es
deber primordial del Estado el garantizar sin
discriminacion alguna el efectivo goce de los
derechos establecidos en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales;

La Constituciéon en su articulo 35 sefiala que:
“Las personas adultas mayores, nifias, niflos y
adolescentes, mujeres embarazadas, personas
con discapacidad, personas privadas de libertad y
quienes adolezcan de enfermedades catastroficas o
de alta complejidad, recibiran atencion prioritaria y
especializada en los ambitos publico y privado. La
misma atencion prioritaria recibiran las personas
en situacion de riesgo, las victimas de violencia
doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres
naturales o antropogénicos. El Estado prestara
especial proteccion a las personas en condicion de
doble vulnerabilidad”;

La Carta Magna en el articulo 40 establece: “Se
reconoce a las personas el derecho a migrar. No se
identificara ni se considerara a ningin ser humano
como ilegal por su condiciéon migratoria. El
Estado, a través de las entidades correspondientes,
desarrollara entre otras las siguientes acciones
para el ejercicio de los derechos de las personas
ecuatorianas en el exterior, cualquiera sea su
condiciéon migratoria: 1. Ofrecera asistencia a
ellas y a sus familias, ya sea que éstas residan
en el exterior o en el pais. 2. Ofrecera atencion,
servicios de asesoria y proteccion integral para
que puedan ejercer libremente sus derechos (...) 4.
Promovera sus vinculos con el Ecuador, facilitara
la reunificacion familiar y estimulara el retorno
voluntario. 5. Mantendra la confidencialidad de
los datos de caracter personal que se encuentren en
los archivos de las instituciones del Ecuador en el
exterior. 6. Protegera las familias transnacionales y
los derechos de sus miembros”;

La norma ibidem en su articulo 44 determina: “El
Estado, la sociedad y la familia promoveran de
forma prioritaria el desarrollo integral de las nifias,
nifios y adolescentes y aseguraran el ejercicio
plenos de sus derechos; se atendera al principio
de su interés superior y sus derechos prevaleceran
sobre los de las demas personas. Las nifias, nifios
y adolescentes tendran derecho a su desarrollo
integral, entendido como proceso de crecimiento,
maduracion y despliegue de su intelecto y de sus
capacidades, potencialidades y aspiraciones, en un
entorno familiar, escolar, social y comunitario de

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

afectividad y seguridad. Este entorno permitira la
satisfaccion de sus necesidades sociales, afectivo-
emocionales y culturales, con el apoyo de politicas
intersectoriales nacionales y locales™;

La Constitucion en el articulo 226 determina como
obligacion de las instituciones del Estado, el deber
de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los
derechos reconocidos en la Constitucion;

El articulo 227 de la Norma Suprema sefiala que la
administracion publica constituye un servicio a la
colectividad, que serige por los principio de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacidén, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

El articulo 260 ibidem, establece: “El ejercicio
de las competencias exclusivas no excluird el
ejercicio concurrente de la gestion en la prestacion
de servicios publicos y actividades de colaboracion
y complementariedad entre los distintos niveles de
gobierno;

El inciso tercero del articulo 341 de la Constitucion
determina: “El sistema nacional descentralizado de
proteccion integral de la nifiez y la adolescencia
sera el encargado de asegurar el ejercicio de los
derechos de nifias, nifios y adolescentes. Seran parte
del sistema las instituciones publicas, privadas y
comunitarias;

El Cddigo de la Nifez y Adolescencia en su articulo
8 sefala que es deber del Estado, la sociedad y la
familia, dentro de sus respectivos ambitos adoptar
las medidas politicas, administrativas, economicas,
legislativas, sociales y juridicas para la plena
vigencia, ejercicio efectivo, garantia, proteccion
y exigibilidad de los derechos de nifios; nifias y
adolescentes;

El Cédigo ibidem en su articulo 9 sefiala: “La ley
reconoce y protege a la familia como el espacio
natural y fundamental para el desarrollo integral del
nifio, nifia y adolescente (...)”;

Elarticulo 10 del Cédigo de la Nifiez y Adolescencia
determina que: “El Estado tiene el deber prioritario
de definir y ejecutar politicas, planes y programas
que apoyen a la familia para cumplir con las
responsabilidades especificadas en el articulo
anterior (...)"”;

El articulo 11 del Cddigo de la Niflez y
Adolescencia sefiala que: “El interés superior del
nifio es un principio que estd orientado a satisfacer
el ejercicio efectivo del conjunto de los derechos de
los niflos, nifias y adolescentes; e impone a todas
las autoridades administrativas y judiciales y a las
instituciones publicas y privadas, el deber de ajustar
sus decisiones y acciones para su cumplimiento

()
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1.13. El articulo 12 del Cddigo ibidem sefiala que: “En
la formulacion y ejecucion de las politicas publicas
y en la provision de recursos, debe asignarse
prioridad absoluta a la nifiez y adolescencia, a las
que se asegurara, ademas, el acceso preferente a los
servicios publicos y a cualquier clase de atencion
que requieran (...)”;

1.14. El Cobdigo inferido, dispone en su articulo 22 que
los nifios, nifias y adolescentes tienen derecho a
vivir y desarrollarse en su familia biologica, para
lo cual el Estado debe adoptar prioritariamente
medidas apropiadas que permitan su permanencia
en dicha familia;

CLAUSULA SEGUNDA.-

Enmarcados en la problematica que enfrentan las familias
ecuatorianas residentes en Italia que han sido separadas
de sus hijos por los servicios sociales de ese pais, el
Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana
en cooperacion con el Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos ha venido realizando una serie de
acciones conjuntas, para cuyo efecto se conformd una
Comision Especializada entre ambas instituciones a fin
de analizar los casos tanto de nifios/as y adolescentes que
residen en Italia como de los que retornan al Ecuador
con sus familiares. En este ltimo caso se determiné la
necesidad de una cooperacion interinstitucional conforme
a las competencias de cada institucion que a través de
acciones conjuntas pueda atender los casos de los nifios,
nifias y adolescentes de manera integral, permitiendo su
integracion social asi como de sus familias que retornan al
pais en el marco de los derechos humanos.

Por tal razon resulta imperante la creaciéon de una “Red
Interinstitucional de Asistencia Integral” que estard
conformada por cada una de las instituciones suscriptoras
con el fin de viabilizar soluciones a nuestros connacionales
en situacion de vulnerabilidad, para integrar los procesos
y las actividades propias de cada institucion, buscando la
mayor agilidad posible en las gestiones y tramites para la
atencion a la problematica antes mencionada.

CLAUSULA TERCERA.- OBJETO:

Las partes en el ambito de sus competencias acuerdan
celebrar el presente Acuerdo con el objeto de
establecer compromisos y mecanismos de coordinacién
interinstitucional a fin de brindar atencion a los nifios, nifias
y adolescentes que han retornado al Ecuador, al haber sido
restituidos a sus familiares por orden judicial luego de un
proceso ante los servicios sociales italianos.

Las obligaciones que adoptaran cada una de las instituciones
dentro de la “Red Interinstitucional de Asistencia Integral”
se desarrollardn en el marco de sus competencias, a fin
de brindar una atencién integral tanto a los nifios, nifias y
adolescentes como a los familiares.

CLAUSULA CUARTA.- COMITE INTERINSTI-
TUCIONAL:

Para el cumplimiento del presente Acuerdo las partes
acuerdan la creacion de la “Red Interinstitucional de

Asistencia Integral” la cual estara conformada por cada
una de las instituciones suscriptoras del presente Acuerdo
y funcionara a través de un “Comité Interinstitucional”
compuesto por delegados/as designados/as por la Maxima
Autoridad de cada institucion, que los representara.

CLAUSULA QUINTA.- CONFORMACION DE LA
RED Y EL COMITE INTERINSTITUCIONAL:

La Red Interinstitucional de Asistencia Integral funcionara
a través de un Comité que estara integrado de la siguiente
manera:

1. Ella Ministro/a de Justicia, Derechos Humanos y
Cultos o su delegado/a; quien lo presidira.

2. El/la Ministro/a de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana o su delegado/a;

3. Ella Ministro/a de Inclusion Econémica y Social o su
delegado/a;

4. El/la Ministro/a de Educacién o su delegado/a;
5. EVla Ministro/a de Salud Publica o su delegado/a;

6. El/la Ministro/a de Desarrollo Urbano y Vivienda o su
delegado/a;

7. Ella Secretario/a de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion o su delegado/a;

El Comité contard con un Secretario/a designado por el
Ministro/a de Justicia, Derechos Humanos y Cultos o su
Delegado/a, quien se encargara de elaborar las actas de las
sesiones y dara seguimiento a los compromisos asumidos
en las reuniones de trabajo.

El Comité definira en su reglamento interno las atribuciones
de la “Red Interinstitucional de Asistencia Integral” asi
como los parametros y procedimientos de evaluacion de
los casos sometidos a su conocimiento y los protocolos de
seguimiento de casos. El Reglamento debera ser elaborado
en un plazo maximo de treinta (30) dias, contados a partir
de la suscripcion del presente instrumento.

CLAUSULA SEXTA.- DEBERES Y ATRIBUCIONES
DEL COMITE INTERINSTITUCIONAL:

Son deberes y atribuciones del Comité Interinstitucional:

a) Determinar los lineamientos a ser aplicados en la
evaluacion de los casos sometidos a su conocimiento;

b) Conocer y analizar la informacién enviada desde las
representaciones diplomaticas y consulares del Ecuador
sobre el requerimiento de atencion particular de los
diferentes casos de nifios, niflas y adolescentes que
atravesaron un proceso de alejamiento de sus familias
y luego de ser restituidos a sus familiares retornan al
Ecuador;
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¢) Emitir los correspondientes informes sobre la situacion
de los nifios, nifias, adolescentes y sus familiares que
han requerido atencion;

d) Determinar el plan integral de accion interinstitucional
para cada caso y realizar las acciones necesarias que
permitan la atenciéon inmediata cuando el caso lo
amerite;

e) Conocer y decidir sobre aspectos enmarcados en el
objeto del presente Acuerdo;

f) Revisar y aprobar los manuales y/o protocolos para la
correcta ejecucion del presente Acuerdo, conforme los
plazos que se estableceran en el Reglamento; y,

g) Las demas que sean necesarias para el cumplimiento de
sus funciones.

CLAUSULA SEPTIMA.- OBLIGACIONES GENE-
RALES DE LAS PARTES:

Las partes se comprometen a:

a) Coordinar las acciones necesarias para el cumplimiento
del objeto del presente Acuerdo;

b) Delegar a un/as servidor/as permanente/es y con
experticia en la tematica para el seguimiento y
coordinaciéon de la ejecucion del presente Acuerdo
dentro de los cinco dias de suscrito el presente
instrumento;

¢) Asistir a las reuniones programadas por el Comité
Interinstitucional;

d) Cumplir dentro del ambito de su competencia las
decisiones de Comité Interinstitucional para brindar
atencion a los nifios, nifias y adolescentes y sus familias
que han retornado al Ecuador y;

e) Las demas que sean necesarias para el cumplimiento de
sus funciones.

CLAUSULA OCTAVA.- OBLIGACIONES ESPECI-
FICAS DE LAS PARTES:

Las instituciones publicas que suscriben el presente
Acuerdo, se comprometen a las siguientes acciones dentro
del ambito de sus competencias.

MINISTERIO DE
HUMANOS Y CULTOS:

JUSTICIA, DERECHOS

1. Presidir la ‘“Red Interinstitucional de Asistencia
Integral” y “El Comité Interinstitucional”;

2. Convocar a los miembros de la Red y/o el Comité a
reuniones de trabajo y levantar actas de cada sesion;

3. Dar seguimiento a los compromisos asumidos por sus
miembros en las reuniones de trabajo y acompaiiar a los
nifios, nifias, adolescentes y sus familiares en el proceso
de insercion social;

4. Informar periddicamente a los miembros de la Red
Interinstitucional de Asistencia Integral y del Comité
Interinstitucional sobre las acciones emprendidas para
dar seguimiento a los casos.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y
MOVILIDAD HUMANA:

1. Recopilar los formularios o formatos de informes de
atencion de casos de vulnerabilidad que sean requeridos
por los organos judiciales competentes o los servicios
sociales italianos, previo al tramite de aprobacion de
retorno al Ecuador de los nifios, nifias y adolescentes.

2. Gestionar el proceso de retorno de los nifios, nifias y
adolescentes que han sido restituidos de los servicios
sociales italianos a sus familiares y que regresan al
Ecuador;

3. Notificar al Ministerio de Justicia, Derechos Humanos
y Cultos sobre el retorno de un nifio, nifia o adolescente
al Ecuador y sus familiares a fin de tomar las acciones
necesarias para la atencion integral,

4. Remitir al Ministerio de Justicia, Derechos Humanos
y Cultos un expediente de cada caso incluyendo un
informe del Consulado, a fin de que sea puesto en
conocimiento de los miembros que conforman la “Red
Interinstitucional de Asistencia Integral” y “El Comité
Interinstitucional”.

MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL:

1. Atenderyrealizarunavaloracionpsico-socio-econdmica
de los casos a través del servicio especializado de
proteccion especial y remitir al Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos sobre los resultados de la
misma, a fin de que sea puesto en conocimiento de los
miembros que conforman la “Red Interinstitucional de
Asistencia Integral” y “El Comité Interinstitucional”.

2. Facilitar condiciones a favor de iniciativas de desarrollo
productivo, en el ambito de la economia popular y
solidaria, de las familias de nifias, nifios y adolescentes
retornados, que asi lo requieran.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA:

1. Identificar a los niflos, nifias y adolescentes y a sus
familiares en la Zona o Distrito, en el Centro de Salud
mas cercano a su domicilio.

2. Brindar atenciéon médica integral de promocion,
prevencion, rehabilitacion y recuperacion en el primer
nivel de atencion en salud, y asegurar la continuidad de
la atencion con la referencia al segundo y tercer nivel de
ser el caso.

3. Asegurar el seguimiento de la atenciéon médica integral
con actividades extramurales, mediante la visita
domiciliaria, e informar al Comité Interinstitucional
sobre el tratamiento recibido por los nifios, nifias y
adolescentes.
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MINISTERIO DE EDUCACION:

1. Asignar prioritariamente los cupos para el ingreso a la
educacion inicial, basica y bachillerato, en la institucion
educativa que se requiera de acuerdo a los distritos
correspondientes.

2. Ofrecer programas especializados de aprendizaje
conforme la oferta educativa vigente, en aquellos casos
que por cualquier circunstancia no fuera posible el
ingreso regular al sistema educativo.

3. Garantizar la insercion de los niflos, niflas y
adolescentes al sistema educativo a través de procesos
de sensibilizacion a fin de que se garantice una
educacion incluyente y no discriminatoria.

MINISTERIO DE DESARROLLO URBANO Y
VIVIENDA:

Brindar informacion y asesoramiento sobre las modalidades
de bonos de vivienda que el Ministerio de Desarrollo
Urbano y Vivienda otorga, para facilitar a los familiares
de los nifios, nifia y adolescentes, el acceso a una vivienda
digna, cuando el caso lo amerite, previo el cumplimiento
de los requisitos previstos en la normativa interna aprobada
por el MIDUVL.

SECRETARIA DE EDUCACION SUPERIOR,
CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION:

1. Garantizar el acceso a la educacion superior a través
del Sistema Nacional de Nivelacion y Admision, en
cumplimiento de la normativa vigente;

2. Brindar la informacion y asesoramiento necesario de
todos los programas de becas y ayudas econdmicas para
la educacion superior; y,

3. Asegurar el acceso a la participacion equitativa dentro
de los programas de becas y ayudas economicas, para
financiar en forma total o parcial, estudios de educacion
superior en el pais o en el exterior, de acuerdo a
sus méritos académicos, asi como de la normativa
establecida para el efecto.

CLAUSULA NOVENA.- INFORMACION:

Los formularios o formatos de informes son aquellos
utilizados por las instituciones publicas para la atencion de
casos de vulnerabilidad segiin sus competencias.

El Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana, receptard y remitira a los Consulados del Ecuador
los formularios o formatos de informes emitidos por las
instituciones que conforman la "Red Interinstitucional de
Asistencia Integral" a fin de ser remitidos a los Consulados
del Ecuador en Italia para que sean traducidos y validados.

Para la atencion de casos, la Embajada o los Consulados
enviaran al Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana una carpeta con informacién de cada caso junto
con los documentos de respaldo, dicha carpeta contendra

ademas un informe que incluira recomendaciones y debera
estar suscrito por la persona responsable de la elaboracion
del mismo. Luego de la recepcion de la informacion se
pondra a conocimiento del Comité Interinstitucional,
mismo que de ser necesario solicitara mayores elementos
de informacidén y/o aclaraciones, procurando dar atencion
en el menor tiempo posible, de acuerdo a las circunstancias
del caso.

El Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana, se compromete a notificar inmediatamente al
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos sobre el
retorno de un niflo, nifia y/o adolescente al Ecuador a fin de
que éste como institucion que preside el Comité, notificara
a los miembros del Comité Interinstitucional para que se
activen las coordinaciones necesarias para su recibimiento
y posterior seguimiento del caso.

CLAUSULA DECIMA.-
INFORMACION.-

RESERVA DE

Las partes se comprometen a observar estrictamente las
disposiciones constitucionales y legales acerca del manejo,
acceso, recoleccion, archivo, procesamiento, distribucion
y difusiéon de informaciéon en especial aquella que se
catalogue como confidencial en atencion de los derechos y
situacion de vulnerabilidad de los solicitantes.

Los servidores publicos y personas en general que manejen
informacién respecto de este Acuerdo Interinstitucional,
tendran responsabilidad administrativa, civil y penal en
caso de hacer mal uso de ella.

Las partes se comprometen a que la informacion y
documentacion que tengan a su alcance durante la ejecucion
del presente Acuerdo sean de caracter reservado y de no
difusiéon en ningun medio ya sea este escrito, verbal o
informatico.

Adicionalmente ninguna de las partes otorga a la otra
el derecho a utilizar sus logotipos, marcas comerciales,
nombres comerciales u otras designaciones (o los de
cualquiera de sus entidades) en promocion o publicacion
alguna, sin autorizacion previa por escrito.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- NATURALEZA
ESPECIAL DEL ACUERDO:

El presente Acuerdo Interinstitucional, por la especificidad
de su naturaleza, tendra caracter indefinido y producira
efectos a partir del momento de su suscripcion. Se agotara
en la medida en que se cumpla la finalidad para la que
fue suscrito, esto es, brindar atencién a los nifos, nifias
y adolescentes que retornen al Ecuador, al haber sido
restituidos a sus familiares por orden judicial luego de un
proceso ante los servicios sociales italianos, de conformidad
a lo establecido en la Clausula Tercera del presente acuerdo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- TERMINACION
DEL ACUERDO:

El presente Acuerdo podra darse por terminado a peticion
de cualquiera de las partes en los siguientes casos:
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a) Por mutuo acuerdo de las partes;

b) Por conflicto de orden técnico, juridico, inherente a la
ejecucion del presente Acuerdo, los cuales impidan y/o
generen dificultades en su aplicacion;

¢) Por terminacion unilateral justificada a pedido de
cualquiera de las partes suscriptoras;

d) Por eventos de caso fortuito o fuerza mayor,
debidamente comprobados que impidan su ejecucion.

e) Por incumplimiento de una de las partes del objeto o de
los compromisos adquiridos en virtud de lo acordado en
el presente Acuerdo.

f) La terminacion de este instrumento no determinara la
suspension de los programas y/o proyectos que de él se
deriven y que se encontraren en ejecucion.

CLAUSULA DECIMA

MODIFICACIONES:

TERCERA.-

La modificacion total o parcial del presente Acuerdo, sera
efectuada por mutuo acuerdo entre las partes, de manera
expresa mediante la suscripcion de la respectivo Acuerdo
Modificatorio.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- DOCUMENTOS
HABILITANTES.-

- Decreto Ejecutivo No. 256 suscrito el 13 de marzo del
2014, mediante el cual el Presidente de la Republica,
Rafael Correa Delgado, nombré a la doctora Ledy
Andrea Zuiiga Rocha como Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

- Decreto Ejecutivo No. 234 de 28 de enero de 2010
mediante el cual el Presidente Constitucional de
la Reptblica del Ecuador designé como Ministro
de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana al
Economista Ricardo Patifio Aroca;

- Decreto Ejecutivo No. 317 de 12 de mayo de 2014,
mediante el cual el sefior Presidente Constitucional
de la Republica del Ecuador designé como Ministra
de Inclusion Econdomica y Social a la Ingeniera Ana
Beatriz Tola Bermeo;

- Decreto Ejecutivo No. 1272 del 22 de agosto de 2012
mediante el cual el sefior Presidente Constitucional de
la Republica del Ecuador designé como Ministra de
Salud Publica a la Magister Carina Vance, misma que
fue ratificado en el cargo con Decreto Ejecutivo No. 2
publicado en el Registro Oficial N° 5 del 31 de mayo de
2013.

- Decreto Ejecutivo No. 1508 de 08 de mayo de 2013,
por el cual el sefior Presidente Constitucional de la
Republica, designé como Ministro de Educacion al
economista Augusto Xavier Espinosa Andrade.

- Decreto Ejecutivo No. 585 de 18 de febrero de 2015,
mediante el cual el Presidente Constitucional de la

Republica, designd a la sefiora Arq. Maria de los
Angeles Duarte Pesantes, como Ministra de Desarrollo
Urbano y Vivienda.

- Decreto Ejecutivo No. 934 del 10 de noviembre de 2011,
mediante el cual, el sefior Presidente Constitucional de
la Repuiblica, designo al sefior René Ramirez Gallegos
como Secretario de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, mismo que fue ratificado en
el cargo mediante Decreto Ejecutivo No. 2 del 24 de
mayo de 2013, publicado en el Segundo Suplemento
del Registro Oficial N° 5 del 31 de mayo de 2013.

CLAUSULADECIMA QUINTA.- CONTROVERSIAS.-

Las partes por mutuo acuerdo se sujetaran a las normas que
a continuacion se detallan:

En caso de suscitarse divergencias o controversias en
la interpretacion o ejecucion del presente Acuerdo, se
procurara un arreglo amigable y directo entre las partes
fundamentandose en principios de justicia y equidad
dejando constancia en un documento suscrito por las partes.

De subsistir conflicto o controversia, o cualquier diferencia
derivada de este Acuerdo las partes se someteran al proceso
de mediacion del Centro de Mediacion de la Procuraduria
General del Estado, proceso que se sujetara a lo dispuesto
en la Ley de Arbitraje y Mediacion, y al Reglamento del
Centro de Mediacion de la Procuraduria General del Estado.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- INEXISTENCIA DE
RELACION LABORAL.-

Por la naturaleza del presente Acuerdo, ninguna de las partes
adquiere relacion laboral de ningun tipo, ni dependencia
respecto del personal de la otra institucion que trabaje en la
ejecucion o aplicacion de este instrumento.
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.-
INTERPRETACION DEL ACUERDO.-

Los términos del Acuerdo deben interpretarse en un sentido
literal, en el contexto del mismo y cuyo objeto revele
claramente la intencion de los comparecientes.

Cuando los términos se hayan precisado en las leyes
ecuatorianas se sujetara a tal definicion.

Si no estan definidos en las leyes ecuatorianas se sometera
a lo dispuesto en el Acuerdo en su sentido literal y obvio,
de conformidad con el objeto y la intencion de las partes.

En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas
en el Titulo XIII del Libro IV de la Codificacion del Codigo
Civil, de la Interpretacion de los Contratos.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- DOMICILIO,
JURISDICCION Y PROCEDIMIENTO:

Para todos los efectos de comunicacion o notificaciones,
las partes convienen en sefialar su domicilio en el Distrito
Metropolitano de Quito, en las siguientes direcciones:
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Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana

Direccion: Jeronimo Carrion E1-76 y Av. 10 de Agosto,
Quito-Ecuador.

Teléfono: 593-2 299-3200

www.cancilleria.gob.ec

Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos
Direccion: Av. Colén entre Diego de Almagro y Reina
Victoria, Quito - Ecuador

Teléfono: 593-2 395-5840

www.minjusticia.gob.ec

Ministerio de Inclusion Economica y Social

Direccion: Direccion: Robles E3-33 y Ulpiano Paez, Quito
- Ecuador

Teléfono: 593-2 398-3100

wWww.mies.gob.ec

Ministerio de Educacion

Direccion: Av. Amazonas N34-451 y Av. Atahualpa, Quito
- Ecuador

Teléfono: 593-2-396-1300 / 1400 / 1500
1800-EDUCACION

www.educacion.gob.ec

Ministerio de Salud Publica

Direccion: Av. Republica del Salvador 36-64 y Suecia,
Quito - Ecuador

Teléfono: 593-2 381-4400

www.salud.gob.ec

Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda

Direccion: Av. 10 de Agosto 2270 y Luis Cordero, Quito -
Ecuador

Teléfono: 593-2 255-0881

www.miduvi.gob.ec

Secretaria de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion.

Direccion: Whymper E7-37 y Alpallana
Teléfono: 22505660

CLAUSULA DECIMA NOVENA.- ACEPTACION Y
RATIFICACION:

Las partes aceptan y se ratifican en el contenido de todas
y cada una de las clausulas del presente Acuerdo y en
consecuencia, se comprometen a cumplirlas cabalmente en

toda su extension, en fe de lo cual y para los fines legales
correspondientes, suscriben en ocho ejemplares del mismo
tenor y efecto, en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano,
a 24 de julio de 2015.

f.) Ledy Zuiiiga Rocha, Ministra de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos.

f.) Ricardo Patifio Aroca, Ministro de Relaciones Exteriores
y Movilidad Humana.

f.) Maria de los Angeles Duarte, Ministra de Desarrollo
Urbano y Vivienda.

f.) Beatriz Tola Bermeo, Ministra de Inclusion Econémica
y Social.

f.) Augusto X. Espinosa A., Ministro de Educacion.
f.) Carina Vance, Ministra de Salud Publica.

f.) René Ramirez Gallegos, Secretario de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS
Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja(s) 1-12, es(son) fiel
copia(s) del original del documento que reposa en los
archivos de la Direccion de Secretaria General.- Fecha: 30
de julio de 2015.- f.) Dra. Paola Carrera Izurieta, Directora
de Secretaria General (E), Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos.

No. 187-2015

EL PLENO DEL CONSEJO
DE LA JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 178 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador establece: “El Consejo de la Judicatura es el
organo de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial...”;

Que, los numerales 1y 5 del articulo 181 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, sefialan como funciones del
Consejo de la Judicatura: “I. Definir y ejecutar las politicas
para el mejoramiento y modernizacion del sistema judicial,
(...); v, 5. Velar por la transparencia y eficiencia de la
Funcion Judicial.”;

Que, el inciso primero del articulo 190 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, establece: “Se reconoce el
arbitraje, la mediacion y otros procedimientos alternativos
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para la solucion de conflictos. Estos procedimientos se
aplicaran con sujecion a la ley, en materias en las que por
su naturaleza se pueda transigir.”;

Que, el articulo 3 del Codigo Orgénico de la Funcién Judicial
determina: “...los organos de la Funcion Judicial, en el
ambito de sus competencias, deberan formular politicas
administrativas que transformen la Funcion Judicial para
brindar un servicio de calidad de acuerdo a las necesidades

.,

de las usuarias y usuarios...”;

Que, el articulo 17 del Codigo Orgéanico de la Funcién
Judicial, dispone: “...El arbitraje, la mediacion y otros
medios alternativos de solucion de conflictos establecidos
por la ley, constituyen una forma de este servicio publico,
al igual que las funciones de justicia que en los pueblos
indigenas ejercen sus autoridades.

En los casos de violencia intrafamiliar, por su naturaleza,
no se aplique la mediacion y el arbitraje.”;

Que, el numeral 1 del articulo 100 del Cddigo Orgénico
de la Funcién Judicial establece: “Son deberes de las
servidoras y servidores de la Funcion Judicial, segun
corresponda al puesto que desempeiien, los siguientes: 1.
Cumplir, hacer cumplir y aplicar, dentro del ambito de sus
funciones, la Constitucion, los instrumentos internacionales
de derechos humanos, las leyes y reglamentos generales; el
Estatuto Organico Administrativo de la Funcion Judicial,
los reglamentos, manuales, instructivos y resoluciones del
Pleno del Consejo de la Judicatura y de sus superiores
jerarquicos.”;

Que, el articulo 254 del Codigo Organico de la Funcion
Judicial expresa: “El Consejo de la Judicatura es el
organo unico de gobierno, administracion, vigilancia y
disciplina de la Funcion Judicial...”;

Que, el numeral 10 del articulo 264 del Cédigo Organico de
la Funcion Judicial establece que al Pleno del Consejo de
la Judicatura le corresponde: “Expedir, modificar, derogar
e interpretar obligatoriamente el Cédigo de Etica de la
Funcion Judicial, el Estatuto Organico Administrativo de la
Funcion Judicial, los reglamentos, manuales, instructivos
o resoluciones de régimen interno, con sujecion a la
Constitucion y la ley, para la organizacion, funcionamiento,
responsabilidades, control y régimen disciplinario;
particularmente para velar por la transparencia y eficiencia
de la Funcion Judicial.”;

Que, el articulo 43 de la Ley de Arbitraje y Mediacion
sefiala: “La mediacion es un procedimiento de solucion
de conflictos por el cual las partes, asistidas por un
tercero neutral llamado mediador, procuran un acuerdo
voluntario, que verse sobre materia transigible, de cardcter
extrajudicial y definitivo, que ponga fin al conflicto.”;

Que, el inciso primero del articulo 44 de la Ley de Arbitraje
y Mediacion, establece: “La mediacion puede solicitarse
a los centros de mediacion o a mediadores independientes
debidamente autorizados.”;

Que, el articulo 53 de la Ley de Arbitraje y Mediacion
manifiesta: “Los centros de mediacion que se establecieren

deberan contar con una sede dotada de elementos
administrativos y técnicos necesarios para servir de apoyo
para las audiencias...”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura, en sesion de
27 de diciembre de 2013, mediante Resolucion 209-2013,
publicada en el Segundo Suplemento del Registro Oficial
No. 165, de 20 de enero de 2014, resolvio: “EXPEDIR EL
REGLAMENTO DEL CENTRO DE MEDIACION DE LA
FUNC]ONJUD]C]AL”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de 8 de
agosto de 2014, mediante Resolucion 138-2014, publicada
enel Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 308, de 11
de agosto de 2014, resuelve: “EXPEDIR EL REGLAMENTO
DE MEDIACION EN ASUNTOS RELACIONADOS CON
EL ADOLESCENTE INFRACTOR.”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura, en sesion
de 1 de junio de 2015, mediante Resolucion 150-2015,
resolvi6: “APROBAR EL ESTATUTO DE GESTION
ORGANIZACIONAL POR PROCESOS DEL CENTRO
NACIONAL DE MEDIACION DE LA FUNCION
JUDICIAL;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura, en sesion de
25 de junio de 2015, mediante Resolucion 186-2015,
resolvio: “REFORMAR LA RESOLUCION 070-2014, DE
28 DE ABRIL DE 2014, QUE CONTIENE EL ESTATUTO
INTEGRAL DE GESTION ORGANIZACIONAL POR
PROCESOS QUE INCLUYE LA CADENA DE VALOR,
SU DESCRIPCION, EL MAPA DE PROCESOS, LA
ESTRUCTURA ORGANICA Y LA ESTRUCTURA
DESCRIPTIVA DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA DE
NIVEL CENTRAL Y DESCONCENTRADO”;

Que, el Plan Estratégico de la Funcion Judicial, prescribe
entre sus objetivos, promover el Optimo acceso a la justicia
y crear oficinas de mediacion y juzgados de paz a nivel
nacional fomentando la cultura de paz y de didlogo para
solucionar los conflictos;

Que, el Consejo de la Judicatura busca implementar una
politica de promocioén, difusiéon y desarrollo de los medios
alternativos de solucion de conflictos, en especial de la
mediacion, con el fin de fomentar la cultura de paz;

Que, constituye una accidon necesaria que se apruebe
la normativa uniforme que regule la organizacion y el
funcionamiento del Centro Nacional de Mediacién de la
Funcién Judicial, acorde con las nuevas exigencias del
Estado constitucional de derechos y justicia;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura, conocid el
Memorando CJ-DNJ-SNA-2015-616, de 25 de junio de
2015, suscrito por el doctor Esteban Zavala Palacios,
Director Nacional de Asesoria Juridica, que contiene el
proyecto de reforma a la Resolucion 150-2015: “Estatuto de
Gestion Organizacional por Procesos del Centro Nacional
de Mediacion de la Funcion Judicial”’; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales
por unanimidad de los presentes,
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RESUELVE:

REFORMAR LA RESOLUCION 150-2015 DE 1 DE
JUNIO DE 2015, MEDIANTE LA CUAL EL PLENO
DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA RESOLVIO:
“4PROBAR EL ESTATUTO DE GESTION
ORGANIZACIONAL POR PROCESOS DEL CENTRO
NACIONAL DE MEDIACION DE LA FUNCION
JUDICIAL”

Articulo 1.- Sustituir el literal a) del articulo 4, por el
siguiente texto:

“a. Los procesos gobernantes.- Son aquellos que
proporcionan directrices, politicas y lineamientos
estratégicos para el funcionamiento de la institucion
y son realizados por el Pleno del Consejo de la
Judicatura.

La Direccion del Centro Nacional de Mediacion de la
Funcion Judicial, en cuanto a unidad adscrita para los
temas relacionados con el servicio de mediacion.”

Articulo 2.- Sustituir el articulo 5, por el siguiente texto:

“Articulo 5.- Puestos directivos del Centro Nacional
de Mediacion de la Funcion Judicial.- Los puestos
directivos establecidos en la estructura organizacional
son: Vocales del Pleno del Consejo de la Judicatura,
Directora o Director del Centro Nacional de Mediacion
de la Funcion Judicial, Subdirectoras o Subdirectores
Nacionales del Centro Nacional de Mediacion de la
Funcion Judicial.”

Articulo 3.- Sustituir el anexo 1 del articulo 6, por el anexo
1 que forma parte de esta resolucion.

Articulo 4.- Sustituir el anexo 2 del articulo 7, por el anexo
2 que forma parte de esta resolucion.

Articulo 5.- Sustituir el anexo 3 del articulo 8 y 9, por el
anexo 3 que forma parte de esta resolucion.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La ejecucion de esta resolucion estara a cargo,
en el ambito de sus competencias, de la Direccion General,
Direccion Nacional de Talento Humano, Centro Nacional
de Mediacion de la Funcion Judicial y las Direcciones
Provinciales del Consejo de la Judicatura.

SEGUNDA.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de
su fecha de aprobacion, sin perjuicio de su publicacion en
el registro oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, en la sala
de sesiones del Pleno del Consejo de la Judicatura, el
veinticinco de junio de dos mil quince.

f.) Gustavo Jalkh Roben, Presidente.

f.) Ab. Marco Salazar Jaramillo, Secretario Ad-hoc.
CERTIFICO: que el Pleno del Consejo de la Judicatura,
aprob6 esta resolucion el veinticinco de junio de dos mil

quince.

f.) Ab. Marco Salazar Jaramillo, Secretario Ad-hoc.

ANEXO 1

CADENA DE VALOR

DIRECCIONAMIENTO ESTRATEGICO DE LA FUNCION JUDICIAL

GESTION ESTRATEGICA DE MEDIACION DE LA FUNCION JUDICIAL

GOBERNANZA

RECTORIA

GESTION DE MEDIACION

GESTION DE PRESTACION DEL SERVICIO DE MEDIACION

GESTION DE PROMOCION DELA MEDIACION

MAPA DE PROCESOS

PROCESOS GOBERNANTES

DIRECCIONAMIENTO ESTRATEGICO DE LA FUNCION JUDICIAL )

( GESTION ESTRATEGICA DE MEDIACION DE LA FUNCION JUDICIAL J

PERSONAL DE LOS

AUXILIARES QUE
BRINDAN EL
SERVICIO,
SERVIDORES
PUBLICOS DEL
SISTEMA DE
ADMINISTRACION
DE JUSTICIA,
ABOGADOS EN
LIBRE EJERCICIO,
MEDIADORES,
USUARIOS.

& ORGANOS
PROCESOS SUSTANTIVOS

GESTION DE PRESTACION DEL
SERVICIO DE MEDIACION

PERSONAL DE LOS
JURISDICCIONALES,

AUXILIARES QUE
BRINDAN EL
SERVICIO,
SERVIDORES
PUBLICOS DEL
SISTEMA DE
ADMINISTRACION
DE JUSTICIA,
ABOGADOS EN
LIBRE EJERCICIO,
MEDIADORES,
USUARIOS.

GESTION DE PROMOCION DE
MEDIACION
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CADENA DE VALOR
DESCRIPTIVA

PROCESOS GOBERNANTES

PROCESOS SUSTANTIVOS

Gestion de Prestacion del Servicio de Mediacion

Gestion de Promocion de Mediacion

Direccionamiento Estratégico de la
Funcion Judicial

Gestion Estratégica de Mediacion de

Planificar, ejecutar, coordinar, dar seguimiento y evaluar el cumplimiento de
los planes y programas dirigidos a asegurar la prestacion del setvicio de
mediacion a nivel nacional.

Disefiar mejoras a los procedimientos internos de prestacion del servicio de
mediacion.

Ejecutar las directrices de mejora continua del Servicio Nacional de Mediacion
de la Funcion Judicial.

Brindar asesoria técnica y acompafiamiento a las oficinas de mediacion a nivel
nacional y de sus mediadores y mediadoras.

Planificar y ejecutar las jornadas de mediacién judiciales a nivel nacional.

Organizar las oficinas en el dmbito de la prestacion del Servicio Nacional de
Mediacion.

Proponer temas y contenidos de sensibilizacion y capacitacion en materia de
mediacion.

Evaluar la gestion de las oficinas de mediacion a nivel nacional.

Cumplir con los compromisos derivados de la suscripcion de convenios

Planificar, ejecutar, coordinar, dar seguimiento y evaluar el cumplimiento de
los planes y programas de promocion de la mediacion.

Planificar, ejecutar, coordinar, dar seguimiento y evaluar el cumplimiento de
los planes y programas de sensibilizacion y capacitacion en materia de
mediacion dirigida a los operadores del Servicio Nacional de Mediacion.

Desarrollar contenidos para los productos comunicacionales de promocion del
Servicio Nacional de Mediacion.

Ejecutar las campafias de promocion del Servicio de Mediacién en coordinacion
con la Direccion Nacional de Comunicacion Social.

Coordinar las publicaciones del Centro Nacional de mediacién de la Funcién
Judicial.

Ejecutar actividades, cursos y talleres de sensibilizacion, formacion y
capacitacion en materia de mediacion.

Ejecutar los cursos de formacion de mediadores judiciales en coordinacion con
la Escuela de la Funcion Judicial.

Participar del trabajo conjunto con los demds centros de mediacion legalmente
establecidos segin las directrices sefialadas por la Direccién del Centro

[a Funcion Judicial . " o
interinstitucionales de cooperacion en materia de mediacion. Nacional de Mediacidn de la Funcion Judicial.
Apoyar el desarrollo de la mediacion a través de los convenios con diferentes
instituciones publicas y privadas.
Promover las relaciones interinstitucionales en materia de mediacion a nivel
Nacional e Internacional.
AMEXD 2
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ANEXO 3

ESTRUCTURA DESCRIPTIVA DEL CENTRO NACIONAL DE MEDIACION DE LA FUNCION JUDICIAL

1.

2.

PROCESOS GOBERNANTES:

1.1 Direccionamiento estratégico de la Funcion Judicial

Responsable.- PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA

1.2 Gestion estratégica de Mediacion de la Funcion Judicial

Responsable.- DIRECCION DEL CENTRO NACIONAL DE MEDIACION DE LA FUNCION JUDICIAL

PROCESOS SUSTANTIVOS:

2.1 Gestion de prestacion del servicio de mediacion

Responsable.- SUBDIRECCION NACIONAL DE PRESTACION DEL SERVICIO DE MEDIACION

2.1.1 Gestion de fortalecimiento del servicio de mediacion

Responsable.- UNIDAD DE FORTALECIMIENTO DEL SERVICIO DE MEDIACION

2.1.2

2.13

Gestion de seguimiento y evaluacion del servicio de mediacion

Responsable.- UNIDAD DE SEGUIMIENTO Y EVALUACION DEL SERVICIO DE
MEDIACION

Gestion de Administracion de la Oficina de Mediacion

Responsable.- OFICINA DE MEDIACION

2.2 Gestidon de Promocion de Mediacion

Responsable.- SUBDIRECCION NACIONAL DE PROMOCION DE MEDIACION

221

222

Gestion de la Promocion de los Servicios de Mediacion
Responsable.- UNIDAD DE PROMOCION DE LA MEDIACION
Gestion de especializacion del servicio y certificacion de mediadores

Responsable.- UNIDAD DE ESPECIALIZACION DEL SERVICIO Y CERTIFICACION DE
MEDIADORES

1. PROCESOS GOBERNANTES

1.1 DIRECCIONAMIENTO ESTRATEGICO DE LA FUNCION JUDICIAL

Responsable:

Puesto Directivo:

Mision:

Pleno del Consejo de la Judicatura

Vocal

Aprobar las politicas de acceso al servicio integral de justicia con transparencia, ética, equidad y tomar decisiones para preservar
y fortalecer la autonomia, independencia e imparcialidad de la Funcion Judicial, coordinando la planeacion, direccion y
funcionamiento en materia de gobernanza, administracion, vigilancia y disciplina.

Atribuciones y responsabilidades:

a)
b)
c)
d)

Aprobar las politicas de mediacion que se encuentran en los procesos de prestacion del servicio;

Definir la sede permanente del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial;

Seleccionar, nombrar y remover al Director(a) del Centro Nacional de Mediaciéon de la Funcion Judicial;

Expedir, modificar, derogar el Estatuto Organico del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial, sus reglamentos,
manuales e instructivos, con sujecion a la Constitucion y a la ley; y,
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e) Las demas que le otorgue la Constitucion y la ley.

1.2 GESTION ESTRATEGICA DE MEDIACION DE LA FUNCION JUDICIAL

Responsable: Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial

Puesto Directivo: Director(a) del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion
Judicial

Mision:

Promover y brindar el servicio de mediacion de la Funcion Judicial, a nivel nacional y posicionarlo como un mecanismo efectivo
de solucién de conflictos.

Atribuciones y responsabilidades:

a)  Cumplir y hacer cumplir las disposiciones de la Constitucion de la Republica del Ecuador, Codigo Organico de la Funcion
Judicial y demas normas relacionadas con la gestion del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial;

b)  Formular politicas para promover la mediacién a nivel nacional como un mecanismo efectivo de solucion de conflictos;

¢) Disefiar y formular propuestas de planes, programas, proyectos y acciones dirigidos a la organizacioén y operacion de las
oficinas del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial a nivel nacional;

d) Dirigir y proponer estrategias para la derivacion judicial de causas y atencion de solicitudes directas de mediacion;
e)  Establecer criterios técnicos para la operatividad de las oficinas de mediacion a nivel nacional;
f)  Coordinar acciones con instituciones afines para fortalecer la practica de la mediacion en el Ecuador;

Formular planes, programas, proyectos y acciones para la transversalizacion del enfoque de género; y, de proteccion
bl 9 9 bl
promocion de derechos de grupos de atencion prioritaria en el servicio de mediacion de la Funcion Judicial;

h)  Formular y ejecutar la programacion anual de la Politica Publica del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial;
i)  Implementar las medidas correctivas recomendadas por los 6rganos de control que le corresponda;
1) Coordinar y supervisar las acciones de las oficinas de mediacion; vy,
k) Las demas que delegue la autoridad competente.
2. PROCESOS SUSTANTIVOS

2.1 GESTION DE PRESTACION DEL SERVICIO DE MEDIACION

Responsable: Subdireccion Nacional de Prestacion del Servicio de Mediacion.
Puesto Directivo: Subdirector(a) Nacional de Prestacion del Servicio de Mediacion.
Mision:

Implementar las acciones que correspondan para asegurar la efectiva y eficiente prestacion del servicio de mediacion a nivel
nacional.

Atribuciones y responsabilidades:

a)  Planificar, ejecutar, coordinar, dar seguimiento y evaluar el cumplimiento de los planes y programas dirigidos a asegurar la
prestacion del servicio de mediacion a nivel nacional;

b)  Disefiar mejoras a los procedimientos internos de prestacion del servicio de mediacion;

¢)  Ejecutar las directrices de mejora continua del Servicio Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial;

d)  Brindar asesoria técnica y acompafiamiento a las oficinas de mediacion a nivel nacional y de sus mediadores y mediadoras;
e) Planificar y ejecutar las jornadas de mediacion judiciales a nivel nacional;

f)  Formular temas y contenidos de sensibilizacion y capacitacion en materia de mediacion;

g) Disear los planes de desarrollo para nuevas oficinas de mediacion a nivel nacional;
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h) Evaluar la gestion de las oficinas de mediacion a nivel nacional;
i) Operativizar el modelo de gestion del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial y sus oficinas;

j)  Cumplir con los compromisos derivados de la suscripcion de convenios interinstitucionales de cooperacion en materia de
mediacion; y,

k) Las demas que disponga la autoridad competente.

2.1.1 GESTION DE FORTALECIMIENTO DEL SERVICIO DE MEDIACION

Responsable: Unidad de fortalecimiento del Servicio de Mediacion.

Responsable del Proceso: Jefe(a) de Fortalecimiento del Servicio de Mediacion.

Mision:

Ejecutar las acciones que correspondan para fortalecer la prestacion del servicio de mediacion a nivel nacional.
Atribuciones y Responsabilidades:

a) Ejecutar y dar seguimiento al cumplimiento de los planes y programas dirigidos a asegurar la prestacion del servicio de
mediacion a nivel nacional;

b) Ejecutar y verificar el cumplimiento de los procedimientos internos para la prestacion del servicio de mediacion;
¢) Coordinar y monitorear las actividades de las oficinas de mediacion;

d) Coordinar las jornadas de mediacion a nivel nacional;

e) Detectar las necesidades de sensibilizacion y capacitacion en materia de mediacion; vy,

f) Las demas que disponga la autoridad competente.

Productos:

1. Informes de ejecucion y seguimiento del cumplimiento de los planes y programas de la Direccion del Centro Nacional de
Mediacion de la Funcién Judicial;

2. Reportes de cumplimiento de procedimientos internos;

3. Informe de actividades ejecutadas por las oficinas de mediacion;

4. Informe de las jornadas de mediacion realizadas a nivel nacional; y,

5. Informe sobre requerimientos de sensibilizacién y capacitacion en materia de mediacion.

2.1.2 GESTION DE SEGUIMIENTO Y EVALUACION DEL SERVICIO DE MEDIACION
Responsable: Unidad de Seguimiento y Evaluacion del Servicio de Mediacion
Responsable del proceso: Jefe(a) de Seguimiento y Evaluacion del Servicio de Mediacion
Mision:

Facilitar, dar seguimiento, evaluar e informar el cumplimiento de las metas propuestas para la efectiva prestacion del servicio
de mediacion.

Atribuciones y Responsabilidades:

a) Ejecutar las directrices de planificacion y evaluacion de la gestion de las oficinas de mediacion a nivel nacional y de sus
mediadoras y mediadores;
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b) Evaluar e informar sobre la satisfaccion de las y los usuarios en la prestacion del servicio de mediacion;

¢) Consolidar los reportes estadisticos de la gestion diaria de las oficinas de mediacion a nivel nacional asi como de las jornadas
de mediacion;

d) Evaluary calcular el cumplimiento de las metas ¢ indicadores propuestos por la Direccion del Centro Nacional de Mediacion
de la Funcién Judicial respecto de los resultados obtenidos en cada una de las oficinas de mediacién a nivel nacional;

e) Generar herramientas de mejora continua del servicio de mediacion;

f) Generar los insumos para la preparacion de los informes periddicos establecidos en el Instructivo de Registro de Centros de
Mediacion;

g) Coordinar con la Direccion correspondiente del Consejo de la Judicatura los procesos de automatizacion de la informacion
del servicio de mediacion; vy,

h) Las demas que disponga la autoridad competente.

Productos:

1. Informes de evaluacion de la gestion de las oficinas de mediacion a nivel nacional y de sus mediadoras y mediadores;

2. Reportes estadisticos consolidados del nivel de satisfaccion de las y los usuarios en la prestacion del servicio de mediacion;

3. Reportes estadisticos consolidados de la gestion diaria de las oficinas de mediacion a nivel nacional asi como de las jornadas
de mediacion;

4. Informe de cumplimiento de las metas e indicadores;

5. Insumos metodologicos y conceptuales para la incorporacion de indicadores y metas para la prestacion del servicio de
mediacion en el sistema de estadisticas; y

6. Herramientas de mejora continua del servicio de mediacion.

2.1.3 GESTION DE ADMINISTRACION DE LA OFICINA DE MEDIACION

Responsable: Oficina de Mediacion

Responsable del proceso: Mediador Coordinador de Oficina

Mision:

Organizar, coordinar y administrar el correcto funcionamiento de la oficina de mediacién, ademas brindar una prestacion del
servicio de mediacion agil, eficaz, eficiente y de calidad, de acuerdo a los lineamientos establecidos por las autoridades del
Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial.

Atribuciones y responsabilidades:

a)

b)

¢)

d)

e)

g)

h)

Promover el uso de la mediacion como procedimiento alternativo de solucion de conflictos, dentro de la circunscripcion
asignada por el Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial;

Prestar los servicios de mediacion de manera agil, eficaz, eficiente y de calidad en la circunscripcion territorial para la cual
fue designado(a), sin perjuicio de que sea movilizado(a) a otras sedes u oficinas por necesidad del servicio o por razones de
incompatibilidad por relacion familiar, conforme lo dispone el ordenamiento juridico vigente;

Aplicar el Modelo de Gestion del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial;

Mantener un debido registro de las actas de mediacion y constancias de imposibilidad de mediacion suscritas en la oficina de
mediacion del centro;

Mantener la debida reserva del procedimiento de mediacion a su cargo cuando fuere legalmente pertinente sin perjuicio de
que las partes puedan, de comun acuerdo, renunciar a la confidencialidad;

Promover y coordinar la derivacion procesal dentro de la circunscripcion territorial donde funcione la oficina de mediacion,
de acuerdo con lo establecido en las normas juridicas pertinentes;

Elaborar y presentar a la o el Director del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial, los informes que sean
requeridos sobre las actividades de mediacion;

Elaborar y cumplir con los planes y programas de trabajo conforme los lineamientos impartidos por la o el Director del
Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial; y,
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i) Ejercer las demas funciones propias de la naturaleza de su cargo y las demas que disponga la autoridad competente.

Productos:

1. Informes de acciones de promocion de la mediacion efectuados;

2. Reportes estadisticos de la gestion de mediacion de la oficina correspondiente;

3. Reportes sobre las encuestas de satisfaccion del servicio;

4. Registro de invitaciones a las partes a los procedimientos de mediacion;

5. Registro de actas de mediacion total o parcial;

6. Reportes de derivaciones procesales dentro de la circunscripcion territorial;

7. Reportes de cumplimiento de acuerdos; y,

8. Informe periddico sobre las actividades de mediacion y demas reportes requeridos por autoridad superior competente.

2.2 GESTION DE PROMOCION DE LA MEDIACION

Responsable: Subdireccion Nacional de Promocion de la Mediacion

Puesto Directivo:  Subdirector(a) Nacional de Promocion de la Mediacion

Mision:

Implementar las acciones que correspondan para promover el uso del servicio de la mediacion por parte de la ciudadania y apoyar
la certificacion y especializacion de mediadores y otros operadores del servicio nacional de mediacion.

Atribuciones y responsabilidades:

a)

b)

d)

e)

f)
g
h)
)
i)

k)

Planificar, ejecutar, coordinar, dar seguimiento y evaluar el cumplimiento de los planes y programas de promocion de la
mediacion;

Planificar, ejecutar, coordinar, dar seguimiento y evaluar el cumplimiento de los planes y programas de sensibilizacion y
capacitacion en materia de mediacion dirigida a las y los operadores del servicio nacional de mediacion;

Coordinar con las oficinas de mediacion la ejecucion de actividades de promocion y capacitacion;
Desarrollar contenidos para los productos comunicacionales de promocién del servicio nacional de mediacion;

Coordinar con la Direccion Nacional de Comunicacion Social las campafias y publicaciones de promocion del servicio de
mediacion;

Planificar actividades, cursos y talleres de sensibilizacion, formacion y capacitacion en materia de mediacion;
Planificar los cursos de formacidon de mediadores en coordinacion con la Escuela de la Funcidn Judicial;
Promover el trabajo conjunto con los demas centros de mediacion legalmente establecidos;

Apoyar el desarrollo de la mediacion a través de los convenios con diferentes instituciones publicas y privadas;
Promover las relaciones interinstitucionales en materia de mediacion a nivel nacional e Internacional; y,

Las demas que disponga la autoridad competente.

2.2.1 GESTION DE LA PROMOCION DE LOS SERVICIOS DE MEDIACION

Responsable: Unidad de Promocion de la Mediacion

Responsable del proceso: Jefe(a) de Promocion de la Mediacion
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Mision:

Coordinar las acciones que correspondan para promover el uso efectivo del servicio de la mediacion por parte de la ciudadania
y de las y los operadores de justicia.

Atribuciones y responsabilidades:

a)  Coordinar y dar seguimiento a los planes y programas de difusiéon y promocion de la mediacion;

b)  Organizar con las Direcciones Provinciales del Consejo de la Judicatura, la ejecucion de eventos de promocion;
¢)  Coordinar las actividades de promocion en las oficinas de mediacion a nivel nacional;

d)  Desarrollar las jornadas de promocion de la mediacion segun cronograma establecido;

e)  Coordinar la reproduccion de materiales de promocion y difusion de la mediacioén de acuerdo a los lineamientos establecidos
por la Direccién Nacional de Comunicacion Social; y,

f)  Las demas que disponga la autoridad competente.

Productos:
1. Informes de ejecucion y cumplimiento de los planes y programas de difusion y promocién de la mediacion;
2. Informe de los eventos y actividades de promocion a nivel nacional;

3. Informe de las jornadas de promocion de la mediacion;
4.  Informe de entrega de material de promocion y difusion a nivel nacional; y,
5. Publicaciones del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial.

2.2.2 GESTION DE ESPECIALIZACION DEL SERVICIO Y CERTIFICACION DE MEDIADORES

Responsable: Unidad de Especializacion del Servicio y Certificacion de Mediadores
Puesto Directivo: Jefe(a) de Especializacion del Servicio y Certificacion de Mediadores
Misién:

Coordinar las actividades de formacion, especializacion y fortalecimiento de capacidades de los mediadores y otros operadores
de justicia.

Atribuciones y Responsabilidades:

a) Ejecutar los planes y programas de formacion, especializacion y fortalecimiento de capacidades en materia de mediacion
dirigida a las y los mediadores y las y los operadores del servicio nacional de mediacion;

b) Coordinar las actividades, cursos y talleres de formacion y capacitacion en materia de mediacion dirigidos a las y los
mediadores del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial;

¢) Desarrollar las actividades, cursos y talleres de sensibilizacion en materia de mediacion dirigido a las y los operadores de
justicia;

d) Coordinar con la Escuela de la Funcion Judicial, los cursos de formacion de mediadores de acuerdo a la malla curricular
aprobada por el Pleno del Consejo de la Judicatura;

e) Coordinar con la Escuela de la Funcion Judicial, la capacitacion continua a mediadores;

f)  Organizar los encuentros nacionales de mediadores; y,
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g) Renovar periddicamente el aval académico del Centro Nacional de Mediacion de la Funcion Judicial.

Productos:

1. Informes de ejecucion y cumplimiento de los planes y programas de formacion, especializacion y fortalecimiento de
capacidades en materia de mediacion dirigida a las y los mediadores y las y los operadores del Servicio Nacional de

Mediacion;

2. Cursos y talleres de formacion y capacitacion en materia de mediacion dirigidos a las y los mediadores del Centro Nacional

de Mediacion de la Funcion Judicial,

3. Cursos y talleres de sensibilizacion en materia de mediacion dirigidos a las y los operadores de justicia;

4.  Informes de la ejecucion y resultados de la capacitacion continua a mediadores;

5. Listado de participantes que aprobaron los cursos de formacion de mediadores de acuerdo a la malla curricular aprobada;

6.  Encuentros nacionales de mediadores a nivel nacional; y

7. Certificado de aval académico.

Razén: Siento por tal que los anexos 1, 2 y 3 que anteceden forman parte de la Resolucion 187-2015, expedida por el Pleno del

Consejo de la Judicatura, el veinticinco de junio de dos mil quince.

f.) Ab. Marco Salazar Jaramillo, Secretario Ad-hoc.

No. 201-2015

EL PLENO DEL CONSEJO
DE LA JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 178 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador dispone: “El Consejo de la Judicatura es el
organo de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial...”;

Que, los numerales 1 y 5 del articulo 181 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador determinan: “Serdn funciones
del Consejo de la Judicatura, ademas de las que determine la
ley: 1. Definir y ejecutar las politicas para el mejoramiento
v modernizacion del sistema judicial (...); y, 5. Velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial”’;

Que, el articulo 156 del Cédigo Organico de la Funcioén
Judicial establece: “Competencia es la medida dentro de
la cual la potestad jurisdiccional estd distribuida entre
las diversas cortes, tribunales y juzgados, en razon de las
personas, del territorio, de la materia, y de los grados.”;

Que, el ultimo inciso del articulo 157 del Codigo Orgénico
de la Funcion Judicial sefiala: “La competencia de las juezas
v jueces, de las cortes provinciales y demds tribunales,
en razon del territorio, sera determinada por el Consejo
de la Judicatura, previo el informe técnico de la Unidad
de Recursos Humanos. Sera revisada por lo menos cada
cuatro anos.”’;

Que, los literales a) y b) del numeral 8 del articulo 264
del Cddigo Organico de la Funcion Judicial, determinan

que de acuerdo a las necesidades del servicio, al Pleno
del Consejo de la Judicatura le corresponde: “a) Crear,
modificar o suprimir salas de las cortes provinciales,
tribunales penales, juzgados de primer nivel y juzgados
de paz; asi como también establecer el numero de jueces
necesarios previo el informe técnico correspondiente;
¥, b) Establecer o modificar la sede, modelo de gestion y
precisar la competencia en que actuaran las salas de las
cortes provinciales, tribunales penales, tribunales de lo
contencioso administrativo y tributarios juezas y jueces de
primer nivel...”;

Que, el numeral 10 del articulo 264 del Codigo Orgéanico
de la Funcién Judicial, establece que al Pleno del Consejo
de la Judicatura le corresponde: “10. Expedir, modificar,
derogar e interpretar obligatoriamente el Codigo de
Etica de la Funcion Judicial, el Estatuto Orgdnico
Administrativo de la Funcion Judicial, los reglamentos,
manuales, instructivos o resoluciones de régimen
interno, con sujecion a la Constitucion y la ley, para la
organizacion, funcionamiento, responsabilidades, control
y régimen disciplinario; particularmente para velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial”;

Que, la Disposicion Reformatoria Segunda del Codigo
Organico Integral Penal, respecto de las reformas al Codigo
Organico de la Funcion Judicial en su numeral 13 dispone
sustituir el inciso segundo del articulo 210 por el siguiente:
“La Presidenta o el Presidente podra integrar la Sala a la

>

que pertenece.”;

Que, la reforma del inciso segundo del articulo 210 del
Codigo Organico de la Funciéon Judicial, desde el punto
de vista organizacional, conlleva la necesidad de reglar
la delimitacion entre las funciones de la Presidenta o
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Presidente de la Corte Provincial y la de jueza o juez de
sala, cuando tales calidades recaen en un mismo servidor
judicial;

Que, al Consejo de la Judicatura, en su calidad de érgano
unico de gobierno y administracion de la Funcion Judicial,
comprende a los o6rganos jurisdiccionales, siendo a su vez
el organo instrumental para asegurar el correcto, eficiente y
coordinado funcionamiento de estos, le compete reglamentar
la aplicabilidad de la disposicion legal reformatoria del
Codigo Organico Integral Penal, con la cual se sustituye el
inciso segundo del articulo 210 del Codigo Organico de la
Funcion Judicial;

Que, de conformidad al numeral 10 del articulo 264 del
Coédigo Organico de la Funcién Judicial y el caracter
facultativo del reformado inciso segundo del articulo 210 del
mismo cuerpo legal (como consecuencia de lo establecido
en el numeral 13 de la Disposicion Reformatoria Segunda
del Cédigo Organico Integral Penal), es potestad del Pleno
del Consejo de la Judicatura, conferir a las Presidentas
o Presidentes de las Cortes Provinciales de Justicia las
atribuciones de juezas o jueces de las salas a las cuales
pertenecen;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de 17 de
febrero de 2014, mediante Resolucion 030-2014, publicada
en el Suplemento del Registro Oficial No. 206, de 18 de
marzo de 2014, resolvio sobre: “L4 APLICACION DE LA
SEGUNDA DISPOSICION REFORMATORIA, NUMERAL
13 DEL CODIGO ORGANICO INTEGRAL PENAL CON
LA CUAL SE SUSTITUYE EL INCISO SEGUNDO DEL
ARTICULO 210 DEL CODIGO ORGANICO DE LA
FUNCION JUDICIAL”;

Que, mediante Memorando CJ-DNDMCSJ-2014-1237, de
15 de diciembre de 2014, suscrito por el abogado Fabrizio
Zavala Celi, Director Nacional de Innovacion, Desarrollo
y Mejora Continua del Servicio Judicial a la fecha, remite
a la economista Andrea Bravo Mogro, Directora General
el informe actualizado que fundamenta la integracion de
Presidentes en las Salas de Corte Provincial, en el cual
recomienda la: “(...) integracion de todos los Presidentes
de Cortes Provinciales a sus Salas de origen, a excepcion
de aquellos que pertenecen a las provincias de Guayas,
Pichincha y Azuay”;

Que, mediante Oficio DP08-CJ-2015-0261, de 3 de julio
de 2015, el doctor César Augusto Vintimilla Jara, Director
Provincial de Esmeraldas del Consejo de la Judicatura,
solicita la: ““...integracion permanente del Presidente de la
Corte Provincial de Esmeraldas, a la Sala provincial de la

.,

que proviene...”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura conocid el
Memorando CJ-DG-2015-3954, de 14 de julio de 2015,
suscrito por el doctor Esteban Zavala Palacios, Director
General (s), quien remite el Memorando CJ-DNIJ-
SNA-2015-602, de 11 de julio de 2015, suscrito por el
doctor Esteban Zavala Palacios, Director Nacional de
Asesoria Juridica, que contiene el proyecto de resolucion
referente a la: “INTEGRACION DE LA PRESIDENTA
O PRESIDENTE DE LA CORTE PROVINCIAL DE
JUSTICIA DE ESMERALDAS, A LA SALA DE LA CORTE
PROVINCIAL, DE LA QUE PROVIENE”; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
por unanimidad de los presentes,

RESUELVE:

DE LA INTEGRACION DE LA PRESIDENTA
O PRESIDENTE DE LA CORTE PROVINCIAL
DE JUSTICIA DE ESMERALDAS, A LA SALA
UNICA MULTICOMPETENTE DE LA CORTE

PROVINCIAL, DE LA QUE PROVIENE

Articulo Unico.- Disponer que quien ejerza la Presidencia
de la Corte Provincial de Justicia de Esmeraldas, integre
de forma permanente la Sala Unica Multicompetente de la
Corte Provincial de la que proviene, de conformidad con
lo establecido en el articulo 212 del Cédigo Organico de
la Funcion Judicial y la Resolucion 030-2014, de 17 de
febrero de 2014, expedida por el Pleno del Consejo de la
Judicatura.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La ejecucion de esta resolucion estara a
cargo, en el ambito de sus competencias de la Direccion
General, la Direccion Nacional de Talento Humano, la
Direccion Nacional de Tecnologias de la Informacion
y Comunicaciones TIC’s y la Direccion Provincial de
Esmeraldas del Consejo de la Judicatura.

SEGUNDA.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de
su publicacion en el registro oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, en la sala
de sesiones del Pleno del Consejo de la Judicatura, a los
dieciséis dias de julio de dos mil quince.

f.) Gustavo Jalkh Roben, Presidente.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.
CERTIFICO: que el Pleno del Consejo de la Judicatura,
aprob6 esta resolucion a los dieciséis dias de julio de dos

mil quince.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.

No. 202-2015

EL PLENO DEL CONSEJO
DE LA JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 178 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador dispone: “El Consejo de la Judicatura es el
organo de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial...”;
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Que, los numerales 1 y 5 del articulo 181 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador establecen: “Serdn funciones
del Consejo de la Judicatura, ademas de las que determine la
ley: 1. Definir y ejecutar las politicas para el mejoramiento
y modernizacion del sistema judicial (...); y, 5. Velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial.”;

Que, el articulo 200 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador manifiesta: “Las notarias y notarios son
depositarios de la fe publica; seran nombrados por el
Consejo de la Judicatura previo concurso publico de
oposicion y méritos, sometido a impugnacion y control
social...”;

Que, el articulo 3 del Codigo Organico de la Funcion Judicial
determina: “Con el fin de garantizar el acceso a la justicia,
el debido proceso, la independencia judicial y los demds
principios establecidos en la Constitucion y este Codigo,
dentro de los grandes lineamientos del Plan Nacional
de Desarrollo, los érganos de la Funcion Judicial, en el
dambito de sus competencias, deberdan formular politicas
administrativas que transformen la Funcion Judicial para
brindar un servicio de calidad de acuerdo a las necesidades
de las usuarias y usuarios...”’;

Que, el numeral 5 del articulo 38 del Cédigo Organico de
la Funcion Judicial, establece que las notarias y los notarios
son parte integrante de la Funcion Judicial;

Que, el articulo 254 del Cédigo Organico de la Funcion
Judicial sefala: “El Consejo de la Judicatura es el érgano
unico de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial...”;

Que, el numeral 10 del articulo 264 del Cédigo Organico
de la Funcion Judicial sefiala que al Pleno del Consejo
de la Judicatura le corresponde: “10. Expedir, modificar,
derogar e interpretar obligatoriamente el Codigo de
Etica de la Funcion Judicial, el Estatuto Orgdnico
Administrativo de la Funcion Judicial, los reglamentos,
manuales, instructivos o resoluciones de régimen
interno, con sujecion a la Constitucion y la ley, para la
organizacion, funcionamiento, responsabilidades, control
y régimen disciplinario; particularmente para velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial.”;

Que, el articulo 296 del Cédigo Orgéanico de la Funcion
Judicial dispone: “El Notariado es un organo auxiliar
de la Funcion Judicial y el servicio notarial consiste en
el desempeiio de una funcion publica que la realizan las
notarias y los notarios, quienes son funcionarios investidos
de fe publica para autorizar, a requerimiento de parte, los
actos, contratos y documentos determinados en las leyes
v dar fe de la existencia de los hechos que ocurran en su
presencia...”’;

Que, el articulo 297 del Cédigo Organico de la Funcién
Judicial expresa: “El Servicio Notarial se rige por la
Constitucion, este Codigo, la Ley Notarial y demas
disposiciones legales y reglamentarias.”;

Que, el articulo 301 del Cédigo Organico de la Funcién
Judicial determina: “El servicio notarial es permanente

e ininterrumpido. Para cumplir sus funciones, cuando el
caso amerite o las partes lo requieran, podra autorizar los
actos o contratos fuera de su despacho notarial...”’;

Que, la Disposiciéon Reformatoria Segunda del Cddigo
Organico General de Procesos, respecto a las reformas
al Codigo Organico de la Funcion Judicial en su numeral
10 dispone se agregue a continuacioén del articulo 301, el
articulo 301 A, que sefiala: “Notarias y notarios suplentes.-
Cada notaria o notario titular contard con una o un notario
suplente, quien debe reunir los mismos requisitos que el
titular y lo reemplazard en casos de ausencia temporal.
Para el efecto, la notaria o notario titular remitira a la
Direccion Provincial del Consejo de la Judicatura el
nombre de su notaria o notario suplente, que no podra ser
su conyuge o conviviente o pariente hasta el segundo grado
de consanguinidad ni primero de afinidad, y los documentos
que acrediten el cumplimiento de los requisitos. La falsedad
de los documentos o informacion remitida ocasionard la
destitucion de la notaria o notario titular.

La notaria o notario titular serd solidariamente responsable
civil 'y administrativamente por las actuaciones de la
notaria o notario suplente en el ejercicio de sus funciones.

En ningun caso, la notaria o notario suplente reemplazara
al titular cuando la ausencia se deba por suspension
o destitucion de la notaria o notario titular como
consecuencia de una accion disciplinaria.”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura, en sesion de
14 de octubre de 2014,mediante Resolucion 260-2014,
publicada en el Segundo Suplemento del Registro Oficial
371, de 10 de noviembre de 2014, resolvidé: “EXPEDIR EL
REGLAMENTO PARA LA DESIGNACION Y EJERCICIO
DE FUNCIONES DE LAS NOTARIAS Y LOS NOTARIOS
SUPLENTES”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura conocio el
Memorando CJ-DG-2015-3978, de 16 de julio de 2015,
suscrito por el doctor Esteban Zavala Palacios, Director
General (s), quien remite el Memorando DNTH-5885-
2015, de 16 de julio de 2015, suscrito por la ingeniera Maria
Cristina Lemarie Acosta, Directora Nacional de Talento
Humano (e) que contiene el: “Informe Técnico designacion
de Notario Suplente - MANABI”; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
por unanimidad,

RESUELVE:

APROBAR EL INFORME TECNICO Y DESIGNAR
NOTARIO SUPLENTE EN LA PROVINCIA DE
MANABI

Articulo 1.- Aprobar el informe técnico, referente a la
designacion de notario suplente en la provincia de Manabi,
suscrito por la ingeniera Maria Cristina Lemarie Acosta,
Directora Nacional de Talento Humano (e) del Consejo de
la Judicatura.

Articulo 2.- Designar notario suplente en la provincia de
Manabi a la siguiente persona:
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NOTARIO SUPLENTE DE LA PROVINCIA DE MANABI
No. | NOMBRE DEL Sglf’LTEAﬁTIg A NOTARIO SUPLENTE | NOTARIA QUE S&%‘(‘)gfg
NOTARIOTITULAR | SUPLENTEA POSTULANTE APLICA ABORA
. MEI\ZIA];\I(]))ZIfAAl\?[iRI' A GODOY PICO ALCIVAR ROSADO 2 . JE{BCI% o
DOZAMA GEOVANNY ARTURO VICTOR IVAN PORTOVIEJO |, IERCCO

Articulo 3.- Delegar a la Direccion General del Consejo de la Judicatura, la notificacion y posesion del notario suplente que
consta en esta resolucion, conforme a lo establecido en la ley, los reglamentos e instructivos previstos para el efecto.

DISPOSICION TRANSITORIA
UNICA.- Previa la posesion del notario suplente, se deberan observar las incompatibilidades determinadas en el articulo 78 del
Codigo Organico de la Funcion Judicial. De ser el caso, el notario titular, debera proponer un nuevo candidato que cumpla con
lo establecido en el reglamento respectivo.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La ejecucion de esta resolucion estard a cargo, en el ambito de sus competencias, de la Direccion General, la
Direccion Nacional de Talento Humano y la Direccion Provincial de Manabi del Consejo de la Judicatura.

SEGUNDA.- Esta resolucion entrard en vigencia a partir de la fecha de su aprobacion, sin perjuicio de su publicacion en el
registro oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, en la sala de sesiones del Pleno del Consejo de la Judicatura, a los dieciséis dias de
julio de dos mil quince.

f.) Gustavo Jalkh Roben, Presidente.
f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.
CERTIFICO: que el Pleno del Consejo de la Judicatura, aprobd esta resolucion a los dieciséis dias de julio de dos mil quince.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.

No. 203-2015 impugnacion y control social; se propendera a la paridad

entre mujeres y hombres.”’;

EL PLENO DEL CONSEJO

DE LA JUDICATURA Que, los numerales 1, 3 y 5 del articulo 181 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador determinan:
CONSIDERANDO: “Seran funciones del Consejo de la Judicatura, ademas de
las que determine la ley: 1. Definir y ejecutar las politicas
Que, el articulo 178 de la Constitucion de la Republica para el mejoramiento y modernizacion del sistema judicial
del Ecuador dispone: “El Consejo de la Judicatura es el (...); 3. Dirigir los procesos de seleccion de jueces y demds

organo de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina

>0 9 servidores de la Funcion Judicial, asi como, su evaluacion,
de la Funcion Judicial (...)

ascensos y sancion. Todos los procesos seran publicos y las
decisiones motivadas (...); y, 5. Velar por la transparencia

La Defensoria Publica y la Fiscalia General del Estado son y eficiencia de la Funcién Judicial.”;

organos autonomos de la Funcion Judicial...”;

Que, el articulo 36 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial establece como principios rectores: “En los

Judicial se observaran los criterios de igualdad, equidad, concursos para eé ngreso a lla Fu}.wzo.n. Juddlcza? Y 72 ZI
probidad, oposicién, méritos, publicidad, impugnacién y promocion, Se observaran 10§ principlos de igualdaa,

participacion ciudadana...”; probidad, no discriminacion, publicidad, oposicion y

Que, el articulo 170 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador sefiala: “Para el ingreso a la Funcion

i

méritos...."";
Que, el articulo 176 de la Constitucion de la Republica ) o o B
del Ecuador indica: “Los requisitos y procedimientos Qué, .el articulo 37 del Codigo Orgdnico de la Funcion
para designar servidoras 'y servidorves judiciales Judicial expresa: “El perfil de las servidoras o servidores

deberdn contemplar un concurso de oposicion y méritos, de la Funcion Judicial debera ser el de un profesional
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del Derecho con una sélida formacion académica; con
capacidad para interpretar y razonar juridicamente, con
trayectoria personal éticamente irreprochable, dedicado
al servicio de la justicia, con vocacion de servicio
publico, iniciativa, capacidad innovadora, creatividad y
compromiso con el cambio institucional de la justicia.”;

Que, el articulo 52 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial prescribe: “Todo ingreso de personal a la Funcion
Judicial se realizara mediante concurso publico de
oposicion y méritos, sujeto a procesos de impugnacion,
control social y se propendera a la paridad entre mujeres

s

y hombres...”;

Que, el articulo 72 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial prevé: “Los que aprobaren el curso de formacion
inicial, habiendo sido declarados elegibles en los concursos
de oposicion y méritos y sin embargo no fueren nombrados,
constaran en un banco de elegibles que tendra a su cargo
la Unidad de Recursos Humanos.

En caso de que se requiera llenar vacantes, se priorizara a
quienes conforman el banco de elegibles, en estricto orden
de calificacion.

De este banco también se escogerd a quienes deban
reemplazar a los titulares en caso de falta, impedimento o
contingencia.

La permanencia en el banco de elegibles serd de seis arios.

Se valorarda como mérito el haber integrado el banco de
elegibles para nuevos concursos, de conformidad con el

5

reglamento respectivo...”;

Que, el articulo 73 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial sefala: “Los resultados de los concursos y
de las evaluaciones realizadas a los cursantes de la
Escuela Judicial seran vinculantes para las autoridades
nominadoras las que, en consecuencia, deberan nombrar,
para el puesto o cargo, al concursante que haya obtenido
el mejor puntaje en el concurso, ya sea de ingreso o de
promocion de categoria, dentro de la escala de puntuacion,
minima y mdaxima, correspondiente.

Si deben llenarse varios puestos vacantes de la misma
categoria se nombrard, en su orden, a los concursantes que

>

hayan obtenido los puntajes que siguen al primero.”’;

Que, el articulo 254 del Codigo Organico de la Funcidén
Judicial determina: “El Consejo de la Judicatura es el
organo unico de gobierno, administracion, vigilancia y
disciplina de la Funcion Judicial, que comprende; organos
jurisdiccionales, — organos  administrativos, — organos

i

auxiliares y organos autonomos...”’;

Que, el numeral 10 del articulo 264 del Codigo Orgénico
de la Funcion Judicial establece que al Pleno del Consejo
de la Judicatura le corresponde: “I0. Expedir, modificar,
derogar e interpretar obligatoriamente, el Codigo de

Etica de la Funcién Judicial, el Estatuto Orgdnico
Administrativo de la Funcion Judicial, los reglamentos,
manuales, instructivos o resoluciones de régimen
interno, con sujecion a la Constitucion y la ley, para la
organizacion, funcionamiento, responsabilidades, control
y régimen disciplinario; particularmente para velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial ”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de 24
de junio de 2014 mediante Resolucion 107-2014, publicada
en el Suplemento del Registro Oficial No. 293, de 21 de
julio de 2014, resolvio: “EXPEDIR EL REGLAMENTO
DE CONCURSOS DE MERITOS Y OPOSICION,
IMPUGNACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL
PARA EL INGRESO A LA FUNCION JUDICIAL”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de
24 de junio de 2014, mediante Resolucion 108-2014,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial No.
293, de 21 de julio de 2014, resolvié: “APROBAR EL
INSTRUCTIVO PARA EL CONCURSO DE MERITOS,
OPOSICION,  IMPUGNACION  CIUDADANA Y
CONTROL SOCIAL PARA ACCEDER A UNO DE LOS
CUPOS DE FORMACION INICIAL DE LA ESCUELA DE
LA FUNCION JUDICIAL PARA LA CARRERA FISCAL A
NIVEL NACIONAL”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de 24
de junio de 2014, resolvid: “Aprobar la convocatoria al
Concurso de Méritos, Oposicion, Impugnacion Ciudadana
y Control Social, para acceder a uno de los cupos de
Sformacion inicial de la Escuela de la Funcion Judicial,
para la carrera fiscal”, publicada en el Suplemento del
Registro Oficial No. 278, de 30 de junio de 2014;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de 30
de septiembre de 2014, mediante Resolucion 253-2014,
publicada en el Segundo Suplemento del Registro Oficial
No. 365 de 30 de octubre de 2014, resolvid: “REFORMAR
LA RESOLUCION 108-2014 MEDIANTE LA QUE SE
APROBO EL: “INSTRUCTIVO PARA EL CONCURSO DE
MERITOS, OPOSICION, IMPUGNACION CIUDADANA
Y CONTROL SOCIAL PARA ACCEDER A UNO DE LOS
CUPOS DE FORMACION INICIAL DE LA ESCUELA DE
LA FUNCION JUDICIAL PARA LA CARRERA FISCAL A
NIVEL NACIONAL’;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de
3 de diciembre de 2014, mediante Resolucion 326-2014,
resolvio: “DENOMINAR AL CURSO DE FORMACION
INICIAL DE FISCALES: “FISCAL RAMON FRANCISCO
LOOR PINCAY”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de
12 de febrero de 2015, mediante Resolucion 022-2015,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 446 de
26 de febrero de 2015, resolvid: “APROBAR EL INFORME
FINAL DEL CURSO DE FORMACION INICIAL DE LA
CARRERA FISCAL; Y, DECLARAR ELEGIBLES A LOS
POSTULANTES DE ESTE CURSO”;
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Que, mediante Memorando DNTH-3503-2015 de 16 de abril
de 2015, suscrito por la ingeniera Maria Cristina Lemarie
Acosta, Directora Nacional de Talento Humano, pone en
conocimiento de la Direccion General el Oficio 3793-FGE-
DTH, de 9 de abril de 2015, suscrito por el doctor Galo
Chiriboga Zambrano, Fiscal General del Estado, quien
remite: “la lista de elegibles a ser nombrados, de acuerdo
a nuestra disponibilidad de partidas vacantes, el orden de
puntajes, la predisposicion de algunos candidatos para
laborar en una provincia distinta a la que postularon y el
cumplimiento de 3 afios de ejercicio profesional a la fecha
de expedicion de la Resolucion 022-2015, de 12 de febrero
de 2015. En la resolucion que emita el Pleno, recomiendo
que se incluya una indicacion respecto de los candidatos
que no cumplen con el mencionado requisito, a fin de que
puedan ser considerados para cubrir vacantes en el futuro,
una vez que lleguen al requisito establecido, de acuerdo a
las necesidades institucionales”;

Que, mediante Oficio CJ-DG-2015-638, de 21 de abril de
2015, suscrito por la economista Andrea Bravo Mogro,
Directora General, solicita al Ministerio de Trabajo que se
analice y emita pronunciamiento respecto a lo planteado
por el doctor Galo Chiriboga Zambrano, Fiscal General del
Estado, sobre la aplicacion del perfil de Agente Fiscal del
Manual de Clasificacion de Cargos del Ministerio Publico
expedido en el afio 2007;

Que, mediante Oficio MDT-VSP-2015-0189, de 22 de abril
de 2015, suscrito por la ingeniera Paola Hidalgo Verdesoto,
Viceministra del Servicio Publico, remite a la economista
Andrea Bravo Mogro, Directora General del Consejo de
la Judicatura, la respuesta a la consulta respecto al perfil
del agente fiscal y manifiesta que: “(...) Considerando que
el puesto de Agente Fiscal, pertenece a la carrera fiscal
deberda aplicarse lo que determina el articulo 57 del Codigo
Organico de la Funcion Judicial respecto a los requisitos
especificos para el ingreso a la carrera fiscal.

Adicionalmente, seiialo que el Manual de Clasificacion de
Cargos del Ministerio Publico expedido en el ario 2007, no
es aplicable ya que respondié a normas legales antes de
la vigencia del Cédigo Organico de la Funcion Judicial,
publicado en el Registro Oficial Suplemento 544, de 9 de
marzo de 2009.”;

Que, mediante Oficio 06848-FGE-DTH, de 26 de junio
de 2015, suscrito por el doctor Galo Chiriboga Zambrano,
Fiscal General del Estado, informa que algunos de los
elegibles de la Resolucion 022-2015: “han solicitado sean

considerados en provincias distintas a las postuladas...”,
para su nombramiento;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura conoci6 el
Memorando CJ-DG-2015-3975, de 16 de julio de 2015,
suscrito por el doctor Esteban Zavala Palacios, Director
General (s), quien remite el Memorando DNTH-5919-
2015, de 15 de julio de 2015, suscrito por la ingeniera Maria
Cristina Lemarie Acosta, Directora Nacional de Talento
Humano (e), que contiene: “Informe nombramientos
Agentes Fiscales”;y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
por unanimidad,

RESUELVE:

OTORGAR DIECISIETE NOMBRAMIENTOS DE
AGENTES FISCALES A LOS ELEGIBLES QUE
CONSTAN EN LA RESOLUCION 022-2015, DE
12 DE FEBRERO DE 2015, PARA LA CARRERA
FISCAL A NIVEL NACIONAL

Articulo 1.- Otorgar diecisiete nombramientos de agentes
fiscales a los elegibles que constan en la Resolucion 022-
2015, de 12 de febrero de 2015, para la carrera fiscal a
nivel nacional, conforme el anexo que forma parte de esta
resolucion.

Articulo 2.- Delegar la posesion de estos funcionarios a
la Direccion Nacional de Talento Humano del Consejo de
la Judicatura, en coordinacion con la Direccion de Talento
Humano de la Fiscalia General del Estado, de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 75 del Codigo Organico de la
Funcioén Judicial.

Articulo 3.- La Direccion de Talento Humano de la
Fiscalia General del Estado, previo a la posesion de
aquellas personas que han sido nombradas por el Pleno
del Consejo de la Judicatura, verificara que no hayan sido
sancionadas con destitucion de la Funcion Judicial y en el
servicio publico en general; asi como, no estar inmersos en
las inhabilidades establecidas en el articulo 77 del Cddigo
Orgéanico de la Funcion Judicial.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La ejecucion de esta resolucion estara a
cargo, en el ambito de sus competencias de la Direccion
General y de la Direccion Nacional de Talento Humano del
Consejo de la Judicatura.

SEGUNDA.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de
su aprobacidn, sin perjuicio de su publicacion en el registro
oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, en la sala
de sesiones del Pleno del Consejo de la Judicatura a los
dieciséis dias de julio de dos mil quince.

f.) Gustavo Jalkh Roben, Presidente.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.
CERTIFICO: que el Pleno del Consejo de la Judicatura
aprobo, esta resolucion a los dieciséis dias de julio de dos

mil quince.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.
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ANEXO
Listado de elegibles que han solicitado ser nombrados como agentes fiscales en una provincia
diferente a la que postularon resolucion 022-2015
Provincia asignada Provincia
No. Cédula Elegible Puntaje segun Resolucion 022- | solicitada para
2015 cambio
CARCHI
MORA ENDARA
1 1002373213 MIRIAN AZUCENA 97,29 IMBABURA CARCHI
ESMERALDAS
ALARCON ARGUDO
2 0301322087 CARLOS 95,85 PICHINCHA ESMERALDAS
LEONARDO
GUAYAS
MALDONADO
3 1104011240 OCHOA JOSE 98,17 PICHINCHA GUAYAS
EDUARDO
TRUJILLO GARCIA
4 1714202072 CESAR HOLGER 96,87 PICHINCHA GUAYAS
LOS RiOS
ARREAGA ORTIZ SANTO DOMINGO ;
5 | 1720658283 | pANAGENOVEVA | 9868 DE LOS TSACHILAS LOS RIOS
SOLIZ SANCHEZ
6 1716447162 DIOMEDES 97,70 DSIEAI[\ICIS'IPSC,)&'\(A;ITIIC_;ES LOS RiOS
ROLANDO
GAIBOR AVILES ‘
7 0201585635 HENRY REMIGIO 94,22 COTOPAXI LOS RIOS
MANABI
YARANGA QUISHPE
8 1711431245 WASHINGTON 99,13 DSI’EAI[\I(-)FS 'IPS(,)&'\QI—’\{]ICL;ES MANABI
GEOVANNY
GENDE PORTILLA SANTO DOMINGO (
9 1716613847 MARIA GABRIELA 97,69 DE LOS TSACHILAS MANABI
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Provincia asignada Provincia
No. Cédula Elegible Puntaje segun Resolucion 022- | solicitada para
2015 cambio
BELTRAN VALLEJO SANTO DOMINGO .
10 | 1716095938 | \NGELICAVIVIANA | 9631 DE LOS TSACHILAS MANABI
ORQUERA FREILE )
11 1001397817 ANNABELLA 95,04 IMBABURA MANABI
VICTORIA
RODRIGUEZ ,
12 1308401858 ALVARADO MARIA 94,91 PICHINCHA MANABI
LEONELA
ORELLANA
LESCANO LEON
13 1802475747 DARWIN PATRICIO 99,56 PASTAZA ORELLANA
ALAJO PANOLUISA
14 0501901508 ALEX ENRIQUE 98,09 COTOPAXI ORELLANA
FALCONI
15 0602664609 CARDENAS 97,11 CHIMBORAZO ORELLAN/A
LEONARDO MARIO
CHUCHUCA AGILA
16 1716022213 ANGELA 90,77 PICHINCHA ORELLANA
ZAMORA CHINCHIPE
JUMBO
17 1103865356 CHUQUIMARCA 93,40 EL ORO CIZ-IAI\II\\IAC?HTQE
ROMEL WILFRIDO

Razoén: Siento por tal que el anexo que antecede, forma parte de la Resolucion 203-2015, expedida por el Pleno del Consejo de

la Judicatura el dieciséis de julio de dos mil quince.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General del Consejo de la Judicatura.

No. 204-2015

EL PLENO DEL CONSEJO
DE LA JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 178 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador dispone: “El Consejo de la Judicatura es el
organo de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial...”;

Que, el numeral 2 del articulo 168 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador establece: “La administracion de
justicia, en el cumplimiento de sus deberes y en el ejercicio
de sus atribuciones, aplicara los siguientes principios. (...)
2. La Funcion Judicial gozard de autonomia administrativa,
econdmica y financiera.”;

Que, el articulo 177 de la Constitucion de la Repuiblica del
Ecuador manifiesta: “La Funcion Judicial se compone de
organos jurisdiccionales, organos administrativos, organos

auxiliares y organos autonomos. La ley determinara su
estructura, funciones, atribuciones, competencias y todo lo

>

necesario para la adecuada administracion de justicia.”;

Que, los numerales 1y 5 del articulo 181 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador determinan: “Serdn funciones
del Consejo de la Judicatura, ademas de las que determine la
ley: 1. Definir y ejecutar las politicas para el mejoramiento
y modernizacion del sistema judicial (...); y, 5. Velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial.”;

Que, el numeral 2 del articulo 42 del Cédigo Orgénico de la
Funcion Judicial manifiesta: “Las servidoras y servidores
de la Funcion Judicial pertenecen a la carrera judicial,
de acuerdo a la siguiente clasificacion: (...) 2. Las demds
servidoras y servidores judiciales pertenecen a la carrera

.,

judicial administrativa.”,;

Que, el articulo 254 del Cédigo Organico de la Funcion
Judicial establece: “El Consejo de la Judicatura es el
organo unico de gobierno, administracion, vigilancia y
disciplina de la Funcion Judicial, que comprende: organos
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jurisdiccionales, — organos  administrativos,  organos
auxiliares y organos autonomos...”;

Que, los numerales 1 y 10 del articulo 264 del Cddigo
Orgénico de la Funcion Judicial, establecen que al Pleno
del Consejo de la Judicatura le corresponde: “I. Nombrar
v evaluar a las juezas y a los jueces y a las conjuezas
v a los conjueces de la Corte Nacional de Justicia y
de las Cortes Provinciales, juezas y jueces de primer
nivel, Fiscales Distritales, agentes fiscales y Defensores
Distritales, a la Directora o al Director General, miembros
de las direcciones regionales, y directores nacionales
de las unidades administrativas; y demds servidoras y
servidores de la Funcion Judicial (...); y,10. Expedir,
modificar, derogar e interpretar obligatoriamente el
Codigo de Etica de la Funcién Judicial, el Estatuto
Organico Administrativo de la Funcion Judicial, los
reglamentos, manuales, instructivos o resoluciones de
régimen interno, con sujecion a la Constitucion y la ley,
para la organizacion, funcionamiento, responsabilidades,
control y régimen disciplinario; particularmente para velar
por la transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial.”;

Que, el articulo 16 de la Ley Organica de Servicio Publico
establece: “Para desemperiar un puesto publico se requiere
de nombramiento o contrato legalmente expedido por la

>

respectiva autoridad nominadora...”;

Que, el literal b) del articulo 17 de la Ley Organica
de Servicio Publico dispone: “Para el ejercicio de la
funcion publica los nombramientos podran ser: (...) b)

>

Provisionales...”;

Que, el articulo 58 de la Ley Orgénica de Servicio Publico
determina: “De los contratos de servicios ocasionales
(...) estos contratos no podran exceder de doce meses de
duracion o hasta que culmine el tiempo restante del ejercicio
fiscal en curso. (...) En caso de necesidad institucional
se podra renovar por unica vez el contrato de servicios
ocasionales hasta por doce meses adicionales...”’;

Que, el articulo 16 del Reglamento General a la Ley
Organica del Servicio Publico, establece: “Entiéndase por
nombramiento el acto unilateral del poder publico expedido
por autoridad competente o autoridad nominadora
mediante la expedicion de un decreto, acuerdo, resolucion,
acta o accion de personal que otorga capacidad para el
ejercicio de un puesto en el servicio publico.”;

Que, el literal b) del articulo 17 del Reglamento General
a la Ley Organica del Servicio Publico, sefiala como una
de las clases de nombramiento: “b) Provisionales: Aquellos
otorgados para ocupar temporalmente los puestos...”;

Que, el literal c) del articulo 18 del Reglamento General a
la Ley Orgéanica del Servicio Publico, menciona: “c. Para
ocupar un puesto cuya partida estuviere vacante hasta
obtener el ganador del concurso de méritos y oposicion,
para cuya designacion provisional serd requisito bdsico
contar con la convocatoria. Este nombramiento provisional
se podra otorgar a favor de una servidora, un servidor o
una persona que no sea servidor siempre que cumpla con

9,

los requisitos establecidos para el puesto.”;

Que, el cuarto inciso del articulo 143 del Reglamento
General a la Ley Orgénica del Servicio Publico indica:
“Cuando las instituciones del Estado hayan contratado
personal hasta el lapso de tiempo que permite el articulo 58
de la LOSEP, en el que se incluye la renovacion, de persistir
la necesidad de cumplimiento de actividades permanentes,
la UATH planificara la creacion del puesto el cual serd
ocupado agotando el concurso de méritos y oposicion.”;

Que, mediante Oficio Circular No. MRL-DM-2014-2871,
de 3 de junio de 2014, suscrito por el economista Carlos
Marx Carrasco Vicuiia, Ministro de Relaciones Laborales
sefiala que: “(...) las Unidades de Administracion de
Talento Humano-UATH's priorizaran las creaciones
de aquellos puestos bajo la modalidad de contratos de
servicios ocasionales y que sus actividades no tengan el
cardcter de temporal.” Priorizando al personal que cumple
veinticuatro (24) meses hasta el 30 de julio de 2015;

Que, mediante Oficios CJ-DG-2014-1079, de 3 julio de
2014, CJ-DG-2015-98, de 20 de enero de 2015; y, CJ-
DG-2015-124, de 23 de enero de 2015, la economista
Andrea Bravo Mogro, Directora General del Consejo de
la Judicatura, solicit6 al Ministerio del Trabajo, la creacion
de puestos con la finalidad de poder completar el proceso
de Fortalecimiento Institucional que el Consejo de la
Judicatura esta llevando a cabo;

Que, mediante Resolucion MDT-VSP-2015-0002, de 28
de febrero de 2015, el Ministerio del Trabajo resolvio:
“Aprobar la creacion de tres mil ciento ochenta y cuatro
(3184) puestos en la escala de remuneraciones mensuales
unificadas para el Consejo de Judicatura. (...) A partir del
mes de febrero de 2015...";

Que, mediante Oficio MDT-VSP-2015-0073, de 4 de marzo
de 2015, suscrito por la ingeniera Paola Isabel Hidalgo
Verdesoto, Viceministra del Servicio Publico, quien
remite a la economista Andrea Bravo Mogro, Directora
General del Consejo de la Judicatura la: “(...) resolucion
y lista de asignaciones para la creacion de tres mil
ciento ochenta y cuatro (3184) puesto priorizados para
el Consejo de la Judicatura, con la finalidad de que la
Unidad de Administracion de Talento Humano institucional
realice las acciones correspondientes para su debida

»,

implementacion”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura, conocid el
Memorando CJ-DG-2015-3973, de 15 de julio de 2015,
suscrito por el doctor Esteban Zavala Palacios, Director
General (s), quien remite el Memorando DNTH-5798-
2015, de 13 de julio de 2015, suscrito por la ingeniera Maria
Cristina Lemarie Acosta, Directora Nacional de Talento
Humano (e), que contiene el: “Informe nombramientos
provisionales”; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
por unanimidad,

RESUELVE:
OTORGAR NOMBRAMIENTOS PROVISIONALES

ALAS Y LOS SERVIDORES DE LA FUNCION
JUDICIAL DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA
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Articulo 1.- Aprobar el informe técnico, referente a la
emision de nombramientos provisionales, suscrito por
la ingeniera Maria Cristina Lemarie Acosta, Directora
Nacional de Talento Humano (e¢) del Consejo de la

Judicatura.

Articulo 2.- Otorgar nombramientos provisionales a las y
los servidores de la Funcion Judicial, conforme el anexo
que forma parte de esta resolucion.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La ejecucion de esta resolucion se encargara,
en el ambito de sus competencias a la Direccion General, ala
Direccion Nacional de Talento Humano y a las Direcciones
Provinciales de Cafiar, Bolivar, Zamora Chinchipe, Guayas,
Manabi, Cotopaxi, Santa Elena, Chimborazo, Morona

Santiago y Orellana del Consejo de la Judicatura.

SEGUNDA.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de
la fecha de su aprobacion, sin perjuicio de su publicacion en

el registro oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, en la sala
de sesiones del Pleno del Consejo de la Judicatura, a los

dieciséis dias de julio de dos mil quince.

f.) Gustavo Jalkh Roben, Presidente.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.

CERTIFICO: que el Pleno del Consejo de la Judicatura,
aprob6 esta resolucion a los dieciséis dias de julio de dos

mil quince.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.

ANEXO

PARTIDAS PRIORIZADAS VACANTES Y REMPLAZOS

DIRECCION

ARCHIVO

CARMEN ROSA

CONSEJO DE LA ANALISTA 2 - ORTIZ ORTIZ
1 NACIONAL DE 171353146-3 VACANTE
JUDICATURA A et 8 SP7 PAOLA RAQUEL
2 | PROVINCIAL DE | PROVINCIAL DE 030069132-6 VACANTE
oA A PERITO NORMA ELIANA
DE LA NUBE
REMPLAZO POR
DIRECCION SECRETARIA ANALISTA 1. | RIBADENEYRA RENLINCIA DE
3 | PROVINCIALDE | PROVINCIAL Y oe MORALES MELBA | 020118998-2 It AN
BOLIVAR ARCHIVO MARGOTH -
EDGAR
GEOVANNY
REMPLAZO POR
DIRECCION UNIDAD UTRERAS RENUNCIA DE
4 | PROVINCIAL DE | PROVINGIAL DE | ABOSADO 2 | CHACON VICTOR | 020138978-0 PALACIOS
BOLIVAR ORI MANUEL GILCES KAREN
ESTEFANIA
REMPLAZO POR
DIRECCION _ | boGVINGIAL DE | ANALISTA 1 CARDENAS e GAIBOR
S | PROANC AR PF TALENTO sP5 CRISTHIAN 020176768-8 GUERRERO
HUMANO MARCELO ROLANDO
PATRICIO
REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE RENUNCIA DE
6 | PROVINCIAL DE | PROVINCIAL DE JuDICIAL - | GEMACHO CAR | 171432103-9 VASQUEZ
ZAMORA ZAMORA sP4 ALEJANDRO
LORENA MARILUZ
REMPLAZO POR
CORTE CORTE COORD. DE RENUNCIA DE
7 | PROVINCIAL DE | PROVINCIAL DE UNIDAD T A | 092638065-0 WILLIAMS
GUAYAS GUAYAS JUDICIAL FLORES BRIAN
GUILLERMO
REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE ZAMBRANO R TAe PE
8 | PROVINCIAL DE | PROVINCIAL DE JUDICIAL - RODRIGUEZ 1305937235 VELABAUES
MANABI MANABI SP4 VIANCA MARIA
FAUSTO
ROBERTO
REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE REYNA RENUNCIA DE
9 | PROVINCIAL DE | PROVINCIAL DE JUDICIAL - MARMOLEJO 131326792-2 ZAMBRANO
MANABI MANABI sP4 CINDY ESTEFANI ANDRADE JOSE
FABIAN
REMPLAZO POR
UNIDAD
DIRECCION PROVINCIAL DE | ANALISTA 1- | BARRERA ARCE RENUNCIA DE
10 | PROVINCIAL DE S A e O ey | 010369562-3 AGUILAR
CARAR A AGUILAR ROSA
JANINA
REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE CHUSIN RENUNCIA DE
11 | PROVINCIAL DE | PROVINCIAL DE JUDICIAL - | PILATASIG JUAN | 050288415-8 | AREQUIPA CASA
COTOPAXI COTOPAXI sP4 MANUEL BYRON
SEGUNDO
REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE CHAVEZ RENUNCIA DE
12 | PROVINCIAL DE | PROVINCIAL DE JUDICIAL - GUAYAQUIL 050271268-0 CARRION
COTOPAXI COTOPAXI sP4 SANDRO JAVIER MORENO JOSE
ELOY
SECRETARIA - CANTURA REMPLAZO POR
413 | CONSEJO DE LA GENERAL- TECNICO - SANTURA 171764434.6 RENUNCIA DE
JUDICATURA SUBDIR. sP2 VASCONEZ VACA

YADIRA ELIZABTH
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REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE GELLIBERT RENUNCIA DE
14 | PROVINCIAL DE | PROVINCIALDE | JUDICIAL- | VILLAO JORGE | 091615087-3 VALLEJO
SANTAELENA | SANTA ELENA SP4 WALTER LALANGUI ROSA
ELIANA
REMPLAZO POR
DIRECCION | SECRETARIADE | ,\ .\ \cry( |  ASITIMBAY RENUNCIA DE
15 | PROVINCIALDE |  DIRECCION ol REGALADO 030157539-5 PENAFIEL
CANAR PROVINCIAL JENNY MARICELA SACOTO JORGE
MARTIN
, REMPLAZO POR
DIRECCION FLORES RENUNCIA DE
16 | PROVINCIAL DE UQL?:,\?CTEF?X : ANA"SEET)A -1 GoNnzaBAY 092137180-3 | SOTO GARCIA
SANTA ELENA DANIEL ORLANDO SOLANGE DEL
ROCIO
DIRECCION NAC. REMPLAZO POR
CONSEJO DE LA | PLANIFICACION - | SUPERVISOR | VELAHERRERA RENUNCIA DE
17 MARIA 171482953-6 AGUINAGA
JUDICATURA SUBDIR. -SP9
. FERNANDA MANZANO LUIS
PLANIFICACION E Ao
INVERSION
“GENERAL REPLAZO PO
1g | CONSEJODE LA SUBDIR. ANALISTAT- | 5ARZON VIVIANA | 180266519-8 | SANCHEZ TERAN
JUDICATURA ARCHIVO Y SP5
( CAROLINA OBED
GESTION CATHARINA
DOCUMENTAL
DIRECCION gggffﬂgﬁf'gg ANALISTA 2 - | LLIGUIN INFANTE ngﬁlljﬁéa%?
19 | PROVINCIAL DE - 060325558-9 | TORRES CUZCO
CONTROL SP7 NELLY BETSABE
CHIMBORAZO | [ SONTROL DIEGO
FERNANDO
CORTE CORTE AYUDANTE NARANJO Rgé",f&ﬁéa'goER
20 | PROVINCIAL DE | PROVINCIALDE | JUDICIAL - ZAMBRANO | 060407766-9 | RENUNGIADE
CHIMBORAZO | CHIMBORAZO SP4 TATIANA BELEN RVERA e
REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE | GARZON JARRIN RENUNCIA DE
21 | PROVINCIAL DE | PROVINCIALDE | JUDICIAL - FREDDY 171290024-8 LUCERO
CHIMBORAZO | CHIMBORAZO SP4 ANTONIO PILAMUNGA
MARTHA CECILIA
REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE COELLO RENUNCIA DE
22 | PROVINCIAL DE | PROVINCIAL DE | JUDICIAL - SANTILLAN 0602512923 |  VELASQUEZ
CHIMBORAZO | CHIMBORAZO SP4 JAVIER ELIAS HUILCAPI MARIA
ANGELICA
REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE PRADO RENUNCIA DE
23 | PROVINCIAL DE | PROVINCIAL DE | JUDICIAL - ARGUELLO 060327058-8 | GUERRERO
CHIMBORAZO | CHIMBORAZO SP4 JENNY VIVIANA BARRENO
MONICA XIMENA
CORTE CORTE AYUDANTE CARDENAS Rgé"ﬁ&ﬁé&%?
24 | PROVINCIALDE | PROVINCIALDE | JUDICIAL- | JADANJENNY | 0602003817 | RENGNCGADE
CHIMBORAZO | CHIMBORAZO SP4 SUSANA A s
REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE , RENUNCIA DE
25 | PROVINCIAL DE | PROVINCIALDE | JUDICIAL- | SARCASACOLD | 0301457115 | EspiNOza
CANAR CANAR SP4 ORELLANA MARIA
JACQUELINE
CORTE CORTE SECRETARIO RFEEA;LIJ_S(Z:%FBOER
26 | PROVINCIAL DE | PROVINGIAL DE DE U. R o Tl | 1400437651 | AREVALO SAN
MORONA ORO JUDICIAL MARTIN JAIME
EFRAIN
CORTE , REMPLAZO POR
CORTE ROV bE | SECRETARIO SANTIN RENUNCIA DE
27 | PROVINCIAL DE oA DE U. CAMPOVERDE | 110335885-7 ORTIZ
MORONA ORO JUDICIAL LUIS ENRIQUE RODRIGUEZ
FREDY ERMEL
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CORTE REMPLAZO POR
CORTE PROVINGIAL DE | SECRETARIO |  RIVADENEIRA RENUNCIA DE
28 | PROVINCIAL DE o ROA DE U. JARAMILLO JOSE | 1400374136 | SILVA ARMIJOS
MORONA VAo JUDICIAL OMAR HARTMAN
JOFFRE
CORTE CORTE SECRETARIO eréﬂﬁﬁﬁéﬁ\%?
29 | PROVINCIAL DE PR(%';‘SQ";\ DE DE U. ?_é\ghg%/?\l%gﬁ 140033925-3 VALLEJO
MORONA JUDICIAL LLANGARI ANA
SANTIAGO ,
MARIA
REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE DIAZ TACURI RE’;‘E(')\'F?I'EASDE
30 | PROVINCIAL DE | PROVINCIALDE | JUDICIAL - DANIEL 110318265-3 ANSIES
ORELLANA ORELLANA SP4 SALVADOR
LILIANA
ESTEFANIA
REMPLAZO POR
CORTE CORTE AYUDANTE SEPARACION DE
31 | PROVINGIAL DE | PROVINCIAL DE | JUDICIAL - Mg_’;'gﬁggusl_?&’* 180334607-9 | MEJIA MORETTA
ORELLANA ORELLANA SP4 MARLOWN
GREGORIO
REMPLAZO POR
CORTE CORTE NOTIFICADOR | TORRES MEZA SEPARACION DE
32 | PROVINCIAL DE | PROVINCIAL DE | /CITADOR - JACINTO 210016253-2 | SAENZ ARISTEGA
ORELLANA ORELLANA SPA3 ANTONIO CRISTIAN
MANUEL
, REMPLAZO POR
DIRECCION SARANGO )
33 | PROVINGIAL DE | UNIDAD PROV. | ANALISTA1- | o g MIRIAM | 070440881-4 | SEPARACION DE
SO FINANCIERA SP5 QMR ALLAUCA CALVA
MERCY ROCIO
REMPLAZO POR
DIRECCION SECRETARIA DE - . RENUNC?A DOE
LA DIRECCION | SUPERVISOR | MINO ZURIGA
34 | PROVINCIAL DEL | EA DIRECTION A oo 050335672-7 SALTOS
GUAYAS S ANDRADE MARIA
ALEJANDRA
UNIDAD PROV. REMPLAZO POR
DIRECCION DE ESTUDIOS | a\nliSTA 2. BLOISE RENUNCIA DE
35 | PROVINCIAL DEL | JURIMETRICOS Y -l PINARGOTE 120485161-0 OJEDA
GUAYAS ESTADISTICA DIANA PATRICIA DOMINGUEZ
JUDICIAL LEEVAN CLEEF

Razoén: Siento por tal que el anexo que antecede, forma parte de la Resolucion 204-2015, expedida por el Pleno del Consejo de

la Judicatura a los dieciséis dias de julio de dos mil quince.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General del Consejo de la Judicatura.

No. 205-2015

EL PLENO DEL CONSEJO
DE LA JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 178 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador dispone: “El Consejo de la Judicatura es el
organo de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial...”;

Que, el articulo 170 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador sefiala: “Para el ingreso a la Funcion
Judicial se observaran los criterios de igualdad, equidad,
probidad, oposicion, méritos, publicidad, impugnacion y

.,

participacion ciudadana...”,

Que, el articulo 176 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador indica: “Los requisitos y procedimientos
para designar servidoras 'y servidores judiciales

deberan contemplar un concurso de oposicion y méritos,
impugnacion y control social; se propendera a la paridad

.,

entre mujeres y hombres.”;

Que, los numerales 1, 3 y 5 del articulo 181 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador determinan:
“Serdan funciones del Consejo de la Judicatura, ademads de
las que determine la ley: 1. Definir y ejecutar las politicas
para el mejoramiento y modernizacion del sistema judicial
(...); 3. Dirigir los procesos de seleccion de jueces y demas
servidores de la Funcion Judicial, asi como, su evaluacion,
ascensos y sancion. Todos los procesos seran publicos y las
decisiones motivadas (...); y, 5. Velar por la transparencia
y eficiencia de la Funcion Judicial ”;

Que, el articulo 36 del Codigo Organico de la Funcion
Judicial establece como principios rectores: “En los
concursos para el ingreso a la Funcion Judicial y en la
promocion, se observaran los principios de igualdad,
probidad, no discriminacion, publicidad, oposicion y
méritos...”’;
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Que, el articulo 37 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial expresa: “El perfil de las servidoras o servidores
de la Funcion Judicial deberd ser el de un profesional
del Derecho con una sdlida formacion académica; con
capacidad para interpretar y razonar juridicamente, con
trayectoria personal éticamente irreprochable, dedicado
al servicio de la justicia, con vocacion de servicio
publico, iniciativa, capacidad innovadora, creatividad y
compromiso con el cambio institucional de la justicia”;

Que, el articulo 52 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial prescribe: “Todo ingreso de personal a la Funcion
Judicial se realizara mediante concurso publico de
oposicion y méritos, sujeto a procesos de impugnacion,
control social y se propendera a la paridad entre mujeres
y hombres..."”;

Que, el articulo 72 del Codigo Organico de la Funcioén
Judicial prevé: “Los que aprobaren el curso de formacion
inicial, habiendo sido declarados elegibles en los concursos
de oposicion y méritos y sin embargo no fueren nombrados,
constaran en un banco de elegibles que tendra a su cargo
la Unidad de Recursos Humanos.

En caso de que se requiera llenar vacantes, se priorizard a
quienes conforman el banco de elegibles, en estricto orden
de calificacion.

De este banco también se escogerda a quienes deban
reemplazar a los titulares en caso de falta, impedimento o
contingencia.

La permanencia en el banco de elegibles serd de seis aiios.

Se valorarda como mérito el haber integrado el banco de
elegibles para nuevos concursos, de conformidad con el
reglamento respectivo...”;

Que, el articulo 73 del Coédigo Organico de la Funcion
Judicial dispone: “Los resultados de los concursos y
de las evaluaciones realizadas a los cursantes de la
Escuela Judicial seran vinculantes para las autoridades
nominadoras las que, en consecuencia, deberan nombrar,
para el puesto o cargo, al concursante que haya obtenido
el mejor puntaje en el concurso, ya sea de ingreso o de
promocion de categoria, dentro de la escala de puntuacion,
minima y maxima, correspondiente.

Si deben llenarse varios puestos vacantes de la misma
categoria se nombrard, en su orden, a los concursantes que

.,

hayan obtenido los puntajes que siguen al primero.”;

Que, el articulo 254 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial sefiala: “El Consejo de la Judicatura es el
organo unmico de gobierno, administracion, vigilancia y
disciplina de la Funcion Judicial, que comprende: érganos
jurisdiccionales, — organos — administrativos,  organos

»,

auxiliares y organos autonomos.”;

Que, el numeral 10 del articulo 264 del Coédigo Organico
de la Funcion Judicial, establece que al Pleno del Consejo
de la Judicatura le corresponde: “10. Expedir, modificar,
derogar e interpretar obligatoriamente el Codigo de

Etica de la Funcién Judicial, el Estatuto Organico
Administrativo de la Funcion Judicial, los reglamentos,
manuales, instructivos o resoluciones de régimen
interno, con sujecion a la Constitucion y la ley, para la
organizacion, funcionamiento, responsabilidades, control
y régimen disciplinario; particularmente para velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial.”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de 16 de
mayo de 2014, mediante Resolucion 084-2014, publicada en
el Registro Oficial No. 275, de 25 de junio de 2014, resolvio:
“EXPEDIR EL INSTRUCTIVO PARA EL CONCURSO DE
MERITOS Y OPOSICION, IMPUGNACION CIUDADANA
Y CONTROL SOCIAL, PARA LA SELECCION Y
DESIGNACION DE SECRETARIAS Y SECRETARIOS
DE JUZGADOS Y UNIDADES JUDICIALES A4
NIVEL NACIONAL; SECRETARIAS Y SECRETARIOS
RELATORES DE LAS CORTES PROVINCIALES A
NIVEL NACIONAL; Y, SECRETARIAS Y SECRETARIOS
RELATORES DE LA CORTE NACIONAL DE JUSTICIA ™,

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de 2
de junio de 2014, resolvio: “Aprobar la Convocatoria al
Concurso de Méritos y Oposicion, Impugnacion Ciudadana
vy Control Social, para la Seleccion y Designacion de
Secretarias y Secretarios de Juzgados y Unidades Judiciales
a Nivel Nacional; Secretarias y Secretarios Relatores de
las Cortes Provinciales a Nivel Nacional; y, Secretarias y
Secretarios Relatores de la Corte Nacional de Justicia’’;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de
29 de abril de 2015, mediante Resolucién 092-2015,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial No.
519, de 10 de junio de 2015 resolvio: “APROBAR EL
LISTADO PARA LA CONFORMACION DEL BANCO
DE ELEGIBLES DEL CONCURSO DE MERITOS Y
OPOSICION, IMPUGNACION CIUDADANA Y CONTROL
SOCIAL, PARA LA SELECCION Y DESIGNACION
DE SECRETARIAS Y SECRETARIOS DE JUZGADOS
Y UNIDADES JUDICIALES A NIVEL NACIONAL,
SECRETARIAS Y SECRETARIOS RELATORES DE
LAS CORTES PROVINCIALES A NIVEL NACIONAL;
Y, SECRETARIAS Y SECRETARIOS RELATORES DE
LA CORTE NACIONAL DE JUSTICIA; Y, DECLARAR
ELEGIBLES A LOS POSTULANTES DE ESTE
CONCURSO”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura conocié el
Memorando CJ-DG-2015-3997, de 16 de julio de 2015,
suscrito por el doctor Esteban Zavala Palacios, Director
General (s), quien remite el Memorando DNTH-5854-
2015, de 13 de julio de 2015, suscrito por la ingeniera
Maria Cristina Lemarie Acosta, Directora Nacional de
Talento Humano (e), que contiene el: “Informe No. 25-
2015 postulante a Secretarias y Secretarios”; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
por unanimidad,

RESUELVE:

NOMBRAR SECRETARIAS Y SECRETARIOS DE
JUZGADOS Y UNIDADES JUDICIALES A NIVEL
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NACIONAL; SECRETARIAS Y SECRETARIOS
RELATORES DE LAS CORTES PROVINCIALES
ANIVEL NACIONAL; Y, SECRETARIAS Y
SECRETARIOS RELATORES DE LA CORTE
NACIONAL DE JUSTICIA

Articulo 1.- Nombrar Secretarias y Secretarios de Juzgados
y Unidades Judiciales a Nivel Nacional; Secretarias y
Secretarios Relatores de las Cortes Provinciales a Nivel
Nacional; y, Secretarias y Secretarios Relatores de la Corte
Nacional de Justicia, de acuerdo al anexo que forma parte
de esta resolucion.

Articulo 2.- Delegar la asignacion de dependencias y la
posesion de estos funcionarios a la Direccion Nacional
de Talento Humano y a las Direcciones Provinciales del
Consejo de la Judicatura, en el ambito de sus competencias.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La ejecucion de esta resolucion estara a cargo,
en el ambito de sus competencias de la Direccion General,

Direccion Nacional de Talento Humano y las Direcciones
Provinciales del Consejo de la Judicatura.

SEGUNDA.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de
su aprobacion, sin perjuicio de su publicacion en el registro
oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, en la sala
de sesiones del Pleno del Consejo de la Judicatura a los
dieciséis dias de julio de dos mil quince.

f.) Gustavo Jalkh Roben, Presidente.
f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.

CERTIFICO: que el Pleno del Consejo de la Judicatura
aprobo, esta resolucion a los dieciséis dias de julio de dos
mil quince.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.

ANEXO
No. Justificacion Cédula Apellidos Nombres Provincia Cargo Puntaje
En remplazo del doctor Farez SECRETARIO
Falconi Humberto Christian (no ¢
1 se posesiond); se sugiere el 010299461-3 gEEg?g A'\IG/IE\)EII/E-\A AZUAY DEtUNZIS,QgO 79,78
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015
En remplazo de la doctora
Vicufia Serrano Veroénica Del . SECRETARIO
Carmen (no se posesiono); se ROBLES MARIA DE JUZGADO
2 sugiere el nombramiento del 010350086-4 BERNAL AUGUSTA AZUAY Y UNIDAD 79,42
elegible en Resolucion 092- JUDICIAL
2015
Vacante (creacion) nuevas
unidades Resoluciones 088- SECRETARIO
2015y 138 -2015 para la SARMIENTO FANNY DE JUZGADO
3 | Provincia del Azuay; se sugiere | 030119983-2 MENDIA EULALIA AZUAY Y UNIDAD 79,00
el nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015
Vacante (creacion) nuevas
unidades Resoluciones 088- . SECRETARIO
2015y 138 -2015 para la ROMERO VICTOR DE JUZGADO
4 Provincia del Azuay; se sugiere 030110374-3 QUINTUNA MANOLO AZUAY Y UNIDAD 78,96
el nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucién 092-2015
Vacante (creacion) nuevas
unidades Resoluciones 088- SECRETARIO
2015y 138-2015 para la CAMPOVERDE | ESPERANZA DE JUZGADO
5 | Provincia del Azuay: se sugiere | 010248438-3 ANDRADE DE LA NUBE AZUAY Y UNIDAD 78,30
el nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucién 092-2015
Vacante (creacion) nuevas
unidades Resoluciones 088- SECRETARIO
2015y 138-2015 para la VIDAL ROSA DE JUZGADO
6 | Provincia del Azuay; se sugiere | 030165080-2 | g5 SRZANO ANDREA AZUAY Y UNIDAD 78,10
el nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucién 092-2015
Vacante (creacion) nuevas
unidades Resoluciones 088- o SECRETARIO
2015y 138-2015 para la LEON DIANA DE JUZGADO
7 Provincia del Azuay; se sugiere 010424745-7 VINTIMILLA CRISTINA AZUAY Y UNIDAD 77,66
el nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015
Vacante (creacion) nuevas
unidades resolucién 138-2015 A SECRETARIO
para la Provincia de LOPEZ HERIBERTO DE JUZGADO
8 Chimborazo; se sugiere el 060334521-6 MOROCHO BOLIVAR CHIMBORAZO Y UNIDAD 78,00
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015
Vacante (creacion) nuevas
unidades Resolucion 138-2015 i SECRETARIO
para la Provincia de CADENA ALVARO DE JUZGADO
& Chimborazo; se sugiere el 050232912-1 COCHA SANTIAGO CHIMBORAZO Y UNIDAD 77.45
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucién 092-2015
Vacante (creacion) nuevas
unidades Resolucién 138-2015 i SECRETARIO
para la Provincia de CASTILLO IVAN DE JUZGADO
10 Chimborazo; se sugiere el 060337621-1 GUEVARA REINALDO | CHIMBORAZO Y UNIDAD T4.74
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015
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™
L\ ) RODRIGUEZ CARLOS RELATOR DE
1 (renunt_:la), se sugiere el 170627121-8 GARCIA VAN PICHINCHA CORTE 88.18
nombramiento del elegible en NACIONAL
Resolucion 092-2015
En remplazo de la doctora
ety ,
. .. ) JIMENEZ JUAN DE JUZGADO
12 nombyamlento prow;wnal), 110381869-4 RAMIREZ MANUEL LOJA Y UNIDAD 82,00
se sugiere el nombramiento del JUDICIAL
elegible en Resolucién 092-
2015
En remplazo del doctor Castillo
e ,
. .. ) MALDONADO JOSE DE JUZGADO
13 nombyamlento prOV|§|onaI), 110347916-6 SOLANO ANTONIO LOJA Y UNIDAD 79,72
se sugiere el nombramiento del
4 » JUDICIAL
elegible en Resolucién 092-
2015
En remplazo del doctor
Sanchez Huilca Flavio Danilo SILVA MARIBEL , DECRETRD
14 | (no se posesiono); se sugiere | 020144560-8 DEL BOLIVAR 96,00
) ) ARELLANO Y UNIDAD
el nombramiento del elegible en CARMEN JUDICIAL
Resoluciéon 092-2015
Rormers Diego Patiio (1o o6 SECRETARIO
- . . ESPINOZA GEOVANNA < DE JUZGADO
15 posesu?no), se sugiere el 030114205-5 MOLINA PAOLA CANAR Y UNIDAD 91,00
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucién 092-2015
En remplazo de la doctora
; . SECRETARIO
Condoy Nole Leidy Elizabeth o
. ! : QUINONEZ SANDRA DE JUZGADO
16 | (nose posgswno), se sugiere 080157601-8 RODAS ACACIA ESMERALDAS Y UNIDAD 82,82
el nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucién 092-2015
En remplazo del doctor
Rivadeneira Medina Cristhian SECRETARIO
Cristobal (no se posesiono); ! JIMBO FREDDY DE JUZGADO
17| se sugiere el nombramiento del | 1710451038 | o2nOREZ | LEONARDO | ESMERALDAS | 7y yNipap | 8025
elegible en Resolucién 092- JUDICIAL
2015
Ango Toapanta Nancy Rosi SECRETARIO
. . ) CASANOVA ELSY DE JUZGADO
18 | (nose pos_esmno), se sugiere 210029763-5 PAUCAR ALEXANDRA ORELLANA Y UNIDAD 80,48
el nombramiento del elegible en JUDICIAL
resolucién 092-2015
g S Pt
) . . CUEVA PEDRO DE JUZGADO
19 posesu?no), se sugiere el 110336766-8 PAREDES BOLIVAR ORELLANA Y UNIDAD 79,50
nombramiento del elegible en JUDICIAL
resolucién 092-2015
Allzvna:gg1 g:rzn?rgg Ilf‘ugc,)kclgcr)cr)?a SECRETARIO
. - A BARREZUETA ROSARIO DE JUZGADO
20 | (nose posgswno), se sugiere 070310675-7 TORRES ENITH EL ORO Y UNIDAD 89,00
el nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucién 092-2015
o
S : VIVANCO CARMITA DE JUZGADO
21 posespno), se sugiere el 160033826-1 LOAYZA ESPERANZA EL ORO Y UNIDAD 85,00
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucién 092-2015
o e e e
B . SANCHEZ KENLY DE JUZGADO
22 se poses'lono), se sugiere el 070447345-3 PORRAS MICHEL EL ORO Y UNIDAD 78,00
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucién 092-2015
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e e e S
) . ; BAQUE FERWIN DE JUZGADO
23 | (nose post_esnono), se sugiere el 092228950-9 RODRIGUEZ ALFONSO GUAYAS Y UNIDAD 72,42
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015
En remplazo del doctor
Sanchez Pérez Rodrigo SECRETARIO
Alexander (no se posesiono); CASTILLO JACOBO DE JUZGADO
24 | se sugiere el nombramiento del | 060332281-9 EBLA LENIN PASTAZA Y UNIDAD 74,00
elegible en Resolucién 092- JUDICIAL
2015
e e e o
RN ) ULLOA MAYRA RELATOR DE
25 (destltu!do), se sugiere el 160046647-6 ESCOBAR JANETH PASTAZA CORTE 88,75
nombramiento del elegible en PROVINCIAL
Resolucion 092-2015
Pico Moo Blvar (rose SR
26 posesm_no); se sugiere el 180344023-7 BERMUDEZ ANTONIO TUNGURAHUA Y UNIDAD 77,46
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015
e
. . A CAJAS CARLOS DE JUZGADO
27 se posespno), se sugiere el 180138699-4 GUERRA FRANCISCO TUNGURAHUA Y UNIDAD 77,05
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015
Vacante (creacion) nuevas
unidades Resolucion 177- 2015 SECRETARIO
para la Provincia de TORRES LEONARDO DE JUZGADO
28 Tungurahua; se sugiere el 180361873-3 PROCEL JAVIER | TUNGURAHUA | =y yNipaD 75,00
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015
Lismuca Canilo Ange Az orti oo SECRETARIO
29 | (no se posesiono); se sugiere el 131124025-1 TUNGURAHUA 74,00
: : BONOSO ELENA Y UNIDAD
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015
Vacante (creacion) nuevas
unidades Resolucién 155-2015 SECRETARIO
para la Provincia de MEJIA ANGELICA DE JUZGADO
30 Tungurahua; se sugiere el 070325484-7 NARVAEZ MARIA TUNGURAHUA Y UNIDAD 71,36
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015
Vacante (creacion) nuevas
unidades Resolucién 155-2015 SECRETARIO
para la Provincia de HEREDIA SILVIA DE JUZGADO
31 Tungurahua; se sugiere el 1803560190 VILLACIS GISSELA TUNGURAHUA Y UNIDAD 71,00
nombramiento del elegible en JUDICIAL
Resolucion 092-2015

Razén: Siento por tal que el anexo que antecede, forma parte de la Resolucion 205-2015, expedida por el Pleno del Consejo de

la Judicatura el dieciséis de julio de dos mil quince.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General del Consejo de la Judicatura.

No. 207-2015

EL PLENO DEL CONSEJO
DE LA JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 178 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador dispone: “El Consejo de la Judicatura es el
organo de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial...”;

Que, el articulo 75 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece: “Toda persona tiene derecho al acceso
gratuito a la justicia y a la tutela efectiva, imparcial
v expedita de sus derechos e intereses, con sujecion a
los principios de inmediacion y celeridad; en ningun

caso quedard en indefension. El incumplimiento de las
resoluciones judiciales sera sancionado por la ley.”’;

Que, los numerales 1y 5 del articulo 181 de la Constitucion
de la Repuiblica del Ecuador determinan: “Serdn funciones
del Consejo de la Judicatura ademas de las que determine la
ley: 1. Definir y ejecutar las politicas para el mejoramiento
y modernizacion del sistema judicial (...); y, 5. Velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial”;

Que, el articulo 3 del Codigo Organico de la Funcion Judicial,
determina: “(...) los érganos de la Funcion Judicial, en el
ambito de sus competencias, deberdan formular politicas
administrativas que transformen la Funcion Judicial para
brindar un servicio de calidad de acuerdo a las necesidades
de las usuarias y usuarios...”’;



Registro Oficial N° 562

Martes 11 de agosto de 2015 — 35

Que, el articulo 17 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial, determina: “La administracion de justicia por
la Funcion Judicial es un servicio publico, bdsico y
fundamental del Estado...”;

Que, el articulo 20 del Coédigo Organico de la Funcion
Judicial sefiala: “La administracion de justicia sera rapida
y oportuna, tanto en la tramitacion y resolucion de la
causa, como en la ejecucion de lo decidido. Por lo tanto, en
todas las materias, una vez iniciado un proceso, las juezas
v jueces estan obligados a proseguir el tramite dentro de
los términos legales, sin esperar peticion de parte, salvo los

>

casos en que la ley disponga lo contrario...”;

Que, el articulo 156 del Cédigo Organico de la Funcion
Judicial, establece: “Competencia es la medida dentro de
la cual la potestad jurisdiccional estd distribuida entre
las diversas cortes, tribunales y juzgados, en razon de las

>

personas, del territorio, de la materia, y de los grados.”;

Que, el ultimo inciso del articulo 157 del Coédigo Organico
de la Funcién Judicial, determina: “La competencia de
las juezas y jueces, de las cortes provinciales y demds
tribunales, en razon del territorio, sera determinada por
el Consejo de la Judicatura, previo informe técnico de la
Unidad de Recursos Humanos. Serd revisada por lo menos

>

cada cuatro anos.”’;

Que, el articulo 171 del Codigo Organico de la Funcion
Judicial indica: “En atencion a las necesidades del servicio
de administracion de justicia, el Consejo de la Judicatura
podra disponer que a una misma unidad judicial se asignen
dos o mas jueces de la misma o distinta materia. Las
servidoras y servidores que integran la unidad judicial
prestaran su contingente por igual a todas las juezas y
todos los jueces asignados a dicha unidad.”;

Que, los literales a) y b) del numeral 8 del articulo 264
del Cddigo Organico de la Funcion Judicial, determinan
que de acuerdo a las necesidades del servicio, al Pleno
del Consejo de la Judicatura le corresponde: “a) Crear,
modificar o suprimir salas de las cortes provinciales,
tribunales penales, juzgados de primer nivel y juzgados
de paz; asi como también establecer el numero de jueces
necesarios previo el informe técnico correspondiente;
v, b) Establecer o modificar la sede, modelo de gestion y
precisar la competencia en que actuaran las salas de las
cortes provinciales, tribunales penales, tribunales de lo
contencioso administrativo y tributarios juezas y jueces de
primer nivel...”’;

Que, el numeral 10 del articulo 264 del Codigo Orgénico
de la Funcidn Judicial, establece que al Pleno del Consejo
de la Judicatura le corresponde: “I10. Expedir, modificar,
derogar e interpretar obligatoriamente el Codigo de
Etica de la Funcién Judicial, el Estatuto Organico
Administrativo de la Funcion Judicial, los reglamentos,
manuales, instructivos o resoluciones de régimen

interno, con sujecion a la Constitucion y la ley, para la
organizacion, funcionamiento, responsabilidades, control
y régimen disciplinario; particularmente para velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial.”’;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura, en sesion de 7 de
agosto de 2013, mediante Resolucion 090-2013, publicada
en el Suplemento del Registro Oficial No. 71, de 2 de
septiembre de 2013, resolvid: “CREAR LAS UNIDADES
JUDICIALES: CIVIL, PENAL Y DE LA FAMILIA, MUJER,
NINEZ Y ADOLESCENCIA CON SEDE EN EL CANTON
CAYAMBE DE LA PROVINCIA DE PICHINCHA”;

Que, mediante Memorando CJ-DNDMCSJ-2015-631 de 29
de junio de 2015, suscrito por el abogado Esteban Morales
Moncayo, Director Nacional de Innovacién, Desarrollo
y Mejora Continua del Servicio Judicial, remite a la
magister Nathalia Novillo Raimex, Directora Nacional de
Planificacién el: “INFORME DE PLAN DE COBERTURA
PARA EL CANTON CAYAMBE ",

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura, conocid el
Memorando CJ-DG-2015-3953, de 14 de julio de 2015,
suscrito por el doctor Esteban Zavala Palacios, Director
General (s), quien remite el Memorando CJ-DNJ-
SNA-2015-601, de 11 de julio de 2015, suscrito por el
doctor Esteban Zavala Palacios, Director Nacional de
Asesoria Juridica, que contiene el proyecto de resolucion
para: “Reformar la Resolucion 090-2013, de 07 de
agosto de 2013 mediante el cual el Pleno del Consejo
de la Judicatura resolvio: CREAR LAS UNIDADES
JUDICIALES: CIVIL, PENAL Y DE LA FAMILIA, MUJER,
NINEZ Y ADOLESCENCIA CON SEDE EN EL CANTON
CAYAMBE DE LA PROVINCIA DE PICHINCHA”; v,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
por unanimidad de los presentes,

RESUELVE:

REFORMAR LA RESOLUCION 090-2013 DE 7
DE AGOSTO DE 2013 MEDIANTE LA CUAL EL
PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA
RESOLVIO: “CREAR LAS UNIDADES JUDICIALES:
CIVIL, PENAL Y DE LA FAMILIA, MUJER, NINEZ
YADOLESCENCIA CON SEDE EN EL CANTON
CAYAMBE DE LA PROVINCIA DE PICHINCHA”

Articulo 1.- Sustituir el articulo 8 por el siguiente texto:

“Articulo 8.- La juezas y los jueces de garantias
penales que integran la Unidad Judicial Penal con sede
en el canton Cayambe, seran competentes para conocer
y resolver las siguientes materias:

1) Penal, conforme lo determinado en el articulo
225 del Codigo Organico de la Funcion Judicial,
asi como las determinadas en el Codigo Orgdnico
Integral Penal;

2) Contravenciones, conforme lo determinado en los
numerales 2, 3, 4 y 6 del articulo 231 del Codigo
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Organico de la Funcion Judicial, asi como las
determinadas en el Codigo Orgdnico Integral
Penal;

3) Transito, delitos y contravenciones, conforme las
disposiciones contenidas en el articulo 229 del
Codigo Organico de la Funcion Judicial, asi como
las determinadas en la ley; y,

4) Constitucional, conforme las disposiciones
comunes de garantias jurisdiccionales previstas en
el Titulo III de la Constitucion de la Republica
del Ecuador y en la Ley Organica de Garantias
Jurisdiccionales y Control Constitucional.”

Articulo 2.- Sustituir el articulo 9 por el siguiente texto:

“Articulo 9.- Las juezas y los jueces de garantias
penales que integran la Unidad Judicial Penal con sede
en el canton Cayambe, seran competentes en razon del
territorio para el canton Cayambe y la parroquia El
Quinche del canton Quito.”

Articulo 3.- Agregar a continuacion del articulo 12 los
siguientes articulos innumerados:

“Articulo (...).- Suprimir la competencia que en razon
del territorio tienen las juezas y jueces de la Unidad
Judicial Penal con sede en el canton Cayambe, sobre el
canton Pedro Moncayo.

Articulo (...).- Las causas del canton Pedro Moncayo,
que se encuentran en conocimiento de las juezas y jueces
de la Unidad Judicial Penal, con sede en el canton
Cayambe, seguiran siendo conocidas y resueltas por las
mismas juezas y jueces, con las mismas competencias
en razon de la materia y territorio.”

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La ejecucion de esta resolucion estara a cargo,
en el ambito de sus competencias, de la Direccion General, la
Direccion Nacional de Planificacion, la Direccién Nacional
de Tecnologias de la Informacion y Comunicaciones TICs,
la Direccion Nacional de Innovacion, Desarrollo y Mejora
Continua del Servicio Judicial, la Direccion Nacional de
Gestion Procesal, la Direccion Nacional de Talento Humano
y la Direccidon Provincial de Pichincha del Consejo de la
Judicatura.

SEGUNDA.- Esta resolucion entrara en vigencia siete dias
después de su publicacion en el registro oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, en la sala de
sesiones del Pleno del Consejo de la Judicatura, a los veinte
dias de julio de dos mil quince.

f.) Gustavo Jalkh Roben, Presidente.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.
CERTIFICO: que el Pleno del Consejo de la Judicatura,
aprobo esta resolucion a los veinte dias de julio de dos mil

quince.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
GUALAQUIZA

Considerando:

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador otorga a los gobiernos auténomos descentralizados
autonomia politica, administrativa y financiera, disposicion
constitucional que se encuentra ampliamente desarrollada
en los articulos 5 y 6 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece: “Los gobiernos auténomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales...”.

Que, el numeral 5 del articulo 264 de la Constitucion de
la Republica respecto a las competencias exclusivas de los
Gobiernos Municipales dice: “Crear, modificar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas y contribuciones especiales de
mejoras”.

Que, el numeral 7 del articulo 264 de la carta magna dice:
“Planificar, construir y mantener la infraestructura fisica
y los equipamientos de salud y educacion, asi como los
espacios publicos destinados al desarrollo social, cultural y
deportivo, de acuerdo con la ley”.

Que, el ultimo inciso de la Constituciéon de la Republica,
en cuanto a las competencias de los Gobiernos Municipales
manifiesta: “En el ambito de sus competencias y territorio, y
en uso de sus facultades, expediran ordenanzas cantonales”.

Que, el literal e) del articulo 55 del Codigo Organico de
Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD) respecto a las competencias exclusivas de los
Gobiernos Municipales dice: “Crear, modificar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas y contribuciones especiales de
mejoras”.

Que, el literal g) del articulo 55 del COOTAD dice:
“Planificar, construir y mantener la infraestructura fisica
y los equipamientos de salud y educacion, asi como los
espacios publicos destinados al desarrollo social, cultural y
deportivo, de acuerdo con la ley”.

Que, el literal g) del articulo 54 del COOTAD en cuanto
a las funciones de los Gobiernos Municipales manifiesta:
“Regular, controlar y promover el desarrollo de la actividad
turistica cantonal, en coordinacion con los demas gobiernos
autonomos descentralizados, promoviendo especialmente
la creacion y funcionamiento de organizaciones asociativas
y empresas comunitarias de turismo”.

Que, el literal q) del articulo 54 del COOTAD en cuanto
a las funciones de los gobiernos municipales manifiesta:
“Promover y patrocinar las culturas, las artes, actividades
deportivas y recreativas en beneficio de la colectividad del
canton”.
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Que, el literal a) del articulo 57 del COOTAD en cuanto a las
facultades del Concejo Municipal manifiesta: “El ejercicio
de la facultad normativa en las materias de competencia del
gobierno auténomo descentralizado municipal, mediante
la expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos y
resoluciones”.

Que, el articulo 7 del COOTAD dice: “Facultad
normativa.- Para el pleno ejercicio de sus competencias y
de las facultades que de manera concurrente podran asumir,
se reconoce a los consejos regionales y provinciales,
concejos metropolitanos y municipales, la capacidad
para dictar normas de caracter general, a través de
ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de
su circunscripcion territorial.

El ejercicio de esta facultad se circunscribira al ambito
territorial y a las competencias de cada nivel de gobierno, y
observara lo previsto en la Constitucion y la Ley.

Los gobiernos autéonomos descentralizados del régimen
especial de la provincia de Galapagos ejerceran la facultad
normativa con las limitaciones que para el caso expida la
ley correspondiente.

Las circunscripciones territoriales indigenas,
afroecuatorianas y montubias asumiran las capacidades
normativas que correspondan al nivel de gobierno en las
que se enmarquen, sin perjuicio de aquellas que le otorga la
Constitucion y la ley”.

Que, el Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, en el articulo 415 respecto
a la clase de bienes dice: “Clases de bienes.-Son bienes de
los gobiernos auténomos descentralizados aquellos sobre
los cuales ejercen dominio. Los bienes se dividen en bienes
del dominio privado y bienes del dominio publico. Estos
ultimos se subdividen, a su vez, en bienes de uso publico y
bienes afectados al servicio publico.

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240
de la Constitucion de la Reputblica del Ecuador, Arts. 7 y
Art. 57 literal a) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, expide la
siguiente:

ORDENANZA QUE REGULA LA UTILIZACION
DE LAS INSTALACIONES DE LA PISCINA
MUNICIPAL

CAPITULO I
GENERALIDADES

Art. 1.- AMBITO.- La presente ordenanza regula la
utilizacion de las instalaciones de la piscina municipal y
rige para todas aquellas personas que hagan uso de este
espacio municipal.

Art. 2.- OBJETO.- El objeto de la presente ordenanza es
brindarle un correcto y adecuado manejo de las instalaciones
de la piscina municipal, asi como también brindarle al

Gobierno Municipal la posibilidad de implementar un costo
modico por la utilizacion de la piscina, lo cual servira para
destinarlo al mantenimiento de este bien.

Art. 3.- DE LA OPERACION Y MANTENIMIENTO.-
La operacion y mantenimiento de la piscina municipal
estara a cargo del Departamento de Servicios Publicos
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Gualaquiza.

Art. 4.- DEL ARRENDAMIENTO.- La persona
favorecida con el arrendamiento de las Instalaciones de la
Piscina Municipal sera la encargada de la Administracion
de la misma y de la venta en el bar. El canon arrendaticio
es de QUINIENTOS DOLARES (500,00 DOLARES). El
administrador cumplira y respetara lo establecido en la
presente Ordenanza.

Art. 5.- DE LOS COSTOS.- Para el uso y ocupacion de
las instalaciones de la piscina se establecen los siguientes
costos.

* Nifos de hasta doce afos 0,50 centavos de dolar.
¢ De doce afios en adelante 1,00 dolar

* Adultos mayores y discapacitados 0,50 centavos de
dolar.

+ Estudiantes de establecimientos educativos dentro del
horario de clases Con fines pedagdgicos 0,50 centavos
de dolar.

Art. 6.- DEL HORARIO DE ATENCION .- para el uso y
ocupacion de la piscina municipal se establece el siguiente
horario de atencion:

*  Miércoles y Jueves: de 11HOO hasta las 18H00
» Viernes: de 10HO00 hasta las 18H00
* Sabados y domingos: de 10H30 a 18HO00.

Art. 7.- DEL USO DE LAS CASILLAS.- Al momento de
ingresar a las instalaciones de la piscina municipal, a cada
usuario se le entregara una llave de una casilla para que
guarden sus pertenencias; en caso de pérdida de llave, el
usuario debera cancelar el valor de cinco dolares.

Art. 8.- RESPONSABILIDAD.- Es de exclusiva
responsabilidad del usuario, el cuidado de sus pertenencias,
el Gobierno Municipal no se responsabiliza por la pérdida
de joyas, celulares, dinero, en fin de cualquier bien que
pertenezca al usuario.

De la misma manera, el Gobierno Municipal no se
responsabiliza por los accidentes que puedan sufrir las
personas por el mal uso de las instalaciones de las piscinas.

Art. 9.- DEL USO DE LA PISCINA.- Para ingresar
a la piscina, los usuarios deberan utilizar la siguiente
indumentaria:
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Mujeres: traje de bafo y gorra, no se permite el uso de
licras, camisetas o cualquier otra prenda de vestir.

Varones: pantaloneta o traje de bafio y gorra; no se permite
el uso de bermudas, camisetas, bibidis o cualquier otro tipo
de indumentaria.

Para ingresar a utilizar la piscina, todo usuario debe
ducharse.

Los nifios menores de seis afios, que deseen hacer uso de
la piscina deberan estar acompafiados de sus padres o en su
defecto de una persona mayor de edad, caso contrario no
podra ingresar, asi como también el Gobierno Municipal
no se responsabiliza por los accidentes que puedan sufrir
estos niflos. Se prohibe el ingreso a la piscina a personas
que utilicen paiial.

Art. 10.- PROHIBICIONES.- Queda terminantemente
prohibido ingresar a la piscina y a sus instalaciones con
bebidas alcoholicas, comida y mascotas, el incumplimiento
de esta disposicion dard lugar a que se le retire de las
instalaciones de la piscina al usuario infractor.

De la misma manera se prohibe terminantemente el
ingreso de personas en estado de embriaguez; en caso de
incumplimiento sera retirado de las instalaciones.

Queda prohibido orinarse en el interior de la piscina, asi
como botar basura al interior de la piscina.

Art. 11.- DE LOS DANOS CAUSADOS .- Cualquier dafio
ocasionado por el usuario de la piscina es de su exclusiva
responsabilidad por lo tanto el Gobierno Municipal tomara
las medidas necesarias a efecto de proceder a cobrar los
dafios causados, para ello podré inclusive hacer uso de la
via coactiva.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA: La presente ordenanza entrara en vigencia una
vez publicada en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Gualaquiza, en la sala de
sesiones del Gobierno Municipal del canton Gualaquiza a
los 17 dias del mes de Abril de 2015.

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.
f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
la presente Ordenanza fue conocida, discutida y aprobada
por el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Gualaquiza, en primer debate en Sesion
Ordinaria realizada el dia 20 de Diciembre de 2014 y en
segundo debate en Sesion Ordinaria del 17 de Abril de
2015. Gualaquiza, 17 de abril de 2015, a las 15H00.

f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.
ALCALDIiA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL

CANTON GUALAQUIZA.- SANCION.- Gualaquiza,
24 de Abril de 2015, a las 09h15 minutos.- En uso de las

facultades que me confiere los articulos 322 inciso cuarto
y 324 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente
ordenanza y autorizo su promulgacion y publicacion.

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON GUALAQUIZA -
CERTIFICACION: En la Sala de Sesiones del Ilustre
Concejo del Gobierno Municipal del canton Gualaquiza,
ciudad de Gualaquiza, a las 09h15 minutos del dia 24 de
Abril de 2015.- Provey6 y firmo la Ordenanza que antecede
el sefior Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Gualaquiza. LO
CERTIFICO.-

f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE GUALAQUIZA

Considerando:

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador confiere a los Gobiernos Municipales
facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales;

Que, el Art. 55.- Competencias exclusivas del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal.- Los Gobiernos
Autéonomos Descentralizados Municipales tendran las
siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras
que determine la ley: b) Ejercer sobre el uso y ocupacion
del suelo en el cantdn;

Que, el Art. 313 de la Constitucion considera a las
telecomunicaciones y al espectro radioeléctrico como
sectores estratégicos;

Que, el literal a) del Art. 22 del Sistema Unico de Manejo
Ambiental (SUMA) del Libro VI de la Calidad Ambiental
del Texto Unificado de Legislacion Ambiental Secundarias
(TULAS), establece los criterios y métodos de calificacion
para determinar en cada caso la necesidad (o no) de un
proceso de evaluacion de impactos ambientales en funcién
de las caracteristicas de una actividad; entre estos métodos
pudiendo incluirse fichas ambientales;

Que, el Art. 3 de Acuerdo Ministerial 010 de 17 de Febrero
de 2009 publicado en el Suplemento del Registro Oficial N°
553 de 20 de marzo del presente afio, establece la aplicacion
de la Ficha Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para
Estaciones Radioeléctricas Fijas de Servicio Movil
Avanzado, es de cumplimiento obligatorio para todas las
empresas operadoras de telefonia movil del pais, en sus
etapas de instalacion, operacion, mantenimiento y cierre de
las estaciones radioeléctricas;
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Que, el Art. 4 del Acuerdo Ministerial mencionado,
establece que la ficha ambiental y plan de manejo
ambiental para estaciones radioeléctricas fijas de Servicio
Movil Avanzado sera de aplicacion nacional, adoptada
por las autoridades ambientales de aplicacion responsable
acreditadas al SUMA;

Que, existe la necesidad de implantar estructuras fijas de
soporte de antenas e infraestructura relacionada con el
Servicio Movil Avanzado (SMA) en el territorio del canton
Gualaquiza;

Que, resulta necesario regular la instalacion adecuada de
estructuras fijas de soporte de antenas e infraestructura
relacionada para la prestacion del Servicio Movil Avanzado,
que garantice el acceso a los ciudadanos a tecnologias de
informacion;

Que, el Concejo Nacional de Telecomunicaciones aprobo el
“Reglamento de Proteccion de Emisiones de Radiacion No
Ionizantes Generadas por Uso de Frecuencia del Espectro
Radioeléctrico”, publicado en el Registro Oficial N° 536 de
3 de marzo de 2005;

Que, el GAD Municipal de Gualaquiza debe contribuir
en la prevencion y control de la contaminacion ambiental
de conformidad con la politica y principios ambientales,
legislacion internacional, nacional y cantonal vigentes; y,

Que, por transicion de las leyes es necesario reformar o
sustituir la legislacion local vigente;

En ejercicio de la competencia establecida en el Art. 57,
literales a) y b) del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA QUE
REGULA LA IMPLANTACION DE ESTRUCTURAS
FiJAS DE SOPORTE DE ANTENAS Y SU
INFRAESTRUCTURA RELACIONADA PARA
EL SERVICIO MOVIL AVANZADO (SMA) EN EL
TERRITORIO DEL CANTON GALAQUIZA

Art. 1. OBJETO Y AMBITO DE APLICACION:

EstaOrdenanzatiene por objeto regular, controlary sancionar
la implantacion de estructuras fijas de soporte de antenas
y su infraestructura relacionada para el servicio movil
avanzado en el territorio del GAD Municipal de Gualaquiza,
a fin de cumplir con las condiciones de zonificacion, uso
del suelo y reduccion del impacto ambiental, sujeto a las
determinaciones de Leyes, Ordenanzas y demas normativa
vigente, relativas al ordenamiento urbano, rural y ambiental
del canton.

Art. 2. DEFINICIONES: Para comprension y aplicacion
de esta Ordenanza se define lo siguiente:

o Antena: Elemento radiante especialmente disefiado
para la recepcion y/o trasmision, de las ondas
radioeléctricas.

Area de infraestructura: Aquella en la se encuentran
circunscritas las instalaciones y equipos utilizados
para establecer la comunicacion en el servicio movil
avanzado.

Autorizacion o permiso ambiental: Documento emitido
por el Ministerio del Ambiente o por la Unidad
Administrativa Municipal competente, que determina
el cumplimiento y conformidad de elementos de la
normativa ambiental aplicable.

CONATEL: Concejo Nacional de Telecomunicaciones.

Cuarto de Equipos (recinto contenedor): Habitaculo
en cuyo interior se ubican elementos o equipos
pertenecientes a una red de telecomunicaciones.

SUMA: Sistema tinico de manejo ambiental.

Espectro Radioeléctrico: Medio por el cual se propagan
las ondas radioeléctricas.

Estacion Radioeléctrica: Uno o mas trasmisores
o receptores, o una combinaciéon de trasmisores y
receptores, incluyendo las instalaciones accesorias
necesarias para asegurar la prestacion de servicio movil
avanzado.

Estructura Fija de Soporte: Término genérico para
referirse a torres, torretas, mastiles, monopolos, soportes
de edificaciones, en las cuales se instalan antenas y
equipos de telecomunicaciones para la prestacion de
servicio movil avanzado.

Ficha Ambiental: Estudios técnicos que proporcionan
antecedentes para la prediccion e identificacion de
aspecto e impactos ambientales y las medidas de
manejo ambiental a aplicarse para la implantacion de
estaciones radioeléctricas fijas del SMA.

Implantaciéon: Ubicacion, fijacidon, colocaciéon o
insercion de estructuras de soporte de las radio bases y
antenas del servicio movil avanzado sobre un terreno o
edificacion determinada.

Mimetizacion: Proceso mediante el cual una estructura
es asimilada al entorno existente tratando de disminuir
la diferencia de sus caracteristicas fisicas y las del
contexto urbano, rural y arquitecténico en el que se
emplaza.

Permiso de implantacion: Documento emitido por
el GAD municipal de Gualaquiza, que autoriza la
implantacion de una estructura fija de soporte de
antenas y su infraestructura relacionada para el Servicio
Movil Avanzado SMA.

Prestador del SMA: Persona natural o juridica que
posee el titulo habilitante para la prestacion del Servicio
Movil Avanzado.

Reglamento de Proteccion de Emisiones de
Radiacion No Ionizante: Reglamento de Proteccion
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de Emisiones de Radiacion No Ionizante Generadas
por Uso de Frecuencias del Espectro Radioeléctrico,
aprobado por el CONATEL, mediante Resolucion
01-01-CONATEL-2005, publicado en el Registro
Oficial N. 536 de 03 de marzo de 2005.

o Repetidor de microondas: Estacion radioeléctrica que
permite el enlace entre estaciones radioeléctricas del
SMA, sin brindar servicio a los usuarios.

o SENATEL: Secretaria Nacional de Telecomunicaciones.

o Servicio Movil Avanzado: Servicio final de
telecomunicaciones del Servicio Mévil terrestre, que
permite toda transmision, emision y recepcion de
signos, sefiales, escritos, imagenes, sonidos, voz, datos
o informacion de cualquier naturaleza.

o SMA: Servicio Movil Avanzado.
o SUPERTEL: Superintendencia de Telecomunicaciones.

o Telecomunicaciones: Toda trasmisiéon, emision o
recepcion de signos, seflales, escritos, imagenes,
sonidos, datos o informacion de cualquier naturaleza
por lineas fisicas, medios radioeléctricos, medios
opticos u otros medios electromagnéticos.

Los términos técnicos de telecomunicaciones provienen
de la Ley Especial de Telecomunicaciones, el Reglamento
General a la Ley y normativa secundaria emitida por el
CONATEL.

Art. 3. CONDICIONES GENERALES DE
IMPLANTACION DE ESTRUCTURAS FIJAS DE
SOPORTE DE ANTENAS:

La implantacion de estructuras fijas de soporte de antenas
para la prestacion del Servicio Movil Avanzado, cumplird
con las condiciones de zonificacion, uso y ocupacion del
suelo y sus relaciones de compactibilidad con la Ordenanza
que sanciona el Plan de Ordenamiento Territorial del area
urbana y de influencia inmediata de la cabecera cantonal de
Gualaquiza en donde se reglamenta el Uso del Suelo en el
canton Gualaquiza, asi como con las siguientes condiciones
generales:

a) Deberan integrarse al entorno circundante, adoptando
las medidas de proporcion y mimetizacion necesarias;

b) Para la implantacion dentro del Sistema Nacional de
Areas Protegidas (SNAP), Bosques Protectores (BP) o
Patrimonio Forestal del Estado (PFE), el prestador del
SMA debera contar con el pronunciamiento favorable
emitido por el Ministerio de Ambiente;

c) Se prohibe su implantacion en los monumentos
historicos y en los bienes que pertenecen al patrimonio
nacional;

d) Enlasareasy centros historicos legalmente reconocidos,
solo podran efectuarse implantaciones previo informe
favorable del Departamento de Planificaciéon Urbana y
Rural del GAD Municipal de Gualaquiza; y,

e) Se prohibe la implantacion en areas arqueoldgicas no
edificadas.

Art. 4. CONDICIONES PARTICULARES DE
IMPLANTACION DE ESTRUCTURAS FIJAS DE
SOPORTE DE ANTENAS:

a) En las zonas urbanas podran implantarse estructuras
fijas de soporte de antenas de hasta 60 metros de altura,
medidos desde la base de hormigén y cuando se instalen
en edificaciones ya construidas se deberan contar con la
mencionada altura desde el nivel de acera;

b) En las zonas rurales en las que no haya alta densidad
poblacional podran implantarse estructuras fijas de
soporte de hasta 110 metros de altura, medidos desde el
nivel del suelo.

¢) Las estructuras fijas de soporte deberan mantener una
distancia de separacion del retiro frontal de conformidad
con la normativa municipal vigente;

d) Es responsabilidad del prestador del SMA adoptar las
medidas necesarias para reducir el impacto visual de las
antenas;

e) El area que ocupara la estructura, conformada por cada
elemento de soporte, la antena y su estructura debera
justificarse técnicamente para la obtencion del Permiso
Municipal de Implantacioén; y,

f) A pedido de los propietarios o residentes de cualquier
predio colindante con la estructura fija, el prestador del
SMA debera presentar los resultados del informe técnico
de inspeccion de emisiones de radiacion no ionizante
emitido por la SENATEL, conforme a lo establecido
en el Reglamento de Proteccion de Emisiones de
Radiacion No Ionizante.

Art. 5. CONDICIONES DE IMPLANTACION DEL
CUARTO DE EQUIPOS.

a) El cuarto de equipos podra ubicarse sobre cubiertas
planas de las edificaciones o adosadas al cajon
de gradas, de dicha implantaciéon no dificultara la
circulacidn necesaria para la realizacion de trabajos de
mantenimiento de la edificacion y sus instalaciones;

b) Podran ubicarse e instalarse guardando las protecciones
debidas, en las plantas bajas de los edificios, en los
retiros laterales o posteriores y en los subsuelos, no asi
en el retiro frontal. Deberan mantener una distancia de
separacion de los predios colindantes de conformidad
con la normativa municipal vigente;

c¢) Podran adosarse a las construcciones existentes,
adaptandose a las caracteristicas arquitectonicas del
conjunto; y,

d) No se instalaran sobre cubiertas inclinadas o sobre
cualquier otro elemento que sobresalga de las cubiertas.
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Estas condiciones no se refieren al generador de emergencia
eléctrico, antenas, mallas o demas elementos ajenos al
cuarto de equipos.

Art. 6. CONDICIONES DE IMPLANTACION DEL
CABLEADO EN EDIFICIOS.

a) En edificios existentes que no cuentan con
infraestructura para telecomunicaciones, los cables que
la instalacion de equipos demande deberan tenderse por
ductos de instalaciones, canaletas o tuberias adecuadas
por espacios comunes del edificio o por zonas no
visibles. En las fachadas de los edificios, hacia el
espacio publico, los cables deberan extenderse bajo
canaletas de color similar al de la edificacion o por la
insercion de tuberia adecuada para infraestructura de
telecomunicaciones;

b) En los proyectos de construccion nueva, o de
rehabilitacion constructiva, el cableado se realizara
a través de una tuberia prevista exclusivamente para
infraestructura de telecomunicaciones; y,

¢) El suministro de energia eléctrica que demande la
instalacion de las estructuras de soporte de las radio
bases y antenas del SMA debera ser independiente de
la red general del edificio, salvo justificacion técnica
proveniente de la Empresa Eléctrica del Cantén
Gualaquiza.

Art. 7. IMPACTOS VISUALES, PAISAJISTICOS Y
AMBIENTALES.

El 4rea de infraestructura para el Servicio Mévil Avanzado
debera propender a lograr el menor tamaifio y complejidad
de la instalacion y el menor impacto visual, procurando el
adecuado mimetismo con el medio arquitectonico y con el
paisaje.

Las emisiones de gases, ruido y vibraciones de los
generadores de emergencia eléctrica se ajustaran a
los parametros establecidos en el Texto Unificado de
Legislacion Ambiental Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Art. 8. SENALIZACION.

En caso de que la SENATEL, determine que se superan los
limites de emision de radiacion no ionizante para exposicion
poblacional y ocupacional en una estacion radioeléctrica
fija, la implantacion de su correspondiente estructura de
soporte debera contar con sefalizacion de advertencia
conforme se establece en el Reglamento de Proteccion de
Emision de Radiacion No Ionizante.

Art. 9. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL
FRENTE A TERCEROS.

Por cada antena o estacion base, los prestadores del SMA
deberan contratar y mantener vigente una péliza de seguros
de prevencion de dailos a favor del GAD Municipal misma
que cubra la responsabilidad civil frente a terceros, para
garantizar todo riesgo o siniestro que pueda ocurrir por

sus instalaciones y que pudiera afectar a personas, medio
ambiente, bienes publicos o privados; el periodo de vigencia
de la poéliza debe ser por un tiempo no menor a tres afios,
renovable periddicamente y de forma indefinida mientras
permanezca la estructura a la cual se garantiza; el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Gualaquiza a
través de Tesoreria Municipal serd la encargada de hacer
cumplir a las operadoras del servicio SMA la renovacion
de la Poliza de Seguros, el valor asegurado para este efecto
sera de cincuenta salarios basicos unificados.

Art.10.PERMISO MUNICIPAL DE IMPLANTACION.

Los prestadores del SMA deberan contar con el permiso de
implantacion de las estructuras fijas de soporte de antenas y
su infraestructura relacionada que conforman una estacion
radioeléctrica para el SMA, emitido por el GAD Municipal
de Gualaquiza, a través del Departamento de Planificacion
Urbana y Rural.

Para obtener el permiso de implantacion se presentara en el
Departamento de Planificacion Urbana y Rural una solicitud
que indique el domicilio y el nombre del representante
legal del prestador del SMA, acompafiando los siguientes
documentos:

a. Copia del recibo de pago del impuesto predial del
afio fiscal en curso, del predio en que se efectuara la
implantacion;

b. Poéliza de seguro de responsabilidad civil frente a
terceros a favor del GAD Municipal de Gualaquiza
vigente por el tiempo de tres aflos como minimo
y renovable mientras permanezca implantada la
estructura;

c. Copia de la autorizacion del uso de frecuencia y/o
registro de la estacion, emitido por la SENATEL o por
el 6rgano gubernamental correspondiente;

d. Autorizaciéon o Permiso Ambiental emitido por el
Ministerio de Ambiente o por la autoridad municipal
correspondiente;

e. Informe favorable del Departamento de Planificacién
Urbana y Rural, para el caso de implantacion en areas
historicas de edificaciones no patrimoniales;

f. Certificado de afectacion o Licencia Urbanistica (linea
de fabrica o su equivalente);

g. Permiso de aprobacion de planos, si la construccion es
mayor a 40 m%

h. Plano de la implantacion de las instalaciones,
caracteristicas generales y de mimetizacion, incluyendo
la ubicaciéon de la estacion radioeléctrica con
coordenadas geograficas;

i. Informe técnico de un Ingeniero civil, que garantice la
estabilidad sismo resistente de las estructuras de soporte
y que las instalaciones no afectaran las estructuras de la
edificacion existente;
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j- Fijar direccion domiciliaria en la ciudad de Gualaquiza
para notificaciones.

k. Si la implantacion en un inmueble declarado en el
régimen de propiedad horizontal, requiere obras que
impliquen modificaciones de la estructura resistente
de un inmueble, aumento de edificacion horizontal o
vertical o modificaciones en la fachada, se requerira el
consentimiento unanime de los copropietarios elevando
a escritura publica la modificacion del régimen a la
propiedad horizontal; y,

I. Si la implantaciéon en inmuebles declarados bajo
el régimen de propiedad horizontal, no implica las
modificaciones estructurales enunciadas en el parrafo
anterior, o si se ubican en areas comunales, se debera
requerir la autorizacion de laasamblea de copropietarios,
en la que conste expresamente tal declaracion, asi como
también se requerira de la autorizacion del duefio de
la alicuota del espacio en el que se vaya a instalar la
respectiva estacion, en caso de instalacion en un bien
de uso privado.

Cumplidos todos los requisitos, el Departamento de
Planificacion Urbana y Rural del GAD Municipal de
Gualaquiza, tramitara el permiso de implantacion de las
estructuras fijas de soporte de antenas y su infraestructura
relacionada que conforman una estacion radioeléctrica para
el SMA.

El término para sustanciar el tramite de otorgamiento del
permiso sera de 15 dias contados a partir de la entrega de
toda la documentacion establecida en la presente Ordenanza.
Las solicitudes ingresadas para la obtencion del permiso de
implantacion se sujetaran al derecho de prelacion, esto es, la
primera operadora que solicite el permiso y haya entregado
toda la documentacion establecida en la presente ordenanza
sera la primera en ser atendida.

El permiso de implantacion tendra vigencia indefinida y se
pagara solo por unica vez.

El plazo para la implantacion de la estructura fija de soporte
sera de seis meses, contando desde la fecha de emision del
permiso de implantacion. Superado este plazo, el permiso
serda revocado y el prestador del SMA debera iniciar el
proceso nuevamente.

Una vez que se encuentre en servicio la estacion, el prestador
del SMA solicitara por escrito a la SENATEL, la realizacion
de la medicion y posterior entrega del informe técnico de
emisiones de radiacion no ionizante y debera presentar una
copia al Departamento de Planificacion Urbana y Rural
del GAD Municipal de Gualaquiza dentro de los diez dias
laborables de emitido el informe para que forme parte
del expediente de la concesionaria. Esta obligacion no es
aplicable para los repetidores de microondas.

Art. 11. INFRAESTRUCTURA COMPARTIDA
EL GAD Municipal de Gualaquiza, por razones urbanisticas,

ambientales o paisajisticas podra establecer la obligacion de
compartir una misma estructura de soporte. El propietario de

dicha estructura de SMA, sera el responsable ante el GAD
Municipal de Gualaquiza de cumplir las especificaciones
técnicas contenidas en la presente ordenanza y debera
obtener el permiso de implantacion.

La imposibilidad de compartir las infraestructuras estara
sujeta a una justificacion técnica y legal.

Art. 12. VALORACION.

El permiso de implantacion sera individual para cada
estacion y sera igual a diez salarios basicos unificados
(SBU), el mismo que cubrird gastos administrativos,
técnicos y de inspeccion necesaria para su emision.

Se exceptua del pago de estas tasas a las instituciones del
estado.

Art. 13. INSPECCIONES.

Todas las implantaciones de estructuras fijas de soporte
estaran sujetas a la facultad de inspeccion que tiene el GAD
Municipal de Gualaquiza. En los casos que necesite ingresar
al area de instalacion, se debera notificar en el domicilio del
prestador del SMA con dos dias laborables de anticipacion.

Art. 14. INFRACCIONES Y SANCIONES.

Estd terminantemente prohibida la implantacion de
infraestructura fija de soporte de antenas e infraestructura
relacionada con el SMA que no cuente con el permiso
de implantacién, otorgado por el GAD Municipal de
Gualaquiza. Se consideran infracciones a todas las acciones
u omisiones que incumplan lo dispuesto en esta ordenanza.

Sonresponsables de las infracciones los prestadores del SMA
y los propietarios de la estructura de telecomunicaciones,
en caso de ser compartidos.

La sancion aplicable no requiere de solicitud o denuncia y
la aplicacion de cualquiera de las sanciones administrativas
previstas en esta ordenanza es independiente de la
instauracion de un proceso penal si una infraccion se
tipifica como delito, ademas de las acciones orientadas a
la reparacion de dafios e indemnizaciones de perjuicios,
mismos que seguiran la via judicial respectiva que amerite,
la misma que sera aplicada por la Direccion Financiera
previo el informe emitido por la Direccion de Planificacion
Urbana y Rural.

Cualquier implantacion irregular que sea detectada
por inspeccion o a través de denuncia, sera objeto de
investigacion y sancion segin el caso:

o Se impondrd una multa equivalente a cuatro salarios
basicos unificados, al prestador del SMA que
impida y obstruya la inspecciéon a cualquier estacion
radio eléctrica fija, cuya finalidad es verificar el
mantenimiento tanto de la estructura cuanto de la
propiedad en general, inspeccion que la debera realizar
un funcionario municipal habilitado, conforme lo
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dispuesto en el articulo 13 de la presente ordenanza. La
inspeccion sera notificada al prestador del servicio en
su domicilio, con dos dias laborables de anticipacion;

o Si la instalacion no cuenta con el permiso de
implantacion correspondiente, se notificara al prestador
del SMA y se le impondra una multa equivalente a diez
salarios basicos unificados y se le concedera un término
de 30 dias para su obtencion;

o Si transcurridos 30 dias laborables de la notificacion
establecida en el parrafo anterior, el prestador del
SMA no cuenta con el permiso de implantacion, se le
impondra el doble de la multa establecida en el parrafo
anterior y se emitird una orden para el desmontaje y
retiro de la infraestructura, que debera efectuarse en
un término de 15 dias habiles a costo del prestador del
SMA, previa resolucion administrativa del Alcalde;

o Si el prestador del SMA, no retirare, o desmontare las
estructuras de soporte, en el término de dias establecido
en el parrafo anterior, la Comisaria Municipal oficiara
a la Direccién de Obras Publicas para que proceda a
desmontar y retirar la instalacion a costo del titular,
manteniendo la multa fijada;

o Si la instalacion cuenta con el permiso de
implantacion correspondiente pero incumple algunas
de las disposiciones de la presente ordenanza o las
correspondientes del régimen de uso del suelo, la
autoridad tributaria municipal impondra al prestador
del SMA una multa equivalente a tres salarios basicos
unificados y procedera a notificar al titular en su
domicilio sefialado o a través del correo electronico,
ordenando que se realicen los correctivos necesarios
en el término de 30 dias, en caso de incumplimiento se
revocara el permiso de implantacion y se procedera al
desmontaje del elemento o equipo a costo del titular; y,

o Si se produce alglin accidente o siniestro no previsto
que afecte a terceros que sea imputable al prestador del
SMA, se hara efectiva la poliza prevista en el articulo
noveno de la presente ordenanza, ademas el prestador
del SMA debera cubrir el costo de los desperfectos o
dafios que se ocasionen y que no fueren cubiertos por la
poéliza y pagaran una multa equivalente a cuatro salarios
basicos unificados.

Todas las denuncias, infracciones y sanciones seran
procesadas y ejecutadas por la Comisaria Municipal,
cumpliendo con el debido proceso, seglin el caso y a través
de esta dependencia se encausara el proceso a otra instancia
si el caso lo amerita.

Las obligaciones establecidas en la presente ordenanza no
excluyen ni se oponen a aquellas contenidas en la legislacion
destinada a la defensa del consumidor, proteccion del
ambiente y demas normativas relacionadas.

DISPOSICIONES GENERALES:

Art. 15. Se establece como lugares estratégicos para la
implantaciéon de antenas el sector El Guayusal, cerro
Matanga, sectores Tumbez y El Portéon; ademas de los
que determine el Concejo Municipal previo informe de la
Direccion de Planificacion Urbana y Rural.

Art. 16. VIGENCIA.

La presente reforma a la ordenanza entrara en vigencia, a
partir de la fecha de su publicacion en el Registro oficial.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS:

PRIMERA: Los procesos de sancién implantados con
anterioridad a la aprobacion de la segunda reforma a la
presente ordenanza municipal, por el incumplimiento de
la obtencion del permiso de implantacion, se ajustaran a
las disposiciones de la ordenanza publicada en el Registro
Oficial S-368 del 05 de noviembre del 2014.

Dado y firmado en la ciudad de Gualaquiza, en la sala de
sesiones del Gobierno Municipal del canton Gualaquiza a
los 21 dias del mes de Mayo de 2015.

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.
f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
la presente Ordenanza fue conocida, discutida y aprobada
por el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Gualaquiza, en primer debate en Sesion
Ordinaria realizada el dia 13 de Mayo de 2015 y en segundo
debate en Sesion Ordinaria del 21 de Mayo de 2015.
Gualaquiza, 21 de Mayo de 2015, a las 15H30.

f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON GUALAQUIZA.- SANCION.- Gualaquiza,
25 de Mayo de 2015, a las 08h50 minutos.- En uso de las
facultades que me confiere los articulos 322 inciso cuarto
y 324 del Coédigo Orgénico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente
ordenanza y autorizo su promulgacion y publicacion.

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON GUALAQUIZA -
CERTIFICACION: En la Sala de Sesiones del Ilustre
Concejo del Gobierno Municipal del cantéon Gualaquiza,
ciudad de Gualaquiza, a las 08h50 minutos del dia 25 de
Mayo de 2015.- Provey¢ y firmo la Ordenanza que antecede
el sefior Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Gualaquiza. LO
CERTIFICO.-

f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.
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EL ILUSTRE CONCEJO DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE GUALAQUIZA

Considerando:

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece: “Los gobiernos auténomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales...”

Que, la Ley Organica Reformatoria al Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial No.
166 del 21 de enero de 2014, en su Art. 65 establece:
“Sustitiiyase la Disposicion Transitoria Trigésimo Primera
por la siguiente: “TRIGESIMO PRIMERA. .- Dentro del
plazo de seis meses contados a partir de la vigencia de
la presente Ley Reformatoria al Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
para su adecuada aplicacion, los gobiernos auténomos
descentralizados  correspondientes  deberan  expedir,
codificar y actualizar todas las ordenanzas establecidas en
este Codigo, debiendo publicar en su gaceta oficial y en el
dominio web de cada institucion.”

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
Art. 264 indica: “Los gobiernos municipales tendran
las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de
otras que determine la ley: 5. Crear, modificar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas y contribuciones especiales de
mejoras”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
Art. 300, establece: “El régimen tributario se regira por
los principios de generalidad, progresividad, eficiencia,
simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad,
transparencia y suficiencia recaudatoria. Se priorizaran
los impuestos directos y progresivos. La politica tributaria
promovera la redistribucion y estimulara el empleo, la
produccioén de bienes y servicios, y conductas ecoldgicas,
sociales y economicas responsables” y en su Art. 301
determina: “Solo por iniciativa de la Funcion Ejecutiva
y mediante ley sancionada por la Asamblea Nacional
se podra establecer, modificar, exonerar o extinguir
impuestos. S6lo por acto normativo de érgano competente
se podran establecer, modificar, exonerar y extinguir tasas
y contribuciones. Las tasas y contribuciones especiales se
crearan y regularan de acuerdo con la ley”.

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizaciéon, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 303 del 19 de octubre
de 2010, en su Art. 55 establece: “Competencias exclusivas
del gobierno autonomo descentralizado municipal.- Los
gobiernos  autonomos  descentralizados municipales
tendran las siguientes competencias exclusivas sin
perjuicio de otras que determine la ley: ¢) Crear, modificar,
exonerar o suprimir mediante ordenanzas, tasas, tarifas
y contribuciones especiales de mejoras” y en el Art. 57

indica: “Atribuciones del concejo municipal.- Al concejo
municipal le corresponde: ¢) Crear, modificar, exonerar o
extinguir tasas y contribuciones especiales por los servicios
que presta y obras que ejecute”.

Que, la Ley Orgéanica Reformatoria al Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 166 del
21 de enero de 2014, en su Art. 15 establece: “Sustituyase
el primer inciso del articulo 186, por el siguiente: “Articulo
186.- Facultad tributaria.- Los gobiernos auténomos
descentralizados municipales y distritos metropolitanos
mediante ordenanza podran crear, modificar, exonerar o
suprimir, tasas y contribuciones especiales de mejoras
generales o especificas, por procesos de planificacion o
administrativos que incrementen el valor del suelo o la
propiedad; por el establecimiento o ampliacion de servicios
publicos que son de su responsabilidad; el uso de bienes
o espacios publicos; y, en razon de las obras que ejecuten
dentro del ambito de sus competencias y circunscripcion,
asi como la regulacion para la captacion de las plusvalias.”

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, en su Art. 569 establece:
“Objeto.- El objeto de la contribucion especial de
mejoras es el beneficio real o presuntivo proporcionado
a las propiedades inmuebles urbanas por la construccién
de cualquier obra publica. Los concejos municipales
o distritales podran disminuir o exonerar el pago de la
contribucion especial de mejoras en consideracion de la
situacion social y economica de los contribuyentes”. Y
desde el Art. 570 hasta el Art. 593 ibidem regula todo lo
atinente a las contribuciones especiales de mejoras”.

Que, la Region Amazoénica en general, ain tiene altos
indices de pobreza, conforme lo ha publicado la Secretaria
Nacional de Planificacion y Desarrollo en el afio 2013 en
su informativo denominado “Atlas de las Desigualdades
Socio-Econémicas del Ecuador” y de acuerdo al Censo
de Poblacion y Vivienda realizado en el afio 2010 por
el Instituto Nacional de Estadistica y Censos, cuya
erradicacion es obligacion de todos; y en particular el
canton Gualaquiza también se encuentra inmerso en los
indices de pobreza, que van desde un nivel medio hasta
lo mas alto de pobreza, por lo tanto el GAD Municipal
de Gualaquiza, a fin de garantizar el derecho a la salud, a
la educacién, a la vivienda digna, a servicios basicos de
calidad, erradicar el trabajo infantil, mejorar la calidad
de vida de los grupos de atencién prioritaria y publico en
general, considera que se debe exonerar en determinado
porcentaje el pago de la contribucion especial de mejoras
a las personas de escasos recursos econdmicos, una
exoneracion adicional a los grupos de atencion prioritaria,
y una exoneracion especial en general a todos por pronto
pago, esta Gltima en atencion a que la pronta recuperacion
de recursos permitira su redistribucion casi inmediata y la
generacion de empleo y la produccion de bienes y servicios
de calidad, consiguiéndose de esta forma el verdadero buen
vivir de todos los habitantes del cantéon Gualaquiza.

En uso de las facultades conferidas en el Art. 240 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador y en el Art. 57
literales a), b) y ¢) del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
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Expide:

La siguiente ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO
DE LAS CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE
MEJORAS POR OBRAS EJECUTADAS POR EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE GUALAQUIZA

CAPITULO 1
GENERALIDADES

Art. 1.- OBJETO.- El objeto de la contribucion especial de
mejoras es el beneficio real o presuntivo proporcionado a
las propiedades inmuebles urbanas del canton Gualaquiza,
por la construccién de cualquier obra publica.

Previo a la ejecucion de cualquier obra publica, cuya
inversion deba ser recuperada mediante contribucion
especial de mejoras, el personal técnico del GAD Municipal
de Gualaquiza, realizara la respectiva sociabilizacion de los
detalles técnicos y de los costos aproximados que pagaran
los beneficiarios.

Art. 2.- BENEFICIO POR OBRA PUBLICA.- Existe el
beneficio a que se refiere el articulo anterior, cuando una
propiedad resulta colindante con una obra publica, o se
encuentra comprendida dentro del area declarada zona de
beneficio o influencia de dicha obra.

Art. 3.- BENEFICIO PRESUNTO.- Se establece que
existe beneficio presunto, cuando una propiedad raiz se
encuentra comprendida dentro del area declarada zona de
beneficio o influencia de la obra publica ejecutada y sera
determinada por la Comision Técnica de Mejoras.

Cuando sea posible determinar el beneficio real, no se
establecera zonas de beneficio presunto o de influencia
a menos que se cumpla estos requisitos, que la obra
represente un beneficio directo a toda la ciudad, segiin lo
que determine la Comisién Técnica de Mejoras, o que su
valor resulte excesivo para los colindantes segliin lo que
determine la Jefatura de Avaluos y Catastros en aplicacion
al Art. 593 del COOTAD.

Art. 4.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de las
contribuciones especiales de mejoras es el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Gualaquiza.

Art. 5.- SUJETOS PASIVOS.- Son sujetos pasivos de
las contribuciones especiales de mejoras y estan obligados
al pago de las mismas, las personas naturales, juridicas o
sociedades de hecho, que sean propietarios de los inmuebles
beneficiados por la ejecucion de las obras publicas, o por
encontrarse dentro de la zona de influencia, de conformidad
con esta Ordenanza.

Art. 6.- BASE DEL TRIBUTO.- La base de este tributo
sera el costo de la obra respectiva, prorrateado entre las
propiedades beneficiadas, en la forma y proporcion que se
establece en la presente Ordenanza.

Art. 7.- LIMITE DEL TRIBUTO.- El monto total de este
tributo no podréd exceder del cincuenta por ciento (50%)
del mayor valor experimentado por el inmueble entre la
época inmediatamente anterior a la obra y la época de la
determinacion del débito tributario, de conformidad con el
Art. 593 del COOTAD.

Art. 8.- CARACTER REAL DE LA CONTRIBUCION
DE MEJORAS.- La contribucion especial de mejoras tiene
caracter real. Las propiedades beneficiadas, cualquiera
que sea su titulo legal o situacion de empadronamiento,
responderan con su valor por el débito tributario. Los
propietarios solamente responderan hasta por el valor de la
propiedad, de acuerdo con el avaluo municipal actualizado,
realizado antes de la iniciacion de las obras a las que se
refiere esta Ordenanza. (Art. 576 del COOTAD)

Art. 9.- INDEPENDENCIA DE LAS
CONTRIBUCIONES.- Cada obra ejecutada o recibida
para su cobro por parte del GAD Municipal de Gualaquiza,
dard lugar a una contribucion especial de mejoras,

independiente una de otra.

Art. 10.- DEFINICIONES.- Para la comprension y
aplicacion de esta Ordenanza se define lo siguiente:

COOTAD.- Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion.

GAD Municipal de Gualaquiza.- Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Gualaquiza.

CAPITULO I

DE LAS CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE
MEJORAS

SECCION I
GENERALIDADES
Art. 11.- OBRAS Y SERVICIOS ATRIBUIBLES A LAS
CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE MEJORAS.-
Se establecen las siguientes contribuciones especiales de

mejoras por:

a. Apertura, pavimentacion, ensanche y construccion de
vias de toda clase;

b. Repavimentacion urbana;
c. Puentes y distribuidores de trafico;
d. Aceras y bordillos, cercas y cerramientos;

e. Obras de alcantarillado, colectores marginales y
depuracion de aguas residuales;

f.  Construccion y ampliacion de obras y sistemas de agua
potable;

g. Obras de recuperacion territorial como: rellenos,
desecacion de pantanos y renaturalizacion de quebradas;
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h. Plazas, parques y jardines; y,

i. Todas las obras del servicio publico, que mediante
resolucion del Concejo Municipal preste servicio real o
presuntivo a los propietarios de inmuebles ubicados en
las areas urbanas del canton Gualaquiza.

Art. 12.- COSTOSQUESEPUEDENREEMBOLSAR
A TRAVES DE CONTRIBUCIONES ESPECIALES
DE MEJORAS.- Los costos de las obras cuyo reembolso
se permite son los siguientes (Art. 588 del COOTAD):

a. El valor de las propiedades cuya adquisicion o
expropiacion fueren necesarias para la ejecucion
de las obras, deduciendo el precio en que se estimen
los predios o fracciones de predios que no queden
incorporados definitivamente a la misma;

b. Pago de demolicion y acarreo de escombros;

c. Valor del costo directo de la obra, sea ésta ejecutada
por contrato o por administracién directa del GAD
Municipal, que comprendera: movimiento de tierras,
afirmados,  pavimentaciéon, andenes, bordillos,
pavimento de aceras, muros de contencion y separacion,
puentes, tineles, obras de arte, equipos mecanicos o
electromecanicos necesarios para el funcionamiento de
la obra, canalizacion, teléfonos, gas y otros servicios,
arborizacion, jardines y otras obras de ornato;

d. Valor de todas las indemnizaciones que se hubieran
pagado o se deban pagar por razén de dafios y
perjuicios que se pudieren causar con ocasion de la
obra, producidos por fuerza mayor o caso fortuito;

e. Costos de los estudios y administracion del proyecto,
programacion, fiscalizacion y direccion técnica. Estos
gastos no podran exceder del veinte por ciento del costo
total de la obra; y,

f. El interés de los bonos u otras formas de crédito
utilizados para adelantar los fondos necesarios para la
ejecucion de la obra.

Los costos directos de las obras, demolicion y desalojo
de escombros, el costo de estudios y fiscalizacion,
indemnizaciones por razon de dafos y perjuicios producidos
por fuerza mayor o caso fortuito, los determinara, segun
corresponda, la Direccion de Obras Publicas, Direccion
de Planificacion Urbana y Rural, y Direccion de servicios
Publicos.

El valor de indemnizacion por expropiacion, lo determinara
la oficina de Procuraduria Sindica.

Los costos financieros de la obra los determinara la
Direccion Financiera a través de la seccion correspondiente.

Art. 13.- RUBROS QUE NO SE INCLUYEN EN
LOS COSTOS.- En ningln caso se incluiran en el costo,
los gastos generales de administracion, mantenimiento
y depreciacion de las obras que se reembolsan mediante
contribucion especial de mejoras. (Art. 589 del COOTAD).

Art. 14- COMISION TECNICA DE MEJORAS.-
La Comision Técnica de Mejoras estard integrada por
el Administrador de la Obra, el Fiscalizador, Jefe de
Avaluos y Catastros, y Técnico de Rentas, para el caso
de obras contratadas; en el caso de obras ejecutadas por
administracion directa la comision técnica estara integrada
por: el Director departamental segun corresponda el tipo de
obra, el Jefe de Avaltuos y Catastros, y Técnico de Rentas.
El Administrador y el Director Departamental presidiran la
comision técnica segun sea el caso. Sus atribuciones son:

a. ElAdministrador del contrato de la obra a ser recuperada
o el Director Departamental seglin sea el caso, debera
entregar a la comision técnica la informacion de la obra
ejecutada con detalle predial en un término maximo de
treinta dias contados a partir de la recepcion provisional.

b. Lacomision en el plazo de treinta dias, contados a partir
de la recepcion de la informacion del administrador,
determinara el costo final de la contribucion especial de
mejoras por cada obra que se ejecute. El presidente de
la comision convocard a sus integrantes para el analisis
correspondiente. Su incumplimiento serd considerado
falta grave, sujeta a responsabilidades administrativas,
civiles o penales de los funcionarios;

c. La comision pondrd a consideracion del Alcalde
el informe de los valores de los titulos de crédito de
cada obra ejecutada, quien dispondra a la Direccion
Financiera la emision de los Titulos de crédito por
contribucion especial de mejoras; en el caso de obras
establecidas en el Art. 11 literal i) de la presente
Ordenanza, el Alcalde pondrd a conocimiento del
Concejo Municipal.

d. Determinar qué tipo de beneficio genera la obra
ejecutada;

e. Establecer el tiempo de recuperacion de la inversion
en la obra publica sujeta a contribucion especial de
mejoras, seglin los valores que a continuacion se detalla:

COSTO TOTAL DE INVERSION [ ANOS

DE OBRAS USD. PRORRATEO
1 2900 3

901 a 1440 4

1441 a 2400 5

2401 a 3600 6

3601 a 5040 7

5041 a 6720 8

6721 a 8640 9

8641 en adelante 10
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SECCION II
TIPOS DE BENEFICIOS

Art. 15.- TIPOS DE BENEFICIOS.- Por el beneficio que
generan las obras que se pagan a través de las contribuciones
especiales de mejoras, se clasifican en:

a) Locales.- Cuando las obras causan un beneficio directo
a los predios frentistas;

b) Sectoriales.- Cuando las obras causan el beneficio a un
sector o area de influencia debidamente delimitada; y,

¢) Globales.- Cuando las obras causan un beneficio
general a todos los inmuebles urbanos de la ciudad de
Gualaquiza.

Art. 16.- DETERMINACION DE LA CLASE DE
BENEFICIO.- La Comision Técnica de Mejoras
determinara la clase de beneficio que genera la obra
ejecutada.

Art. 17.- BENEFICIOS POR LAS OBRAS QUE SON
EXCLUYENTES.- Los beneficios por las obras son
excluyentes unos de otros, asi: quien paga un beneficio
local, no pagara el sectorial ni global y, quien paga por el
sectorial, no pagara el global sobre la misma obra.

SECCION I
DISTRIBUCION DEL COSTO DE CADA
OBRA ENTRE LOS BENEFICIARIOS
Paragrafo 1°
Generalidades

Art. 18.- PRORRATEO DEL COSTO DE LA OBRA.-
Una vez establecido el costo de la obra sobre cuya base
se ha de calcular el tributo, los inmuebles beneficiados con
ella y el tipo de beneficio que les corresponda conforme la
determinacion que haga la Comision Técnica de Mejoras,
correspondera a la Jefatura de Avaluos y Catastros la
elaboracion de los catastros, y a la oficina de Rentas la
determinacion del tributo que gravara a prorrata a cada
inmueble beneficiado de acuerdo a cada caso establecido en
los articulos siguientes.

Paragrafo 2°
De los pavimentos

Art. 19.- DISTRIBUCION DEL COSTO DE
PAVIMENTOS Y REPAVIMENTOS.- En las vias, los
costos por pavimentacion y repavimentacion urbanas,
construccion y reconstruccion de toda clase de vias, en las
que se tomaran en cuenta las obras de adoquinamiento y
readoquinamiento, asfaltado o cualquier otra forma de
intervencion constructiva de larga duracion en las calzadas,
se distribuirdn de la siguiente manera

En vias de calzadas de hasta diez metros de ancho:

a. El cuarenta por ciento (40%) sera prorrateado entre
todas las propiedades sin excepcion, en proporcion a
las medidas de su frente a la via;

b. Elsesenta por ciento (60%) sera prorrateado entre todas
las propiedades con frente a la via sin excepcion, en
proporcion al avalto de la tierra y las mejoras adheridas
en forma permanente; y,

c. La suma de las alicuotas, asi determinadas, sera
la cuantia de la contribucion especial de mejoras,
correspondiente a cada predio.

Art. 20.- PROPIEDADES CON FRENTE A DOS O
MAS ViAS.- Si una propiedad diere frente a dos o mas vias
publicas, el area de aquella se dividird proporcionalmente
a dichos frentes en tantas partes como vias, para repartir
entre ellas el costo de los afirmados, en la forma que sefiala
el Art. 19 de esta Ordenanza; es aplicable unicamente al
area proporcional de los frentes en que la Municipalidad
a ejecutado las mejoras y que se esté recuperando su
inversion.

Art. 21.- DEL PAVIMENTO EN BOCACALLES.- El
costo del pavimento de la superficie comprendida entre
las bocacalles, se cargard a las propiedades esquineras
beneficiarias en la forma establecida en el Art. 19 de esta
Ordenanza.

Paragrafo 3°
De las aceras

Art. 22.- DISTRIBUCION DEL COSTO DE LAS
ACERAS Y BORDILLOS.- La totalidad del costo de las
aceras y bordillos construidas por el GAD Municipal de
Gualaquiza sera reembolsado mediante esta contribucion
por los respectivos propietarios de los inmuebles con
frente a la via. Esto es, que cada propietario respondera
Unicamente por el costo de la inversion que se realice en su
terreno con frente a la via.

Paragrafo 4°
De las cercas y cerramientos

Art. 23.- DISTRIBUCION DEL COSTO DE CERCAS,
CERRAMIENTOS O MUROS.- En el caso de inmuebles
vacantes o sin edificacion, el costo por la construccion
de cercas, cerramientos o muros realizados por el GAD
Municipal de Gualaquiza debera ser cobrado en su totalidad,
a los duefios de las respectivas propiedades con frente a la
via, con un recargo del veinte por ciento del costo total.

Se consideran como vacantes para los efectos de esta
Ordenanza, no solo los predios que carezcan de edificacion,
sino aun aquellos que tengan construcciones con
caracteristicas de obsoletas, siempre y cuando no estén
inventariados por el Instituto Nacional de Patrimonio
Cultural.
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El GAD Municipal de Gualaquiza, procedera a la
construccion de cercas, cerramientos 0 muros, una vez que
la Direccion de Planificacion Urbana y Rural haya notificado
al propietario a través de la Comisaria Municipal, y éste no
haya cumplido en el plazo de noventa dias. La transferencia
de dominio no elude de esta responsabilidad.

Paragrafo 5°
Del alcantarillado

Art. 24.- DISTRIBUCION DEL COSTO DEL
ALCANTARILLADO.- El valor total de las obras
de alcantarillado que construya el GAD Municipal de
Gualaquiza, sera pagado por los propietarios beneficiados,
en la siguiente forma (Art. 583 del COOTAD):

a. En las nuevas urbanizaciones, los urbanizadores
pagaran el costo total al contado o ejecutaran, por su
cuenta, las obras de alcantarillado que se necesiten asi
como pagaran el valor o construiran por su cuenta los
subcolectores que sean necesarios para conectar con los
colectores existentes.

b. Para pagar el costo total de los colectores existentes o
de los que construyeren en el futuro, en la ordenanza de
urbanizacion se establecera una contribucion por metro
cuadrado de terreno 1til.

c. Cuando se trate de construccion de nuevas redes
de alcantarillado en sectores urbanizados o de la
reconstruccion y ampliacion de colectores ya existentes,
el valor total de la obra se prorrateara de acuerdo con el
valor catastral de las propiedades beneficiadas.

Paragrafo 6°
De las redes de agua

Art. 25.- DISTRIBUCION DEL COSTO DE
CONSTRUCCION DE LA RED DE AGUA POTABLE.-
La contribucién especial de mejoras por construccion
y ampliaciéon de obras y sistemas de agua potable, sera
cobrada por el GAD Municipal de Gualaquiza en la parte
que se requiera una vez deducidas las tasas por servicios
para cubrir su costo total en proporcion al avaluo de las
propiedades beneficiadas, siempre que no exista otra forma
de financiamiento.

Paragrafo 7°
De las acometidas domiciliarias de agua
potable y alcantarillado

Art. 26.- DISTRIBUCION DEL COSTO DE
ACOMETIDAS DOMICILIARIAS DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO.- La totalidad del
costo de las acometidas domiciliarias de agua potable
y alcantarillado construidas por el GAD Municipal de
Gualaquiza sera reembolsado mediante esta contribucion
por los respectivos propietarios de los inmuebles
beneficiados.

Paragrafo 8°
De la desecaciéon de pantanos y rellenos
y renaturalizacién de quebradas

Art. 27.- COSTO POR OBRAS DE DESECACION
DE PANTANOS y RELLENOS.- La contribucion por el
pago de obras de desecacion de pantanos y rellenos, sera
pagada por las propiedades beneficiadas conforme al tipo
de beneficio que genere la obra.

En caso de que estas obras deban ejecutarse en propiedades
privadas, se las realizard una vez que se haya notificado a
los propietarios y éstos no hayan ejecutado en el plazo de
treinta dias o en el tiempo que el Concejo lo determine en
caso de situaciones emergentes.

Paragrafo 9°
De los parques, plazas y jardines

Art. 28.- PARQUES, PLAZAS Y JARDINES.- El costo
por la construccion de parques, parques lineales, plazas
y jardines, excluidos monumentos, se distribuird de la
siguiente forma:

a. El treinta por ciento entre los propietarios con frente
a las obras, directamente o calle de por medio, y en
proporcién a sus respectivos frentes con vista a las
obras;

b. El treinta por ciento se distribuira entre las propiedades
o la parte de las mismas, ubicadas dentro de la zona
de beneficio sectorial, excluidas las del inciso anterior,
cuyo ambito sera delimitado por Comision Técnica de
Mejoras. La distribucion se hara en proporcion a los
avallios de la tierra y mejoras; y,

c. El cuarenta por ciento a cargo de la Municipalidad.
Paragrafo 10°
De otras obras municipales

Art.29.- COSTO DE OTRAS OBRAS MUNICIPALES.-
Para otras obras que determine el GAD Municipal de
Gualaquiza, su costo total sera recuperado conforme a
la presente Ordenanza en casos analogos o conforme lo
determine el Concejo.

Art.30.- OBRAS FUERA DE LA JURISDICCION
MUNICIPAL.- Cuando el GAD Municipal de Gualaquiza
ejecute una obra que beneficie en forma directa e indudable
a propiedades ubicadas fuera de su jurisdiccion y si mediare
un convenio con el gobierno autéonomo descentralizado
donde se encuentran dichas propiedades, podra aplicarse
la contribucion especial de mejoras. Si no mediare dicho
convenio con el gobierno Municipal colindante, el caso
sera sometido a resolucion del Consejo Nacional de
Competencias.
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Las exenciones establecidas en esta Ordenanza seran de
cargo del Gobierno Municipal en cuya jurisdiccion se
encuentren las propiedades beneficiarias.

Paragrafo 11°
Imposibilidad de determinar frentista
o beneficiario directo

Art. 31.- IMPOSIBILIDAD DE DETERMINAR
FRENTISTA O BENEFICIARIO DIRECTO.- Los
costos por construccion de parques, plazas, jardines,
espacios verdes, muros de contencion, puentes, viaductos,
obras de arte, movimientos de tierras, cubiertas, estructuras
metalicas y vias urbanas, equipamientos comunitarios, en
las que no es posible detectar el frentista, beneficiario directo
de la obra, sera prorrateado entre todas las propiedades en
la zona de influencia en proporcion al avalio actualizado.

SECCION IV
DEL PAGO Y PLAZO
Paragrafo 1°
Informes y emision de titulos de crédito

Art. 32.- Las obras que se reciban definitivamente (hasta el
30 de septiembre), conllevan a que los titulos de crédito se
emitan para ser cobrados en el siguiente afio fiscal.

Art.33.- COBRO DE LAS CONTRIBUCIONES
ESPECIALES.- La totalidad del costo de la contribucion
especial de mejoras, sera pagado por el propietario del
inmueble beneficiado, mediante cuotas anuales, cuyos
titulos se emitiran por la oficina de Rentas Municipal.

Se entiende por cuota anual, aquella que deba pagarse desde
el 01 de enero hasta de 31 de diciembre de cada afio.

La cuota anual, se podra cobrar en pagos mensuales,
previa solicitud del contribuyente dirigida a la Direccion
Financiera.

El pago sera exigible, inclusive, por via coactiva, de
acuerdo con la ley.

Art. 34.- CUSTODIO DE LOS TITULOS DE
CREDITO.- El Jefe de Recaudacion, seré el custodio de
los titulos de crédito y se hara cargo de su recaudacion.

Art. 35.- CONTENIDO DEL TiTULO DE CREDITO.-
El titulo de crédito contendra los requisitos sefialados en el
Art. 150 del Cédigo Tributario.

Ademas, en cada titulo de crédito, se detallara las obras que
implica las mejoras.

Art. 36.- FALTA DE CATASTROS Y TiTULOS DE
CREDITO.- La falta de la elaboracion de los catastros y
la emision de los titulos de crédito, sera considerada como
falta grave, sujeta a responsabilidades administrativas,

civiles o penales de los funcionarios. En ningln caso, los
contribuyentes pagaran costos financieros generados por el
retardo en la emision de los titulos, segiin lo determinado
en este articulo.

Art. 37.- NOTIFICACION.- Una vez emitidos los
titulos de crédito, la Tesoreria Municipal notificara a los
contribuyentes para su respectivo pago. El/la Tesorero/a
actuara como juez de coactivas.

Paragrafo 2°
Forma y tiempo de pago

Art. 38.- FORMA Y TIEMPO DE PAGO DE LAS
CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE MEJORAS.-
El cobro de las contribuciones especiales de mejoras se hara
desglosando por rubros cada una de las obras, y se pagara
a partir del uno de enero, de conformidad a la tabla del Art.
14 literal e) de la presente Ordenanza.

Paragrafo 3°
Subdivisién de deuda por division de propiedades

Art. 39.- SUBDIVISION DE DEBITOS POR
CONTRIBUCION DE MEJORAS.- En el caso de
division de propiedades con débitos pendientes por
contribucion de mejoras, los propietarios tendran derecho
a solicitar la division proporcional de la deuda. Mientras
no exista plano catastral, el propietario deberd presentar
un plano adecuado para solicitar la subdivision del débito.
(Art. 590 del COOTAD)

Para el cumplimiento del presente articulo debera
presentarse documentos legales que respalden la division
de la propiedad.

Paragrafo 4°
Pago en caso de transferencia de dominio

Art. 40.- PAGO EN TRANSFERENCIA DE DOMINIO.-
Cuando se realice la transferencia del dominio de un
inmueble beneficiario de una obra publica, cualquiera que
sea el titulo, la deuda sera pagada en su totalidad.

Si el GAD Municipal aun no ha determinado el costo de
una obra publica realizada en un tiempo inmediato anterior
a la transferencia de dominio, el pago lo asume el nuevo
propietario.

En el respectivo certificado de afeccion a la propiedad,
la Direccion de Planificacion Urbana y Rural hara
constar lo siguiente: “Los adquirentes de bienes raices
son responsables por los tributos que afecten a dichas
propiedades, correspondientes al afio en que se haya
efectuado la transferencia y por el afio inmediato anterior,
que por cualquier circunstancia no se haya pagado en el
momento de la transferencia de dominio o no se haya
hecho constar en la escritura de transferencia de dominio el
compromiso de pagarlas”.
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Paragrafo 5°
Intereses por mora

Art. 41.- INTERESES POR MORA.- La obligacion
tributaria a que se refiere la presente Ordenanza, no
satisfecha dentro del plazo concedido para el efecto, causara
a favor del GAD Municipal de Gualaquiza sin necesidad
de resolucion administrativa alguna, el maximo de interés
legal anual.

El interés se aplicara inicamente por el tiempo vencido.

Art. 42.- VIA COACTIVA.- Luego de transcurridos el 31
de diciembre del afio en que se emite el titulo de crédito se
cobrara por la via coactiva conforme manda el Art. 350 y
siguientes pertinentes del COOTAD, y con los intereses por
mora tributaria, en conformidad con lo dispuesto por el Art.
21 del Codigo Tributario.

No obstante lo establecido, los contribuyentes podran
acogerse a los beneficios de facilidades de pago constantes
en el Art. 46 del Codigo Tributario, siempre que se cumplan
con los requisitos establecidos en el Art. 152 del mismo
Cadigo.

SECCION V
EXONERACIONES Y DESCUENTOS

Art. 43.- EXONERACION DE CONTRIBUCIONES
ESPECIALES DE MEJORAS.- La exoneracion en el pago
de las contribuciones especiales de mejoras por la ejecucion
de las obras que se indica en la presente Ordenanza, se
aplicara conforme se describe en los siguientes articulos,
unicamente para obras comunales, mas no se aplicara para
las obras por lotes.

Se entiende por obras comunales, todas aquellas que generan
un beneficio colectivo, como por ejemplo pavimentos,
redes de agua potable, redes de alcantarillado, sumideros,
colectores, puentes, distribuidores de trafico, entre otros.

Se entiende por obras por lotes, todas aquellas que generan
un beneficio especifico para cada lote, como aceras
y bordillos, acometidas de agua potable, descarga de
alcantarillado, muros, bordillos, cajas de revision, entre
otros.

Art. 44.- DESCUENTOS POR PAGO AL CONTADO
DE LA DEUDA TOTAL Y PAGOS ADELANTADOS
DEL SALDO DE LA DEUDA TOTAL.- Cuando el
contribuyente pague al contado la deuda total o por
adelantado el saldo de la deuda total por contribucion
especial de mejoras, en cualquier fecha del afio fiscal
respectivo, se aplicara el siguiente beneficio, salvo si se
tratare de la ultima cuota:

PAGO AL CONTADO Y PAGOS % DE
ADELANTADOS DE SALDO BENEFICIO
En primer afio, pago al contado 20%

En segundo afio 15%

En tercer afio 10%

En cuarto afio 5%

Del Quinto afio en adelante 0%

Art. 45.- EXONERACION DEL 50%.- Conforme al
Art. 569 parrafo segundo del COOTAD, se establece la
exoneracion del 50% en el pago de las contribuciones
especiales de mejoras previa solicitud motivada, en los
siguientes casos:

a. A favor de los predios, en donde se haya construido
templos, exclusivamente para profesar cualquier
culto religioso, previo informe de uso de suelo
realizado por la Direccion de Planificacion Urbana y
Rural y presentacion de documentos habilitantes que
justifiquen su personeria juridica; y los predios de los
establecimientos educativos quienes presentaran el
titulo de propiedad del predio destinado a la actividad
educativa;

b. A favor de los habitantes de escasos recursos
econdmicos, cuyo patrimonio no exceda de los cuarenta
salarios basicos unificados del trabajador privado y
cuyo ingreso mensual no exceda de un salario basico
unificado.

Art. 46.- EXONERACION DEL 100%.- Conforme al
Art. 569 parrafo segundo del COOTAD, se establece la
exoneracion del 100% en el pago de las contribuciones
especiales de mejoras en los siguientes casos:

a. A favor de los predios de propiedad de los adultos
mayores, cuyo patrimonio no exceda de los doscientos
cincuenta salarios basicos unificados del trabajador
privado y cuyo ingreso mensual no exceda de un salario
basico unificado.

b. A favor de los predios de propiedad de las personas
con discapacidad permanente superior al 85 %, de
conformidad al Art. 6 del Reglamento a la Ley Organica
de discapacidades.

c. A favor de los predios de propiedad de las personas,
que tengan bajo su cuidado y responsabilidad constante
a personas con discapacidad severa de conformidad con
el Art. 48 de la Ley de Orgéanica de Discapacidad, que
tengan ingresos mensuales inferiores a un salario basico
unificado de los trabajadores del sector privado, y que
su patrimonio no exceda de doscientos salarios basicos
unificados, salvo que sea el unico inmueble, habite en
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el, y no obtenga réditos de el en la suma superior de
dos salarios basicos unificados de los trabajadores del
sector privado anualmente.

Si los ingresos mensuales y el patrimonio, con la
salvedad citada, exceden de las cantidades antes
determinadas, no serdn beneficiarios de la exoneracion;

d. A favor de los predios de propiedad de los jubilados
con pensiones jubilares inferiores a un salario basico
unificado de los trabajadores del sector privado, y
que su patrimonio no exceda de doscientos cincuenta
salarios basicos unificados, salvo que sea el unico
inmueble, habite en ¢l y no obtenga réditos de ¢l, en la
suma superior de dos salarios basicos unificados de los
trabajadores del sector privado anualmente.

Si los ingresos mensuales y el patrimonio, con la
salvedad citada, exceden de las cantidades antes
determinadas, no serdn beneficiarios de la exoneracion;

e. A favor de los predios de propiedad municipal;

f. A favor de los predios que hayan sido declarados de
utilidad publica por el Alcalde y que tengan juicios
de expropiacion, desde el momento de la citacion
al demandado hasta que la sentencia se encuentre
ejecutoriada, inscrita en el Registro de la Propiedad y
catastrada. En caso de tratarse de expropiacion parcial,
se tributara por lo no expropiado.

Art. 47.- REQUISITOS PARA EXONERACION.-
Hasta el 30 de septiembre, los propietarios de predios
que sean beneficiarios de las exoneraciones para el
establecimiento de la contribucion especial de mejoras
por cada obra publica, presentaran ante el Alcalde, una
peticion debidamente justificada a la que adjuntaran, segun
corresponda los siguientes requisitos, quien remitira a la
Direccion Financiera Municipal para el tramite respectivo:

a. Los adultos mayores deberan presentar copia de la
cédula de ciudadania;

b. Laspersonas discapacitadas y quienes cuidan a personas
con discapacidad severa, presentaran copia del carné
otorgado por el CONADIS;

c. Los jubilados que no tengan otros ingresos demostraran
su condicion mediante declaracion juramentada y
documentos del IESS que evidencien el pago de su
jubilacion;

d. Los predios de propiedad municipal (titulo de

propiedad);

e. Para todos los casos, un certificado de la Jefatura de
Avaltos y Catastros Municipal, sobre el nimero de
lotes que los solicitantes tuvieren en el area urbana y
rural y el avaltio total de los mismos.

f. Declaracion juramentada seglin corresponda.

La exoneracion se podra solicitar hasta el 30 de septiembre
y su efecto surtird a partir del primero de enero del afio
siguiente. La informacién que contenga la solicitud sera
sujeta a verificacion, bajo prevenciones de ley en caso de
faltar a la verdad.

Art. 48.- RELIQUIDACION DE TRIBUTO POR
CAMBIO DE CONDICIONES.- De cambiar las
condiciones que dieron origen al beneficio de exoneracion,
se reliquidara el tributo sin considerar tal exoneracion,
desde la fecha en la que las condiciones hubiesen cambiado,
siendo obligacion del contribuyente notificar a la Direccion
Financiera del GAD Municipal de Gualaquiza en caso de
existir el cambio ocurrido, inmediatamente de producido,
so pena de cometer el delito de defraudacion tributaria
tipificado en el Codigo Organico Integral Penal.

Art. 49.- RESPONSABILIDAD POR INFORMACION
INCORRECTA. .- Aquellos contribuyentes que obtengan
los beneficios referidos en los Arts. 45 y 46 de esta
Ordenanza, proporcionando informaciéon equivocada,
errada o falsa, pagaran el tributo integro con los intereses
correspondientes, sin perjuicio de las responsabilidades
legales respectivas.

Art. 50.- EXENCION POR PARTICIPACION
MONETARIA O EN ESPECIE.- El GAD Municipal de
Gualaquiza podra desarrollar proyectos de servicios basicos
con la participacidn pecuniaria o aportacion de trabajo
de las comunidades organizadas, en cuyo caso éstas no
pagaran contribucion de mejoras. (Art. 570 del COOTAD)

CAPITULO 111
VIDA UTIL DE LAS OBRAS

Art. 51.- DETERMINACION DE LA VIDA UTIL DE
LAS OBRAS.- En forma coordinada, las Direcciones de
Obras Publicas, Servicios Publicos, y Planificacion Urbana
y Rural, determinaran el tiempo de vida util de las obras
a ejecutarse, de manera previa a su ejecucion; en cuyos
periodos, el GAD Municipal de Gualaquiza, garantizara
el cuidado, mantenimiento y proteccion de tales obras,
sin que en esos lapsos, se puedan imponer contribuciones
adicionales a las obras ejecutadas.

El GAD Municipal de Gualaquiza emitird un documento
técnico, firmado por los titulares de las Direcciones antes
indicadas, en los que consten los afios de garantia que tiene
cada una de las obras, a fin de que no se duplique el pago,
y este se adjuntara al respectivo catastro, con el aval del
fiscalizador que tuvo a su cargo la obra.

Art. 52.- RECONSTRUCCIONES POR FALTA DE
PREVISION.- En caso de reconstruccion de obras por
falta de prevision o mala ejecucion por parte del GAD
Municipal de Gualaquiza, el usuario no estara sujeto al
cobro de contribucion especial de mejoras, salvo casos de
desastres naturales.

Art. 53.- OBRAS EMERGENTES.- En obras que el
GAD Municipal de Gualaquiza contrate para atender una
emergencia por desastres naturales, su costo pagard toda
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la ciudad o lo asumira el GAD Municipal de Gualaquiza,
previo informe de las direcciones de Obras Publicas,
Planificaciéon Urbana y Rural, Direccion de Servicios
Publicos, y Direccion Financiera, el mismo que seréd puesto
en conocimiento del Concejo para la resolucion respectiva.

CAPITULO IV
DE LOS RECLAMOS

Art. 54.- RECLAMOS.- Los reclamos se sustanciaran
de conformidad con las normas establecidas en el Codigo
Tributario y el COOTAD.

Art. 55.- VIA CONTENCIOSO TRIBUTARIA.- Los
reclamos de los contribuyentes, si no se resolvieren
en la instancia administrativa, se tramitaran por la via
contencioso tributaria.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: DESTINO DE FONDOS.- Los valores
recaudados por contribuciones especiales de mejoras, seran
destinadas exclusivamente para el mantenimiento de las
mismas obras o financiar obras nuevas.

SEGUNDA: CONVENIOS PARA RECAUDACION.- El
GAD Municipal de Gualaquiza podra suscribir convenios,
con las entidades financieras de la localidad y Gobiernos
Parroquiales, para la recaudacion de los créditos por
contribuciones especiales de mejoras.

TERCERA: Se regiran a la presente Ordenanza todos los
titulos de crédito que se emitan luego de que esta entre en
vigencia, sin consideracion de la fecha de ejecucion de la
obra.

CUARTA: Previa autorizacion y supervision de la
Direccion de Obras Publicas, los particulares podran
construir por su cuenta y costo: veredas y bordillos.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA: Los titulos de crédito que la fecha de
vigencia de esta Ordenanza, se encuentren emitidos y
estén pendientes de cobro, no seran beneficiarios de las
exoneraciones establecidas en esta Ordenanza. Sin embargo
seran beneficiarios de los descuentos por pronto pago o
liquidacion del saldo pendiente de la deuda total.

SEGUNDA: En lo concerniente al afio 2015 se emitira los
Titulos de crédito anual hasta el 30 de junio de 2015. El
cobro de estos titulos se lo hara a partir del 01 de julio de
2015 hasta el 31 de diciembre de 2015.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: Vigencia.- La presente Ordenanza entrara en
vigencia, a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

SEGUNDA: En todo lo no previsto en esta Ordenanza,
segiin sea el caso, se aplicarda el COOTAD, el Codigo
Organico Tributario y otras leyes afines.

TERCERA: Derogatoria.- Por la presente Ordenanza se
deroga la “ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO DE
LAS CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE MEJORAS
POR OBRAS EJECUTADAS POR EL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
GUALAQUIZA”, publicada en el Registro Oficial el 17 de
Junio de 2014, Suplemento 269.

Dado en la Sala de Sesiones del Ilustre Concejo Municipal
de Gualaquiza a los 25 dias de abril del afio dos mil quince.

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.
f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
la presente Ordenanza fue conocida, discutida y aprobada
por el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Gualaquiza, en primer debate en Sesion
Ordinaria realizada el dia 21 de Febrero de 2015 y en
segundo debate en Sesion Ordinaria del 25 de Abril de
2015. Gualaquiza, 25 de abril de 2015, a las 14H50.

f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.

ALCALDIiA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON GUALAQUIZA.- SANCION: Gualaquiza,
29 de Abril de 2015, a las 15h40 minutos.- En uso de las
facultades que me confiere los articulos 322 inciso cuarto
y 324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente
ordenanza y autorizo su promulgacion y publicacion.

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON GUALAQUIZA -
CERTIFICACION: En la Sala de Sesiones del Ilustre
Concejo del Gobierno Municipal del canton Gualaquiza,
ciudad de Gualaquiza, a las 15h50 minutos del dia 29 de
Abril de 2015.- Proveyo y firmo la Ordenanza que antecede
el sefior Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Gualaquiza. LO
CERTIFICO.-

f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.

EL GOBIERNO AUTOMOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON
GUALAQUIZA

Considerando:

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, Atribuye a los Gobiernos Autonomos
Descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones les faculta legislar en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;
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Que, de acuerdo al art. 238 de la Constitucion de la Reptiblica
y el Art. 5 del Cdédigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, las Municipalidades
gozan de autonomia politica, administrativa y financiera
que comprende el derecho y la capacidad efectiva de este
nivel de gobierno para regirse mediante normas y organos
de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones
territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervencion de
otro nivel de gobierno y en beneficio de sus habitantes. Esta
autonomia se ejercera de manera responsable y solidaria,

Que, el literal f) del Art. 491 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
considera como impuesto municipal, el impuesto a los
espectaculos publicos,

Que, que el Art. 492 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, establece que las
municipalidades reglamentaran por medio de ordenanzas el
cobro de sus tributos,

Que, el art. 543, 544, 545 y 545.1 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
establecen el impuesto a los espectaculos publicos y la
seguridad en los espectaculos publicos.

Que, elart. 6 del Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, establece que ninguna
funcién del Estado ni autoridad extraiia podra interferir en
la autonomia politica, administrativa y financiera propia de
los gobiernos autonomos descentralizados,

Que, en procura de mejorar los ingresos propios, es necesario
reglamentar la determinacion y recaudacion del impuesto
a los espectaculos publicos, bajo los principios basicos de
igualdad, equidad, proporcionalidad y generalidad,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere los literales
a) y b) del Art. 57 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA LA
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION
DEL IMPUESTO A LOS ESPECTACULOS PUBLICOS
EN EL CANTON GUALAQUIZA.

CAPITULO 1
OBJETO Y AUTORIZACION

Art. 1.- Objeto.- Constituyen objeto de este impuesto las
funciones de teatro y musica, exhibicion cinematografica,
hipica, taurina, deportiva, circense, pefias, salones de baile,
discotecas, juegos mecanicos, parques de diversiones,
galleras; presentaciones de artistas extranjeros en recintos
feriales, hoteles, bares y cualquier otro lugar; y en general,
todos aquellos espectaculos, exhibiciones y eventos
publicos por los cuales se pague valores por derechos de
admision; organizados por los sujetos pasivos determinados
en el Art. 4 de esta ordenanza.

Art. 2.- Autorizacion para espectaculos publicos.- E1 Alcalde
concedera el permiso para la realizacion de espectaculos
publicos, previo informe del Comisario Municipal sobre las
condiciones del local y tipo de espectaculo.

CAPITULO I
DE LOS SUJETOS

Art. 3.- Sujeto activo.- Corresponde al Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén Gualaquiza administrar,
controlar y recaudar el impuesto a los espectaculos publicos,
realizados dentro del canton.

Art. 4.- Sujeto pasivo.- Son sujetos pasivos de este impuesto,
en calidad de agentes de retencion: los empresarios,
promotores u organizadores de los espectaculos publicos,
sean personas naturales, juridicas o sociedades de hecho,
nacionales o extranjeros, domiciliados o no en el pais, que
realicen presentaciones en forma permanente o eventual de
los predichos espectaculos. Los propietarios y arrendatarios
de los locales de exhibicion de espectaculos ptblicos seran
solidariamente responsables del cumplimiento de esta
disposicion.

Los empresarios de los espectaculos publicos objeto de
este impuesto, estan obligados a inscribirse anualmente
en la Direcciéon Financiera Municipal, Oficina de rentas,
dentro de los quince primeros dias del mes de enero, o
dentro de los quince dias subsiguientes al de haberse
constituido en empresarios de espectaculos publicos de
caracter permanente, previos a la primera presentacion del
espectaculo.

Los empresarios, promotores u organizadores eventuales se
registraran en horas habiles por lo menos dos dias antes de
la presentacion del espectaculo.

Para efectos de lo dispuesto en el inciso anterior, el area
de la Direccion Financiera, mantendra actualizado el
Registro de Empresarios, promotores u organizadores de
Espectaculos Publicos.

CAPITULO III
DE LA BASE IMPONIBLE

Art. 5.- Base imponible.- La base imponible de este
impuesto constituye el precio consignado en los boletos de
entrada vendidos a los espectaculos publicos sefialados en
el articulo 1 de esta ordenanza.

Para establecer la base imponible, los sujetos pasivos del
impuesto estan obligados a cumplir con las siguientes
normas:

1. Los boletos de entrada a los espectaculos publicos seran
impresos y conformados de dos partes: talonario (a)
que deberd ser retenido por el empresario promotores u
organizadores al momento de vender la entrada (volante
b) al espectador; inicamente para acceso a localidades
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numeradas podra agregarse una tercera (volante c) o
en los casos que la Municipalidad lo disponga para un
mejor control del impuesto.

2. Los boletos de entrada a los espectaculos publicos
deberan contener los siguientes datos:

a. Nombre de la empresa o responsable de la presentacion
del espectaculo;

b. Tipo de espectaculo;

c. Clase de entrada (palco, luneta, tribuna, galeria, general,
etc.,);

d. Funcién a la que corresponde la entrada (matiné,
especial, noche);

e. Valor de la entrada y del impuesto, por separado y en
doélares;

f. Fecha del espectaculo; y,

g. Los boletos seran numerados en series consecutivas,
segun el tipo de entrada a la que correspondan.

3. Los boletos seran de diferente color, capaz de
identificarlos de acuerdo a su clase.

4. Los boletos de entrada impresos con los requisitos
sefialados en los numerales precedentes seran sometidos
al registro y sellaje en la Direccion Financiera
Municipal, en horas laborables hasta tres dias antes
de la fecha de presentacion del espectaculo, previo
deposito en garantia del valor del impuesto calculado en
base a los boletos registrados y sellados en la Tesoreria
Municipal.

5. Las partes de los boletos (volante b) depositadas en las
anforas seran anuladas y recolectadas por el empresario,
promotores u organizadores y entregadas al area de la
Comisaria y Tesoreria Municipal.

CAPITILO IV
DE LA TARIFA Y PROCESO DE COBRO

Art. 6.- Tarifa.- El impuesto tinico a los especticulos
publicos seré del diez por ciento (10%) sobre el precio de las
entradas vendidas de los espectaculos publicos legalmente
permitidos; salvo el caso de los eventos deportivos de
categoria profesional, que pagaran el cinco por ciento (5%)
de este valor, de conformidad con la ley, COOTAD Art.
543.

Art. 7.- Proceso para el cobro.- la venta de boletos y su
recoleccion seran controladas por la Comisaria y Tesoreria
Municipal.

Los empresarios, promotores u organizadores de
espectaculos publicos entregaran a la Tesoreria Municipal,

inmediatamente de concluido el evento; los talonarios y
aquellos que no hubieren sido vendidos.

Con estos elementos el Comisario Municipal informara
a la oficina de rentas, para la liquidacion del impuesto
causado y se proceda a la emision del correspondiente titulo
de crédito, el mismo que serd pagado de inmediato en la
Tesoreria Municipal.

Luego de haberse cancelado el valor correspondiente al
10% del impuesto de ley se procedera con la devolucion de
la garantia, garantia que debera ser cancelada en efectivo.

No habra proérroga, por ningiin concepto, para el pago de
este impuesto.

CAPITULO V
DE LAS EXONERACIONES

Art. 8.- Exoneraciones.- En este Impuesto el Gobierno
Auténomo Descentralizado del Cantéon Gualaquiza,
reconocerd exoneraciones a los espectaculos artisticos
donde se presenten Unica y exclusivamente artistas
ecuatorianos; ademads, en las presentaciones en vivo de
artistas extranjeros.

Se exonerara el 100% del impuesto a los espectaculos
publicos en los siguientes casos:

1. Si se organizan uUnica y exclusivamente en beneficio
de los establecimientos de proteccion de nifios,
nifias, adolescentes, adultos mayores y personas con
discapacidad.

2. Los eventos organizados con fines benéficos,
debidamente calificados por la Unidad de Accion Social
Municipal.

3. Cuando se presenten uUnica y exclusivamente artistas
del Canton Gualaquiza.

4. Cuando el espectaculo sea organizado por
Organizaciones Sociales Legalmente Constituidas y sin

fines de lucro.

Se exonerara el 50% del impuesto a los espectaculos
publicos en los siguientes casos:

1. Cuando se presenten unica y exclusivamente artistas
Ecuatorianos.

Se exonerara el 25% del impuesto a los espectaculos
publicos en el siguiente caso:

1. Cuando se presenten Unica y exclusivamente artistas
Extranjeros.

No se reconoceran otras exoneraciones, aunque estén
previstas en leyes generales o especiales.

De conformidad al Art. 544 del COOTAD.
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CAPITULO VI
DE LAS SANCIONES

Art. 9.- Sanciones.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado
del Cantén Gualaquiza a través de Comisaria Municipal
aplicara las siguientes sanciones:

a) Alos sujetos pasivos que por culpa o dolo proporcionen
datos tributarios falsos, se les impondra una multa
equivalente al 100% de dos remuneraciones mensuales
basicas minimas unificadas del trabajador en general.

b) En el caso de actos deliberados u ocultacion de la
materia imponible que produzcan la evasion tributaria
o ayuden a dicha finalidad, incurrirdn en una multa de
hasta el doble del tributo evadido o intentado evadir.

c) Por la venta de boletos no sellados por la Tesoreria
Municipal, se impondra la multa de dos salarios basicos
unificados de los trabajadores del sector publico.

d) Por falta de cumplimiento en la hora de culminacion del
espectaculo conforme conste el permiso, se impondra la
multa de un salarlo basico unificado de los trabajadores
del sector publico.

e) Porlacolocacion de propaganda en lugares publicos sin
contar con permiso, se impondra la multa de 50% un
salario basico unificado de los trabajadores del sector
publico.

f) Por la no presentacion de los artistas sefialados en la
cartelera se impondra una multa de 4 salarios bésicos
unificados de los trabajadores del sector publico, sin
perjuicio de las acciones civiles y penales a que haya
lugar; y,

g) Por agresion fisica o verbal a los funcionarios
municipales en el desempefio de sus funciones, se
impondra la multa del 50% del salario basico unificado
de los trabajadores del sector publico,

Una vez impuesta las multas por el Comisario Municipal,
¢éste comunicara a la Direccion Financiera para la emision
del titulo de crédito y su recaudacion.

CAPITULO VII
DE LOS RECLAMOS Y PROCEDIMIENTO

Art. 10.- Reclamos y recursos.- Los sujetos pasivos tienen
derecho a presentar reclamos y recursos ante el Director
Financiero Municipal, quien los resolvera de acuerdo a lo
contenido en el Cdodigo Tributario.

Art. 11.- Procedimiento.- En todos los procedimientos
y aspectos no sefialados en esta ordenanza se aplicaran
las disposiciones pertinentes al Codigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion
y del Codigo Tributarlo y demas cuerpos legales que sean
aplicables.

CAPITULO VIII
DE LA SEGURIDAD EN LOS ESPECTACULOS

Art. 12.- Seguridad en espectaculos publicos.- En las
presentaciones de espectaculos publicos, El Gobierno
Autéonomo  Descentralizado Municipal del Cantéon
Gualaquiza, tiene la facultad de realizar aforos y verificar
el cumplimiento de las normas basicas de seguridad que
llevaran a cabo los organizadores.

Los organizadores de los espectaculos publicos deberan
ofrecer las seguridades necesarias y garantizar las medidas
en caso de accidente, sin que El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Gualaquiza tenga
responsabilidad alguna.

El permiso para los espectaculos publicos serd entregado
previo la entrega del plan de contingencia que otorga el
organismo de Gestion de Riesgos.

DISPOSICION GENERAL

Art. 13.- Exoneracion del 50% del costo de admision.-
Los nifios hasta los 12 afios de edad, las personas con
discapacidad y adultos mayores, gozaran de la exoneracion
del 50% del costo de admision a los espectaculos publicos,
culturales, deportivos, artisticos y recreacionales.

Art. 14.- Comprobante de garantia conferido por el S.R.I
para extranjeros.- Las sociedades y personas naturales que
en forma ocasional promueven un espectaculo publico con
la participacion de extranjeros no residentes en el pais,
previa a la realizacién del espectaculo y a la autorizacion
municipal, presentaran el comprobante de haber presentado
ante el SRI una garantia irrevocable, incondicional y
de cobro inmediato, equivalente al (10%) del boletaje
autorizado, conforme manda la ley de régimen tributario
interno y su reglamento.

DISPOSICIONES ESPECIALES

Art. 15.- Arriendo de inmuebles municipales.- Cuando se
realice un espectaculo publico en el Coliseo Municipal
de Deportes o en cualquier otro inmueble de propiedad
municipal a excepcion del estadio municipal que tendra otra
consideracion, se cobrara por concepto de arriendo un valor
equivalente al 50% de un salarlo basico unificado de los
trabajadores del sector publico.

Los organizadores de espectaculos publicos, deben presentar
por el buen uso del local, equivalente a dos salarios basicos
unificados de los trabajadores del sector publico, en dinero
efectivo, previo a la concesion del permiso. La misma que
sera devuelta previo el informe favorable del Director del
Departamento de Obras Publicas sobre el uso de local y sus
Instalaciones, o sera ejecutada la garantia en caso de existir
dafios y perjuicios.

Cuando se realice un espectaculo publico en el estadio
municipal, se cobrara por concepto de arriendo un
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valor equivalente a 5 salarlos basicos unificados de los
trabajadores del sector publico.

Los organizadores de espectaculos publicos, deben
presentar por el buen uso del local (estadio Municipal),
un equivalente a diez salarios basicos unificados de los
trabajadores del sector publico, en dinero efectivo, previo a
la concesion del permiso. Garantia reembolsable previo el
informe favorable del Director del Departamento de Obras
Publicas sobre el uso de local y sus instalaciones, o serd
ejecutada la garantia en caso de existir dafios y perjuicios.
La garantia sera depositada en Tesoreria Municipal.

Es obligacion de los organizadores realizar limpieza de
local, dentro de las veinticuatro horas posteriores a la
culminacién del espectaculo publico, de no hacerlo se les
impondra una multa equivalente de 25% del salario basico
unificado de los trabajadores del sector publico.

El Director del Departamento de Obras Publicas y
Comisario Municipal, seran los responsables de entregar y
recibir el local que se arrienda, mediante la suscripcion de
un acta, con la finalidad de prevenir dafios y perjuicios.

DISPOSICION TRANSITORIA

Primera.- Los empresarios de espectdculos publicos
permanentes deberan inscribirse en el Registro de
Empresarios de Espectaculos Publicos que mantiene el area
de la Direccion Financiera, por esta vez, en el transcurso de
los treinta dias posteriores a la publicacion de la presente
ordenanza en el Registro Oficial.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- Esta Ordenanza suplantard a la Ordenanza
que Regula la Administracion, Control y Recaudacion
del Impuesto a los Espectaculos Publicos en el Canton
Gualaquiza, que fue derogada por el Concejo Municipal
en Sesion Ordinaria, el dia 27 de Diciembre del 2014,
Ordenanza fue aprobada por el Concejo Municipal, en
sesiones ordinarias del 30 de junio del 2010 y 8 de julio
del 2010.

Segunda.- Vigencia.- La presente ordenanza entrard en
vigencia a partir de la fecha de su publicacién en e| Registro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Gualaquiza, en la sala de
sesiones del Gobierno Municipal del canton Gualaquiza a
los 29 dias del mes de Abril de 2015

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.
f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que la
presente Ordenanza fue conocida, discutida y aprobada
por el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Gualaquiza, en primer debate en Sesion
Ordinaria realizada el dia 26 de Marzo de 2015 y en
segundo debate en Sesion Ordinaria del 29 de Abril de
2015. Gualaquiza, 29 de abril de 2015, a las 15h30.

f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON GUALAQUIZA.- SANCION.- Gualaquiza,
29 de Abril de 2015, a las 15h30 minutos.- En uso de las
facultades que me confiere los articulos 322 inciso cuarto
y 324 del Cédigo Orgéanico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente
ordenanza y autorizo su promulgacion y publicacion.

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DEL CANTON GUALAQUIZA.- CERTIFICACION:
En la Sala de Sesiones del Ilustre Concejo del Gobierno
Municipal del cantéon Gualaquiza, ciudad de Gualaquiza, a
las 15h30 minutos del dia 29 de Abril de 2015.- Provey6 y
firmé la Ordenanza que antecede el sefior Ing. Patricio Avila
Choco, Alcalde del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Gualaquiza. LO CERTIFICO.-

f.) Ab. Maria Isabel Samaniego, Secretaria General.

de servicio al pafs
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